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Banana, № 21 ' Задача № 22 -
А. Рыраховского (Черкассы). _ ‘ К. Мэнвфнльда (Англия)“;
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Kp.h8,d>g7,11b6, e1,Kb5, h6,IIc4, d7,.e4. ` Кр. 22, Ф e2, Jld8, Cal, 118, Кез, 116.
Кр. еб‚Фа8‚Лсб‚ ‹11‚СЬ4‚ e8,IIb7. Кр. e5,¢h2, Це4, f8, g5,g3,h3.

Мат в 2 хода. Ma'f B 2 хода.
32 правильные и исчерпывающие решения обеих задач Подписчикам журнала „Мир Приключений“.будет

выдан приз (шахматная доска c комплектом фигур).
Решения следует направлять исключительно по адресу редактора отдела: Ленинград. Вас. Остр. 10 липня

дон 89, кв. 63, Арвиду Ивановичу Куббель. Последний срок отсылки решений 15 фыраля (по почтовому штемпелю).Право Ia участие в розыгрыше премий имеют только подписчики: индивидуальный, кажцый участник коллектнтат подписки n каждый член семьи подписавшегося, нужно лишь наклеить ярлык c бандероли вла указать
подписки. ,
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РЕШЕНИЯ ЗАДАЧ НА КОНКУРСЕ № 7.
Задача № 13, Л. Куббеля. 1) Л fl—hl!-3'3;' 2) Ф g1, Край; 3) Ф с1Х1..…

C: (4; 2) Л 81+. Попытка 1) Ф Ьб, C: f4; 2) (Dzefiorpaatae'rca ходом 2...., Кр. 115.
Читателям задача. очень понравилась.

Задача № l4, К. Говарда. 1. Ф e7——a3.
Премию” шахматную доску с комплектом фигур по Жребию получает подписчн'к

№ бЗЗ—И. Беспалов (ст. Е:.цов, Ряз.-Урал. ж. д.).
.- Правильные решения обеих задач прислали: М. Леонтьев, Е. Куббель, И. Орлов, Е. Лемешевсвві, H. Не—

чнствпв (все Ленинград), B. Задеренко (Харьков), В Щеглов (Киев), М. Васильев (М. Вишера), C Кричевцов
(я. Гремяч), П. Пл.:шко (м. Грунь), А. Кириллов (Любань), В Толсгоухов (Гудауты), Ф. Митрофанов (ст Сар-
wanna), д. Алексеев (Саблино), B. Тацяевскпй (Евпатория), Кирпллов-Губецввй (Д Село).

Кроме того поступило 9 неверных решений

РЕШЕНИЯ ЗАДАЧ НА КОНКУРСЕ № 8.
33118.an15,A.Ry663:m.1)1{e7—d5 Кр. d3; 2)I£b4+1.. .., C e4;2)Ce2+

l;.....Kc3 2. ФЪ4+1... ;.2 3+
Задача № 16,0 Делера 1) Л g5—f51Kp. g8; 2) f6~ f7+1...., Kp.:68;

2) Л: (15 Прелестная миниатюра!
_ П авильиые решения обеих задач прислали: И. Орлов M. Леонтьев, B. mama. И. Bowman“ Е. Лепе—шовсквй {Ice Ленинград), В. Тацневский (Евпатория), C. Кричевцов (Глухов), A. Кириллов (Любань)‚П Плещкош.- Груиь Ю. Сорокцн (Panama), B. Задеренк'о (Харьков), В Смирнов (Одесса), Кпрщшов- Губецквй (Д. Село),C. Соколов (Москва)‚М‚Васильев (M. Bnmepa),B.Ha‘iVI‘HK (Мелекесс).
ПРИЗЫ ПО ЖРЕБИЮ ДОСТАЛИСЬ:
1) Левенфпш n Ромшавский „Матч Алехнн—Капабланка" —— подписчику № 522, П. Плешко,м. Грун,

Полтавского округа.
2) А. Анохин „Мон чучшне' партхш"-—полпнечнку № 784, B. Акатову. Ленинград Петрогр. сторона, Роп—

mnncm ул. 32, кв. 26.
—, 3) Рети „Учебник шахматной игры“ часть I I Мизес „Французсйая партиа“—-подписчпку Na 62, Ю. Ce-

pexI'Iy, P2311132, Завдвішзъе.
4) To же. что I 8)-падписчиж :! 8818 Кирилла};I‘ycmmxy, детское Село.
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ЛИТВРАТУРНЫХ КОНКУРСА
' для подписчиков „пира приключвнии“ 1929 г. '

I. Систематический Литературный Конкурс.
В отличие от 1928 года ежемесячные задачи будут “заключаться: ’1) не

только в c o ч и ’н е н и и o к o n ч a н n я к помещенному рассказу, no и 2) в
n a n и c a n и и в c е г о р а c c R a 3 a, когда дана только последняя глаза его,
3) в создании c a M o c T o 11 т е л ь n 0 г o повествования na основе 11 a n е ч a-
та нных без текста Одних иллюстраций. Последние два вида задач
дадут большой простор и фантазии, n литературным способностям чита-
телей. Кроме того, в 4) параллельно будут n o M е щ a T ь ся n е 6 0 л ь ш и е
задачи самых разнообразных форм и седержаний, от изыс-
канно литературных до простых и доступных любому
внимательному читателю.

Соглашаясь с многочисленными высказанными пожеланиями, Редакция
даст возможность получать премию за литературную работу не
Одному только лицу no каждой задаче, a н е c ко л ь к и и. Первая премия
всегда будет д е н е ж п a я—о т 150 р 3 б л е й за 1/2 печ. листа (20.000 букв),
и до 25 руб. 3a малые задачи. Некоторые премии noo щрнтель-
n o г о x a р a к т е р a будут выдаваться в виде полных собраний сочинений
известных писателей и различного рода художественных книг и сочинений
по искусству, в том числе наиболее популярных Историй искусств.

П. Конкурс на лучший рассказ „ЗА РАБОТОЙ'.
Строительство Союза Республик, наши культурные достижения n устре-

мления, любовь к труду должны найти свое отражение в художественной
‚аптературе. 3a лучший, живой и действенный рассказ na
фоне фабричных и заведеких производственных процес-
c o в, попутно освещающий обстановку n быт рабочих, или за рассказ, зна—
ко'иящий с важной и интересной, no полчас незаметной работой скроашых
тружеников, заслдживающей, однако, no особым условиям ее, пристального
общественного внимания, будет выдано 3 n p ем и n: B 250 p., 200p. п 150 р.

Рассказ должен быть в пределах OT 1/2 до 3/4 печатного листа [or
20.000 до 30.000 т ппографских знаков). Присланные на Конкурс, по не уде.
стоенные премии‚ Однако годные к печати рассказы могут быть приобре-
топы Редакцией по соглашению с авторами. С р o в n р и c ы .1 к и р a c cк a-
зов na этот Конкурсі апреля 1929 г.

…. Конкурс на лучший рассказ „НА ДАЛЕКИХ 0КРАИНАХ“, .
художественно изображающий жизнь и быт na фоне cpa-
внительно мало известной своеобразной прироцы и усло-
вий окраин необъятного Союза Республик. Рассказ также до.:-
mcn быть размером от 1/2 до 3/4 печатного листа. 3a лучшие рассказы будут
выданы 3 n p е м и и: в 200,1 50 n i 00 _.p Непремировавные раесказы
могут быть напечатаны no comarnenmo с Редакцией. С р o н д o c т a в n n
рассказов na премию истекает 1 апреля 1929 г.Bo всех трех Литературных Кениурсах могут участвовать все личныеподписчики «Мира Приключений», чдевы nx семейств, а также все коллек-
тивные псдписчики (учреждения).

При работе Жюри, в состав которого, в зависимости от тем доста-
влевных рассказов, приглашаются известные специалисты, будет обращено
особенное внимание на литературно- художественные достоинства разбирае-
ыого произведения, на интерес фабдлы, на еоотвеrcume ее действитель—
ной жизни, на динамичность в развитии сюжета.
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ПРИКЛЮЧЕНИГ АРХЁОЛОГА

Рассказ А. КОНЧЕВСКОГО

Я спдел у крутОго обрыва над морем.
Вокруг громозтился беспорядочный
хаос камней. У ног простиралась би-
рюзовая ширь моря, полная ленивого
11011011. Рядом со мной 113 скалы вы-
текал источник кристалльпо-чистой и
холодной- до оскомины веды. Она ли.
лась 113 жерла пушки, занесенной
в эти дикие места еще во время
Крымской войны. Стояла невыно—
симая жара. Намочеипый в воде 110-
совой платок на голове мгновенно
высыхал. Нельзя. было дотронуться не
ожогшись до растрескавшейся земли.
Солнце, казалось, грозило растопить
серовато—белые камни. От них вверх,
как робкая мольба о пощаде, 110111.1-
мался
воздух.
Неожиданно надо M11010 послышался

шум скатываюшихся камней, цокангзе
горной па.11111 :! чье-то прерывистое
дыхание. К источнику спуск1.1011 1.11111-
ноногий субъект. Впереди его, ‚ловко
перепрыгивая-с камня, 11a камень, бе—
жал молодой пинчер. Путник опу-
стнлся 11a землю 11 c Жадностью при-
пал к воде. Он был одет на европей—
ский лад. Английский пробковый
111.1011, ' гетры, тяжелые 110116111110'1‘1103-
дями башмаки. Иностранец, подумал
Я, невольно Одергивая 'засученпые
брюки 11a босые, запыленвые ноги.
Утолпв жажду, 011 поверНул годовч
в 11010сторону. Рассеянно скользнула-
ший 110 мне взгляд внезапно задер-
жался, оживились какимто воспоми—
нанием.
-Аркадиі'і! -— 110.153001111111311110111, 110-

лувопросом опознал он 1.101111.
-—IOp11fi Ленчицкиё! —— всцомнпл я

в тот же момент.

1-55

дрожащей 31.161.10 нагретый`

“ках Эгейской культуры.

иллюстрации Ф. РАЙЛЯНА

Передо 1111010 ожиливалитые хмель—
ной радостью молодости студенческие
гады, когда мы вместе c археологом
Ленчицким увлекались раскопками кур—
ганов 11a Украине. Ленчицкий еще 110‘
мировой войны уехал 3a Границу
совершепствоваться, 11 мы потеряли
друг друга 113 виду.

-—- Ты какими сульбашх здесь, Юрий,
мы ведьтолько начали созщать 110-
вую культуру, a ты тобишь вжиться
с ушедшими в глубь ~11p0111.2101‘o,——c11po-
сил и, улыбаясь. .
——И то‚п другое нятересно‚'——'о'т—

вечад !Орнй, сбрасывая 0 себя Съд
емистый дорожныймешок.-——Hv, и жара
здесь Чортова. У нас на Крите лажа110 время? спрокко не было 11111011.
_ГдеЗ?
_На острове Крите; там яработш

0 Эвансом при контрольных раскоп…
Предіиегы

нижних древних слоев раскопок стран—
вым образом совпадают 0 темп, что
находят в Малой A31111,11a Кавказе
и вУкраине. Мне и хотелось самому
проследить этот великий п'уть пере—
дселеняя apnfiues,n0.10111113m11x начало
‚богатейшей Крито—Инкенской куль-
Т_туре 3a 3 000 лет до нашей эры. Я
1111 местах изучаю то‚` что 311116 дали
раскопки. Добердсь до Украины, a
там хочу шмота)10 заняться Триполий-
скими древностями. Нет, я не могу
жаршься на этой сковор0дке‚—— 01.11an
он, вскакивал 0 пакалепныхкамвей._—
Неужто здесь нет иоплпзости 101111?
—— Заасись водой, и я тебя вы-

веду сейчас :: теннсіому 110013—0113”-
3a.1 я.
Поднявшись по 3301111103 тропинке

навеян, мы, через 110„:часа хоцьбы,
3



Мир
Приключений.

„подошли к небольшому мысу, высту-
naBmeMy‘B море. На нем темнма
кипарисовая роща. Вход сторожплп
два веКовых кедра.Своиын поцнятыми
пальчатыми ветвями они как бы пред-
упреждали соблюдатьтишину B оби-
тели вечного покоя. Это было родо—
вое кладбиЩе первого исследователя
Крыша K811116113. Несколько скромных
надгробных плит приютилось у под-
ножия строгих кипарисов, стоявших
густой стеной и ` уходивших B небо
остриями своих верхушек. В эти жар—
кие часы от них иодымадся одуряю—
щий, запах. Ноги мягко ступали по
толстому ковру опавшей хвои.

-—- Е'іастолщпй «Остров мертвых»
Беклпна, —— проговорил вполголоса
Лснчицкий. Мы прошли на другую
сторону кладбища 11 уселись в тени
нпиарисов у обрыва, обращенного
:: морю. Наш разговор, как обычно
бывает после долгой разлуки, пере—
скакивал с Одной темы на другую.
Отлохнув, решили закусить. Брынза,
яйца, консервы .11 помидоры, все Ba-
задось необыкновенно вкусным. Лен-
чицкиіі достал из своего походного
мешка два выдвижных стаканчика и
валил пз фляги Вина.

‘-.- 3a вашу встречуі—сказал он,
цодымая c11111311111111. Ha M11?пнце у неко
блеснул оригинальный перстень, при-
влекший мое внимание. Он был сде-
лан из потемневшего металла. Две
змеи, переплетаясь телами, держали
B пасти овальный сердолшаскаким-то
выграВНРОВЗННЬ!M pИcyuНОМ. ЛЭПЧПЦ-
кнй поймал мой взглял.
—-—Этот перст'еиь,——сказал 011,—-

археологичсскаи редкость большой
цены, я сам нашел его и при очень
необычных обстоятельствах. Смотри,
как тонко передана сцена священного
танца, а сбоку помещена эмблема
«дворца Двойной Секиры».

—-—Это еще что за дворец?
—— Ты разве не знаком с раскопками

Кносского- дворца или, как mo na-
зывают, «дворца Двойной Сскиры»
из-за вот этой эмблемы, которая по-
сила культовый характер?—— спросил
c удивлением Ленчицкніі, протягивал
нне перстень.
—Да‚ ведь это же топорики вели—

BoBufizfiecxofi дружипщ—воскликнуд 11.
4»

' Миасса.

-—-Да‚ и ты видишь, изкаких 131}-
бпн тысячелетий идут эти топорики.
На Кавказе таже сохранились старин—
ные хевсурские секиры такого же
типа.
Я попросил приятеля повнакомвть

меня с добытыми археологическими
данными и рассказать о его приклю—
чении, связанном с пахщкой кольца.
—Ты помнишь, конечно, —— начал

Ленчицкнй, --—Гомера‚ его 311110061111;-
ную Трою, Кносский ласиринт муд—
рого Мивоса. Всему этому не прида-
валось исторического значения. Нам
говорили, что это все больше плед
гениальной фантазии. Ho BOT рас-
копки Шлимана B Tpoe и Минска]:
и Эванса Тиринфского' дворца п дворца
Квосского Ba Крите 110113311111, что
эти мифологические места_и быт их
героев существовал B 111 и ll тыся—
челетии до нашей эры. Оказалось, что
на берегах Средиземного моря B Ty
пору стала развиваться своеобразная
культура, так называемаяКрито—Мэд-
кенская. Лишь во втором тысячеле-
тип она достигла такого расцвета,.к
какому не скоро пришла сменившая
ее античная греческая культура, „
Тысячелетия сберегли нам массу

предметов—домашнего обихода и кра—
сочные фрески, Ba которах лежит
печать (ъолшого художесівенного
вкуса. Фрески рпсдют нам живые
сцены бытового и культового харак—
тера. Представь себе, что испанская
тауротопегия (бой быков) имеет "1111a-
р0днтелями игры с быками B Кпоссе
и B Микенах._ На__фресках представ—
лены мвщ быков сетями, самиигры,
во время которых ловкие гИмнёсты,
мужчины и женщины, проделывают
головоломные трюки на спинах диких
быков, ычащихся бешеным галопом.
Статуэтки показывают 11’ подготови—
тельные моменты: прпрученный бык
лежит спокойно, 111311 жвачку, B T0
время, как ученик гимнаст кувыр-
кается через спо спину. Иары с бы—
камп. носили первоначально культо—
выйх~apamep, так как голова быка
11.111 просто рога его часто попадаются,
как священная эмблема. Вспомним,
что` Зевс принял B1111 быка, конда
похитил Европу, прарщиюльнпцу
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Религиозное содержание фреёок по-
казывает, что главным божествомбыло
женское начало ——- богиня плодородия.
Верховноіі жрицей была женщина. Все
мужчины ее свиты носили названия
женщин, были одеты в женские Одежды.
Также одевались и мужчины музы—
канты, игравшие при богослужениях
на пптиструнных лпрах и двухраструб—
ных флейтах—ритонах.‹ ’ ,
B _сцене погребения мы также

видим преобладающее участие жен-
щин. Мертвец мужчина не облокался
в женские олежлы, он должен был
стать ритуально женщиной, чтобы
получить право на загробную жизнь.
Возможно, что современный саван
мертВецов— пережитОк этого ритуала.
От поры ма'грцархага сохранился
в древней Греции закон, что если
женщина гражданка сочеталась браком
с рабом, дети ее—благородно рож—
ленные; если знатный мужчина же-
нился на рабыне, дети не имели
права гражданства.
Этот период господства женщин

п’оложил отпечаток на весь` бьітовой
уклад того времени. Очаг был свя-
тилищем п сосредоточием всей до-
машней жизни. Он помешало}! в центре
дома' и здесь протекала вся жизнь
как обитателей mama, так и дворцов.
О женском влиянии свидетельствд ют
любовь критяп того времени к укра-
шенпяы в одежде, изобилие мелких
вещиц из золота, серебра и камней,
изящество формы и отлелпи посуды
и всех мелочей домашнего обихода.

Господство женщин совпадает 0 pac-
цветом Крито—Микенской nyamypm.‘
Затем какаЯ-то катастрофа обрывает
эту красочную жизнь. По раскопкам
видно, что в Кпосском дворце был
пожар, ‚после которого исчезает преж—
няя жизнерадостнан красочность. По—
является какап—то суровость, сухова—
тостъ и в линиях, п в красках. “Быть
может это был дворцовый переворот,
ограничпвщий власть женщивы, или же
повлияло нашествие дорин, пролви—
шение которых к берегам Средизем—
ного моря совпадает c этим периодом,
a возможно, что то иддругое вместе.
_Но passe такая богатая куль—

тура не .сохранила письменных свиде-
тельств о своем прошлоы?——спросил я.

—--У .нас в руках есть много таблиц
c письменамп. Возможно,` что они
таятцз себе ключ к еще более не—
обычным и, неожиданпым заключе—
нилм, чем те, которые делали мы.
К сожалению, они еще не расши—
фрованы. То, что мы знаем 06 от—
дельных знаках их письма, дает очень
интересную страницу в истории его
развития. Мы вилпм, как упрощали
критпне иероглифическое письмо,
сведя e130 к линейному.
Лепчпцкнй острием своей палки про-

вел по слою хеои. Вот смотри: иеро—
глиф—голову быка c HegoysaKOMM
упрощалн ‚так 3391 , затеи ставили го-
лову на р‘огаЁ , A . 11011me
рпзаторы древности взяли этот. перт
mm}; за первую букву алфавита, т. к.
семитичееки бык—«А'леф». .
Иероглиф древней двери нритяи
Д, семптически дверь: «Далее», n
BOT цервую. букву этого слова изобра—
жают финикияне так: Ц ‚ греки округ—
ляюфолну сторону @ , латинское U ,
лревие-славянское _ " °
Иероглиф Египетский {_} называл—

ся «Кш—кпсть руки—критский иеро-
глиф >< , фшшкиііский Р'] «капа»,
греки изменили в >9? ', позже к .
Критский переглпф 32 (ведяная

змея), финикияне упростили L, `, пазы-
в_ается «нули —— рыба. Греки ‘ обозна—
чали сперва № , позже и ‚‘ наше
древнее русское Н .. ' …

' Славянское @ получилось из крит-
ского иероглифа глаза {@ , позже
его обозначили ', финикияне Q,
греки сперва O, позже убрали точ-
ку и получилось .

' Лежащий у ног Ленчицкого, пин—
чер сорвался c места и, безжалостно
разрушая иероглифы, бросился 3a
зеленой пцуэрицей, неосторожно влез-

пп.,

0
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шей на большой камень, похожий на
мозаику от 1101:рыватпщ;` его лишай-
ников самой разнообразной формы
и цвета. Ленчнцкий добролушпо pac-
смеялся.
Моему Доби надоели наши упраж—

пении в критских письменах. Я его
не раз морил скукой, изучая nepo-
глифы на стенах дворцов.

Доби, усльпав, что говорят o нем,
примчался обратно и, шумно дыша
в лицо хозяина, глядел на него пре—
данными глазами. Юрий любовно при—
тянул к себе его морду.

\З-ТЖ";…ЧК(:))///: //3 . /31231323ng53)”$ Ш:)),/‚(Ё1)
«:,

—-— Это ыой'верный товарищ, не будь
его,—— уж не знаю, как я выпутался
бы из неприятной истории тот раз,
когда нашел перстень.
—— Ну, рассказывай свое приключе—

ние, —— повторил л, —-— H0 и о раскопках
тоже рассказывай. Все, что я слышу
от тебя, Tax нОво, интересно, что ca-
мая смелая фантазия не выдумает
чего нибудь более яркого.
—— Ты прав‚-—с увлечением под—

хватил ЛенчицкиЩ—перед нами из
прошлого встает изумительнодбогатый,
красочный санобытный мир. Я при—
соединился к экспедиции Эванса вто
время, когда все напбоіее существен—
ное в Кносском дворцеи в Тирипфе
было раскопано. Когда впервые Ш)
узкой галерее, крытой ложным сво-
дом, 11 вошел во внутренний дворик,
окруженный подуразрушенной колон-
надой a оттуда по двдм узенькнм
ступенькам в переднюю дворца, где
сохранился великолепный алебастра—
вый фриз c синими стекляпымп
вставками, передо мной начала рас—
крываться страница за страницей одна
n3 сказок Шахерезады.

Представь себе вход—пз колонн
оригинальной формы, узких 3_ocao-
вания, широких квеэху. Наверху на
них упирался массивный портал c
алебастровым’ фризом, пол в Мегаро—
нах 1 и в трояном зале тщательно

1 Мегароны—жшые поиещения._
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был росписан под ковры. Черные,
двойные линии пересекались, оставляя
белые пролеты c крапинками и без
них. Стены были выштукатурены ::
покрыты цветным геометрическим и
растительным орнаментом. Выше идут
прекрасные фрески, Исполненные кле-
евыми красками и передающие сцены
охоты, религиозные и другие. Осве-
mama. эти залы через особые поме—
щения —- световые колодцы - и через
отверстия пол потолком между пере-
крещивающимися балками потолка и
стен. Позже в античных зданиях
наверху стали помещать карниз, кото—
рый по своему рисунку напоминал
балки и промежуточные световые
отверстия.
В Кносскомдворце было не меньше

двух этажей c мужской и женской
половиной. Они соединялись широкими
лестницами c' колоннадой. Во дворце
были ванные комнаты, остроумно-
устроенная канализация. В длинный
боковой коррщо'р выходил целый рад
небольших помещений, где стояли
огромные глиняные сосуды - пптосы,
служившие для хранения припасов, a
углубления в полу, выложенные цин—
ком, предназначались для хранения
более цепных предметов. Здесь же
найдено было огромное количество
глиняных дощечек c письменами.
Пол вхолОм во дворец Кцоссаи подсамым ДВОРЦОМ иахолился РЯД ЦОДЗЭМ )

На „февпом празднике крптзш, за, 2000 лет
до нашей 'э‚›ы.

ных камер c очень запутанной корри
дорной системой _ Кносский лабиринт.-
Гомера, n3 которого Ариадна вывела
Тезея.
Во внутреннем дворике найдены

были широкие лестницы, которые
казалось, никуда не вели. Это был
зародыш театра. Действие происхо-
дило посредине двора, публика смот—
рела, emu; на широких ступеньках
этих лестниц. Самый большой празд—
ник у критян был весной. Он по—
свящался “возрождавшеёся Матери—
Земле. Во время его' устраивались
хороводы, качели, имеющие значение
очищения воздухом. }Килища укра—
шались цветами и зеленью. Вот откуда
ведут свое происхождение наш зеле-
ный праздник, обычай водить хоро-
волы, качели.

_ .

f".
‘ц
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Среди прекрасных фресок, укра-
шающих стены дворца‚меня особенно
привлекала «дама B голубом», как
прозвали ее. Представь себе мололую
женщину-полуребенка. На ней одет
темно-красный корсаж', плотно охва—
тывающий талию, c высоким ворот-
ником Медичи. Грудь обнажена. Or
талии падает вниз пышными воланами
голубая юбка, расшитая золотыми
блестками и разноцветными попереч-
ными полосами. Кокетливое _ личико
девушки, с большими черными ГДЗ:
вами, утопаетв кудрях. Они текут
по плечам своболными прядями, подо—
бранными сзади B шиньон с Локонаыщ
их придерживает золотая повязка. В
ушах большие спиральные серьги,
украшенные жемчугом. С лукавой
улыбкой девушка держит B Вытяну-
той руке маленькую шкатулочку. На
пальце y нее вот такой перстень, как
мой. '

—-— Ho ведь ты описываешь костюм
средНевековой дамы, причем здесь
древне—эгейская культура?

-—-—" Да, представь: средневековый ко-
стюм—это только пережиток преж—
ней моды, бывшей за 2000 лет до
нащей эры. Если хочешь, то этот
костюм еще древнее, т. к. статуэтки
женщин в широких юбкахп корсажах
мы находим B самых нижних слоях
раскопок. Я думаю, что эту моду
при'несда на побережье СРедиземного
моря та группа арийцев, которая
положила начало Эгейской культуре.
Такого же рода статуэтки находят на
Украине, на месТе стоянок Трипо-
лийской культуры. Посмотри, как
стойко держится эта мода B гуще
нар0да. УкраИНская «кирсетка» и

.. широкая «спидниця», русский сарафан, _
итальянская, испанская и бОРемская
широкая юбка и шнурованный. кор-
даж!

Да! Я заговорил о даме в голубом
потому, что она имеет известное
отношение к приключению, которое
я пережил. .
Было это врззгаре мировой войны.

Co времени вмешательства B войну
Турции, пришлось приостановить pac-
копки B Малой Азии и'_на Крите.
Принимать участие в мировой бойне
у меня не было ни малейшего жела-

8

ния. Небольшие средства, которыми
я располагал, давали мне возможность
продолжать работу в очень. скромном
масштабе за свой страх и риск. Надо
тебе знать, что климат на Крите
очень ровный и мягкий за исключе-
нием тех летних месяцев, когда дует
из Африки сирокко, от которого
можно спастись только в горах.
Летом 19і6 гола я бежал от изнури-
тельного сирокко в горную Скафий-
скую деревушку. Скафпя на Крите
называются чистокровные греки, за-

. НИМЗЮЩПВСЯ СКОТОВОДСТВОМ на ВОЗВЬі-
шенностях. Они поставщики знаме-
нитого сыра скафия. Блуждая вокре—
стных горах, я 00ратил внимание на
обширную площадку, расположенную
B трех километрах выше деревушки,
B которой я жил. С этой площадки
открывался прекрасный вид на про—
стправшуюся у ног зеленую долину (:
Кносским дворцом и синевшим вдали
морем. Поверхность площадки была
вся B буграх, поросших ползучим м0-

` жевельником, рускусом 1‘ и терновни-
ROM. Однажлл я сидел здесь, любуясь
открывавшейся перед мной панорамой.
Мне пришло в голову, что на этой
площадке могла бы находиться не—.
когда Метохии, т. е. одна из летних
резиденций обитателей дворца Двой-
ной Секиры. В следующеесвое посе-
щение я захватил с собой, цирку и
попробовал рыть один из холмов.
Грунт был значительно мягче основ-
ной породы. В этих местах горы
состоят из песчаника c прослойками
слюды, кое где залежей глины. Ha
площадке же почва состояла B3 облом—
ков_песчаника‚ песка и глины, нане-
сенных c выше лежащих мест.
Я решил попытать счастье. Подря-

mm из той деревушки, где я жил,
двух греков. себе в помощь. Разбил
палатку псд бОльшими дубами в глу-
бине площадки, перевез туда свои
пожитки. Раскопки наши c первых же
дней увенчались успехом. Мы отрыли
часть ограды, каменные основания
колонн. Это была, очевидно, открытая
колоннада, тип балкона. Затем обна—
ружим; вход B Метохню c обрушив—

1 рускус ши 'пгшца — колючий, мелкий
вечно-зеденыи кустарник.
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шимся порталом, сохранившим еще
следы алебастрового фрпза с модными
розетками и вставками из ляпис ла-
зури. У обрыва нами` было обнару-д
жено стоящее особняком небольшое
здание c печью для Обжигания посуды,
гончарным кругом и множеством
Черепков посулы средне-минойского
периоца 1. В Одну из суббот мы расчи-
щали пол, выложенный болъшиыи
каменными плитами. Мои помощники
кончали работу в этот _донь в два
часа 11 уходили к себе в деревушку
до понедельника. Простившнсь с
ними, я решил прололжать
работу сам. Добидпъднчер
был со мной. 08 бегал
взад и вперед, гоняясь
3a ящерицами. Вно-
запно он заскулил.
Я подошел к'нему
и увидел, что 011
попал задней ногой
B щель между пли-
тами. Помогая ему
освободиТься, я 110-
думал, что, пожа-
-луй‚ 'пол плитой
есть свободное про—
странство -- подвал
или подземелье.
Я начал расчи—

щать скважины во-
круг плиты. Глина
плотно зацементи-
ровала их. С боль-
шим трудом я, на-
конец, припаднял
край плиты. Внизу,
действительно, чер-
нело пустое про-
странсгво. Я осветил его 9.10111311qu-
ким фонариком. Вниз уходила узкая
каменная лестница, перехолпщая B
ПРЯМОЙ корридор, ведущий 110 напра-
влению к Метохии. Стал спускаться
по ступенькам. Их было8. На меня
повеяло затхлой сыростью тысячеле-
тий. Корридор, перекрытый ложным
сводом, прекрасно сохранился. На
стенахостались еще бронзовые пору—
чни B виде львпных голов, в которые
вставлялись факелы. Потолок над ними

1 Период расцвета Эгейской культуры
(по Эвансу).

„дама в голубом“.

был закончен. Внезапно коррпд'ор-
расширился B круглое помещение. В
нем B беСпорялне была} наставлена
всевозможная глиняная посуда; Боль-
шие пнтосы для хранения продуктов
стояли в. углу. На каменных скамьях
стояло много всевозможной посуды,
покрытой цветной роспйсьіо. По бле—
стящему черному и коричневому
фону, причудливые сочетания _геомее

_трпческих орнамен-
тов с растительным
играли переливами
желтой охры, гра—
ната 11 белил. Сти-
лпзованпые спруты
протягивали _своп
щупальцы, перехо—
дящие B изгибы
морских водорос—
лей. И все это было
сделано c 60151111111
знанием колорита
11 сочетания красок.
Форма сосудов бы—
ла самая разнооб-
разная: фруктовые
плоские вазы на вы—
соких ножках, ша—
ровилные вазы ‹:
горлышками c од—
ной .и двумя руч-
ками, сосуды типа
молочников и c0-
суды, похожие на
утюги, чаши, ста—
капчики, чашечки,
110 тонкости выра-
ботки напоминаю-
щие лучший китай-

f ский! фарфор. Все
это я рассмотрел значительно позже,
тогда же _жадными глазами лишь охва-
тпл Bee это археологическбэ богат—
ство и двинулся дальше.
Корридор делал крутой поворот 11

через .2_саженп упирался в стопу c
заваленными ступеньками; Разочаро—
ванный, я повернул 651.10 обратно.
Доби, не отходпвший от меня, волно—
вался 11 стал обнюхиватв стену. Те.—
перь только я Заметил, что стены B
этой части корридора были выложены
большими, плитами. Roman направил
свет фонаря B щель межлу плитами,
y которых вертелся Доби, 11116 показа—
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Пришь ченніі.

‚лось, что там что—то блеснула. Я укре-
пил фонарь у пояса n начал раска—
чивать плиту домиком, который захва-
тил c собой. Плита не педдавалась
моим усилиям. Казалось, что ее
что-то удерживала. С досадой и
запустил дом в щель `в изо всей
силы нажал на него. Внезапно плита
дрогнула. Я нажал сильнее, почувство—_
вал, что плита медленно двигается в
бок, уходя в стену. Передо
мной открылось простран-
ство, в которое я мог иро—
лезть. Я направил свет фо-
наря вперед и невольно
вскрикнул от изумления.
` Передо мною была не-
большая комната. У стены
стоял алтарнк. Верхние ро—
гообразные загибы явл—
.шсь культовым символом.
Между рогами прикреплена
была золотая двойная секи—
pa. Возле алтарпка стоял
сосуд д.ц возлияния. Ряд
уродливых статуэток до—
машних гениев окружал
одну, изображающую жен—
ский сфинкс с диадеиой на
голове и крыльями за пле-
чами. Эта статуэтка извест-
на псд названием «Дева
смерти». Однако не эти
эмблемы культа поразили
меня.
У подножья алтаря ле-

жали два человеческих ске-
лета. Я подошел ближе.
Никто, ВИДНО, не нарушал
еще их вечного сна. Кости
скелетов и все украшения устояли от
разрушительного действия тысячеле—
тий. Один скелет принадлежал ноло-
дому мужчине—вонну. На костях
голеней еще поблескивали золотые
пряжки c прекрасной гравировкой.
Такими пряжками критские щеголи
поддерживали высокие швурованные

- и

мягкие башмаки. В откинутой руке
был зажат металлический держак щи—
та. Кожаные полоски, из которых
он был Сделан, сгнили, но золотые
пластинки искусной работы‚ украшав—
шие его, валялись вокруг. Другая рука
скелета была прижала }: груди и на
Одной из фаланг пальца'был прекрас-

£0
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Скелет принадлежал моло— ›
дому мужчине-воину.

ный перстень, изображающий играю-
щих львиц. У бедренной кости лежал
тонкий кинжал, в ножнах, богато
украшенный камнями. На шее было
янтарное ожерелье, a на черепе со-
хранилось железное кольцо, которое
служило основанием каркаса кожа—
ного шлема. Остальные кольца шле-
ма, все уменьшаясь в диаметре, ле—
жали около черепа. Там нахолились

два турьих рога, украшав—
ших некогда шлем этого
воина.
Другой скелет принадле-

жал мололой женщине. На
маленьком черепе сохрани—
лась богатая золотая n0-

вязка. Она по-
казалась мне
очень знако-

\l мой. Я поло—
<s\\ жительно ви-
ЁЖ дел где—то эти
£19 пластинки.
@ У спуска ющие—

a” Л он на лоб, и
&=! большие спи-

ральные серь—
ги с жемчугом. Множество
маленьких золотых пласти—

нок в виде крестиков c
дырочками _посредпне и бу-
синками покрывали ее ко—
стяк. Они были нашнты
когда—то Ha пышное платье.
Ha ногах и на плечевых
костях висели широкие зо—
длотые обручи. Руки, оче—
видно, в предсмертной ыу-т
ке сжаты на груди, так как

кости пальцев лежали у грудной клет—
ки. ‚Там же лежал маленький флакон—
Inn: художественной работы. На ко—
стяшке другой руки висел перстень.
Я осторожно повернул его. Две змеи,
тесно сплетясь телами, поддерживали

}, .. і
_)

'в пасти резной овальный сердолик...
Внезапно мой фонарь петух. Я остал—

ся в темноте. Запасной батареи для
фонарика не было, a прежняя была
на исхще. Я решил вернуться назад.
Мой верный Доби мог мне служить
не хуже нити Ариадны. Ощупью я
направился к выхолу, но... что за
чорт! {Цель как будто стала уже.Яне
могу пролезть в nee. Какаяглупость,



…оченпй.

:! бросил ломик в корри—
доре! Ложусь на Him и Ha-
чинаю шарить рукой за
дверью. Вероятно, я от—
швырнул лом слишком да—
леко. Прихолится мириться
c необходимостью ночевать
здесь. Хорошо, если только
ночевать! Но ведь завтра—
“воскресенье. Завтра рабо-
чих не будет. Провести 36
часов в- абсолютной тем—
ноте, без пищи и питья в
обществе мертвецов хотя
бы и тысячелетней давно—
сти —— перспектива“ не“ из
приятных. Да и какие шан-
сы, что` рабочие вообще
розыщут меня! О
Я позвал Доби. Он при— °_

бежал, жалобно скул. Тем- '
нота его начинала волп0—_
вать. Я сел y проклятой
плиты, уложил рядом Доби.
Присутствие живого суще-
ства действовало ` успокоительно. Я
не трус, но мои нервы, возбужден-
ные всем виденным, были напряжены.
Мне чудился какой-то шелест, скрип,
вздохи.; Точно вещи и хозяева в
этой кромешной тьме наЧинали ожи—
вать из своего тысячелетнего сна.
Стараясь не gain, разыгратьсн фанта-
зии, ’я начал деловито подводить
итоги моим археологическим наход-
кам. Миого ценного! Вот жаль только,
что такая повязка и перстень уже
“есть в чьей то колекции. ,Zla,‘ n
спиральные серьги знакомы мне. Где

.О. 0О...90
с

Скелет „Дамы в голубец“.

:: виде.! их?... У даны в
годубом _ na фреоны... Я
был в восторге! Передо
мной всплыло прелестное,
улыбающееся личико, и ря—
дом —- этот жалкий малень—
кий костяк...

Когда, no моим расчетам,
уже наступило утро, я ре—
шил попытаться освобо-
диться при помощи Доби.
Вытащив блокнот икаран—
даш, я ощупью написал не-
сколько строк и прикре—
пил к ошейнику Доби. По—
mama умное животное и
толкая к выхолу, я не-
сколько раз повторил имя
Нестора—одного из кре—
стьян, работавших у меня.
Доби знал его лачугу, т. к.
я с ним не раз полил туда
пить молоко :: запасаться
сыром скафия. Доби каза—
лось понял, что мне от него

нужно. On лизнул меня в нос' и
скрылся в щели. Часов через 6 он
привел с собой рабочих, которые
помогли мне освободиться из жуткого
плена.
Ленчицкпй умолк. У наших ног (:

мягким рокотои море набегало на
тусклые прибрежные камни. Под
яркими лучами солнца влажная галька
ожявала, расцвечиваясь охрой, бели-
лами и кадмием. Я смотрел на пер-
стень, лежащий на ладони. Из глу—
бины тысячелетий передо мною ожи-

' вала яркая, красочная жизнь.

fl
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жизнь, 'пЕРЕЖИТАячи РАССЫАЗАННАЯ, НАК САМЫЙ интв-
РЕСНЫИ РОМАН приключвний.

НАКАНУНЕ ВЕЛИКОЙ РЕВОЛЮЦИИ.——ВЫДАЮЩИЙСЯАВАНТЮРИСТ 18 ВЕКА.—
МЕМУАры КАЗАНОВЫ.—-ИХ ИСКЛЮЧИТЕЛЬНЫЙ ЛИТЕРАТУРНЫЙ ИНТЕРЕС.—

‘ TBOPЧЕСТВО с. ЦВЕЙГА.

ОТ РЕДАКЦИИ.
XVIII век—век величайших авантюристов. _
Переломная Emmi перед великой французской революцией, педведшей

кровавый итог фешальному строю Европы, выделила 11 воспитала совсем
особую‘порохху людей, темперамептпых, умных, бесстрашных п дойных, же—
лезная воля которых была напрашехш назавоевание высот в личной жизни,
как бы в отместку 3a низменность, порой окутанную мглой неизвестность
происхождения. Джон Ло, граф Сепдііермев, Каллиостро, Казанова—вот
имена наиболее ярких и выдающихся авантюристов XVIII века, венчаемого
величайшим пз всех—гениальным Бонапарте, Наполеоном, императором
французов и грозой всей Европы в продолжение двух десятилетий.

Авантюрпзм бурлил в крови этих людей, и только сферы пхцдействий,
поля их жизненных. битв были разными. Среди ‚ этой, отобранной веком,
компании авантюристов Джиакомо Казанова является, может быть, наиболее
колоршной и характерной фигурой потому, что он не только независимой,
бескорыстной и „поэтичнее“ их всех по натуре, но и потому главным обра—
зом, что он“ символически воплощает в себе весь XVIII век. В самом деле,
этому столетию давно уже дано было меткое прозвиЩВ ‚‚галантного“ века.
Вен -.1егкомь1сленпоіі и летопрылой любви, беззаботного общества феодаль—
ной аристократии, неудержимо катпвшейся к бездне исторической обречен-
ности, век разнузданных страстей, пудреных париков, эротических-маркиз,
куртизанощ фавориток и безумной, хмельной игры, игры в жизнь, в карты,
в любовь, в обман, в Идеи, в революцию, которой на свою голову так жаж-
дали все эти азартные, страстные игроки, поэты, любовники павантюрнсты...
И в етом шалом, разнузданном хороводе обреченных Казанова был Одним из
самых ярких пятен, Одной из самых великолепных масок.

_ .Вакхически бурная ;кпзнь ненасытных, неисТовых страстей, алкнвшпх
все новых и новых приключений по всем межлународным дорогам Европы,
во всех странах и горолах, от Мадрида до Петербурга, от Парижа и Рима
до Лондона и отлалепнейшпх городов Германии! Беспокойный н ищущий
путник, Казанова псколесил весь мир, играя в любовь, в карты, в проекты,
в пленительную ложь и галантные развлечения. Принятый при всех дворах,
вхоншй запросто в спальни всех куртизанок, друг и собутыльник опереточ—
ных владетельных князьков и почтительный и неистощимый изобретатель
самых фантастических проектов, которые он сам же порой пытался сеу-
ществлять, которые часто он навязывал большим и малым владыкаы, Каза-
нова поражает своей блестящей одаренностью, изумительной и разносторон—
ней энциклопедичпостью знаний. Но все свои знания, все свои таланты оп
растрачивает на ветер, на ‚,галантности“,' на удовлетворение органической
потребности в авантюризме. И только под старость, когда ушли силы, одря—
хдедо тело :: исчезла красота, когда судьба забросила его умирать в чужое
и холодное гнездо, он сумел раздуть в душе испецелспные страсти и при
ярких вспышках гениальной памяти рассказать наново свою былую жизнь.

И эта рассказанная в „Мемуарах“ "жизнь высится непревзойденным
памятником его буйного образа авантюриста XVIII века, привлекает внима—
'12



Ьптченпіі.
B110 11111111011011 1111011111 поколений 11, B0p0111110,110.1r0 еще будет служить
Одним из самых занимательных чтений B 631134011

H0 судьба выжгла Ba этом человеке свое 000600, Несмываемое клеймо.
Жизнь‚—как самый интересный роман приключений, темперамент—как са—
мый страстный из всего ‚‚галантного“ века, .шчность—цак самая яркая
среди авангюристов—сочеталпсь исключительными элементами, как пестрые
камешки в 111-1.210111100110110, чтобы B после смерти продолжалась странная игра
судьбы Казановы. Рукопись ‚‚Мемуаров“ его 1100.10 долгих 6.131111111111111 по
темным, неизвестным закоулпам европейских горолов, улиц B домов, попала
в длительный плен :: немцу Брокгаузу, запершему ее в железный шкаф и
пдстившему гулять по свету перев'олы, изготовленные по его заказу сомни—
тельными зпатоками. До 011x пор мы 110 имеем итальянского текста „Мему-
аров“, до 011x пор подлинник хранится у владельца Лейпцигской фирмы.

Однако 11 это 110 помешало тому, что один из крупнейших писателей
психологов современности—Стефан Цвейг, хорошо знакомый русскому чита-
10.110, как автор исключительных по талантливой проникновенности в пси—
X111137 людей страсти и азарта—новем,——воссоздал образ КазаноВы B только
что появившейся о нем монографии, B3 которой мы даем нашим читателям
два отрывка.Совершенно своеобразное, не имеющее подраЖателей, дарование Цвейга
устремлено 11a T0 темные, провальные B загадОчные стороны психики чело-
века, которые оживают: :: начинают биться усиленной жизнью B p0110BB10
минуты азарта„ высоких напряжений, неистовства страстей и решающих
судьбу. личности смятешій... Мгновения и часы, судьбы и жизни ‚‚роковых“
Bar3p превлекают творческий 11 аналитическийум писателя, 11 011,11a11 никтоумеет рассказать о nepemBBaBan 11 ощущениях t10110110110, охваченного безу—
11111011 страсти.П09тому Цвейг с таким напряженным интересом бросается на последо—
вание самых сложных, самых интересных гениев прошлого, давая одну За
другой неполражаеыые ыонОграфни 0 стендале‚ Достоевском, Ни:_:ше,Баль—
311110, K101111110, Толстом, Диккенсе B Казанове. И эти работы вызвали сейчас
Ba западе необычайное движение энтузиазма, 1100TaBB1B их автора 11a вер—
шину современной литературы.

Без предвеличения можно сказать, что сейчас кажды новая стаТья
Цвейга B Европе оценивается, 11a11 событие B литературном мире. Поэтому
№3 отрывка пз Одной 113 самых блестящих монографий Цвейга о КазанОве
1111111101ся европейским поларком нашему читателю.

‚Мемуары“ Казановы представляюг собой B литературном отношении
совершенно исключительное явление еше 11 потому, что B этой личности
авантюриста счастливо соединились полнота и многообразие жизненных пере—
живаннй с изумительным даром 11x изображения.

„Каждый истинный художник, _пишет Цвейг, _проізолпт 60111111310
часть своего бытия B Одиночестве B 50pB60 со своим творчеством; 1111 B 110-
nocp010TB011B0M, a лишь в творческом зеркале дано ему познать взыскующее
многообразие бытия, полностью отданное 110n00p010TBeB110fi действительности;

_ свободным 11 расточительпым может быть только лишенный творчества,
ищущий только наслаждений человек, изживающий жизнь ради жизни.

„Свободным же. искателям наслаждевий—аитиполам художников—почти
всегда не достает мощи заключить B формы многообразие пережигого. 01111
теряются перед мгновенпем B поэтому мгновение теряется 3a всеми осталь—
ными, тогда как художник умеет увековечить и мадейшИе переживания. Тан
рассучиваются концы вместо того, чтобы плодотворно соединяться: у одного
110T вина, у другого—кубка. Неразрешимый парадокс: люди действия 11 на—
слаждения могли бы рассказать больше переживаний, чем все 11091111, но
01111 этого B0 умеют; творцы же обречены Ba измышления, ибо они редко
пеРеживают столько событий, чтобы о них рассказать“.

* ’ 13
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Любезности библиотеки Академии. Наук мы обязаны воспроизводимым здесь
иконографическим материалом. Он не слишком богат, но дает представление 0 герое
повествования. Очень интересен портрет старого Казановы с латинской надписью,
переведенной в качестве эпиграфа к главе „Образ старого Казановы“.

Что же касается изданий произведений Казановы. то ax вообще принято считать
редкими. Так, в библиографии. составленной Поллиа, Париж, 1926 г., стр. 15, указы-
вается, что трагедия .30p0acmp', переведенная Казановой с французского на итальян—
ский и представленная на сцене Дрезденского Королевского театра во время карнавала
1752 г., известна лишь в одном экземпляре, хранящемся в Дрезденской библиотеке.
Однако указание это не точно. Недавно другой экземпляр названной трагедии найден
в Библиотеке Академии Наук СССР в Ленинграде библиотекарем В. Вернером.

ОБРАЗ МОЛОДОГО КАЗАНОВЫ
Театр в столице маленькой резиденции:

певица только что закончила смелой коло-
іьатуроіі свою арию; подобно граду. с тре-
ском. посыпались аплодисменты, и теперь
во время постепен—
но развертываю—
щегося речитати-
Ba -- рассеивается
всеобщее внима—
ние. Кавалеры от-
правились (: визи—
тами no ложам. ;да—-
мы наводят .mp-
ветки, кушают се-
ребряными ложка—
шп превосходные
‹джелати» н оран-
жевый шербет, по—
чти ненужными
кажутся на сцене
шутки Арлекина u
пируэты ‹: Кодом-_
бнной. '
Вдруг взоры всех

с любопытством
обращаются ко
всем незнакомому
чужестранцу‚ ко-
торый смело и не—
брежно входит c
независимостью
опоздавшего знат—
ного сеньора. Бо-
гатство окутывает
его мощную фи- _
гуру: пепельно-
серый бархатный
mamскладками ни—
спадает на искусно
тканый камзод. a
драгоценные кружева, золотые шнуры обри—
совывают темные ‚шпиц драгоценных одежд
от пряжек mafia из брюссельских кружев
и до шелковых чулок. Рука небрежно дер—
жит роскошную шляпу c белыми перьями,
тонкий, сладкий аромат розового маслами
модной помады веет по пути шествия знат-
ного иностранца, прпсдонцвшегося' теперь
в независимой позе на барьер первого ряда,
гордо опершеиося рукой, украшенной козь—
дамп, на усыпанную драгоценными камнями
шпагу англиискии": стали. '
Как бы ночувствительный ко всеобщему

вниманию, поднимает оп руку c золотым
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лориетом, чтобы ‹: кажущимся равноцушием
осмотреть ‚южн.
Между тем co всех кресед-н скамеек

ползет уже шопот любопытства маленького
- городка: не князь

.ш? ие богатый .ш
иностраНец? Голо—
высдвпгаются. по-
чтительный шопо-
ток устремлен па
усыпанный брпь
лиантамн орден, ка-
чаюшпііся на алой
ленте на груди (ко-
торый он до такой
степени перегру-
зщ блестящими

_ камнями, что никто
больше не в co-
стоянии ;) а с c m о—
треть жалкий пап-
ский крест. более.
дешевый, чем на-
ренаярепщ.
Певцы на сцене

тотчас же чуют
ослабление внима—
ния, свободнее те-
чет речитатив, ибо
над скрипкаипыи
трубами сверкают
глаза выскочив-
mnx из всех кулис
танцовщиц. выспа—
трпвающпдпе nax-

… нет 111 так богаты-
‘мв покупателями
на Одну покорную
ночь. .-
Но преждеучен

сотня присутствующих в зале в состоя—
нии разгадать тайну гостя. решить 3a-
гадку его появления, дамы в дожа! 3a-
метили уже другое почти c потрясением:
насколько прекрасен этот незнако пыіі. муж—
чина. насколько красив и насколько му-
жествен. Могучего роста, широкий В'шю-
чах, ‹: мускулистыми цепкими руками, без
всяких мягких линий Ha напряженном
стальном теле. стоит он, слегка склонив
голову, как бы перед нападением. В про-
филь это лицо напоминает римскую мо—
нету,. так остро вырезана и отпечатана
каждая линия этой темно—бронзОвой головы.
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Прекрасной линией вырисовывается .106.
которому любой поэт мог бы позавидовать,
вз—пш каш-тановых, нежно вьющихся волос,
дерзкий изгиб-носа‚ острый “подбородок :!
чз-под него покатое, c грецкпи орех веди ::-
ноі'і,Адамово яблоко (по ‘предотавдению жен—
щин—вернейшан гарантия действительной
мужественности). Совершенно недвусмы-
сленно каждая черта на этои лице свиде—
тельствует об аггресивности, завоеватель-
стве, решимости. И только губы, очень
красные и чувственные, образуют мягкую
и сырую ‚линию и обнаруживают белое ядро
зубов.
Мед хенно обращает теперь красавец свой.

профиль к темной глубине театра: под
ровными, очень круто обрисовапньши n ny-
шистыми бровями сверкает черными зрач-
ками нетерпеливый, беспокойн..;іі взгляд,
взгляд охотника зверодова; готового одним
ормяным взмахом броситься на жертву. Но
он еще только сверкает, не горит еще по.:—
ВЫМ огнем

и оценивает, как товар, теплоту,
белизну B затененных гвездах—женщин.
On осматрпвует их одну за другой. раз?
борчпво. пспытующе, n чувствует, .. что и
его осматривают. Црвэтом' слегка“ npn-
открываются его чувственные губы, набед
гаег первое дыхание улыбки на сытыйрот
южанина и _впервые обнажает широкую,
белоснежную звериную челюсть. Еще эта-
улыбка не обращена ни к одной, женщине
B отдельности, она еще предназначается
им всем. - ` "
Но вот он заметил B одной “доже ammo?

мую: тотчас же взгляд. 'сосредото шваетсд.’
тотчас же бархатистая и B то же _время
сверкающая поводока затягивает только что
еще дерзко вопрошавшпе глаза, левая рука
опускается ‹: эфеса шпаги, правая хватается
за тяжелую шляпу с перьями, и так 0n
‚подходит с готовыми словами признания
на устах. Грацнозно склоняется мускули-
стая шея над протянутойрукойираздается
вежшвое приветствие. Но n0 жесту отсту—
пления и смятения приветствуемой можно
Заметить, как нежно тая проникает в нее
ариозо его голоса. ибо она I смущения от—
кидывается \ n‘ представляет гостя своим
спутникам. ‹

-— Кавалер де Сейнгадьт.
Попоны. церемонии, выражения вежли-

вости, гостю предлагают место B доже, от
которого он скромно отказывается. и из
светской перекличка завязывается наконец
разговор. Постепенно голос Казановы по-
крывает другие. По манере актеров он
мягко вьіпевает гласные и ритмично чека—
нит согласные и Bce явственней вырывает-
ся его голос за пределы дожи, все громче
и нарочитой говорит он, ибо он желает.
чтобы и склонившиеся соседи услышали,
как ‹строумно и ловко ведет он беседу n0
французскн “ по—нтальянски, как удачно
цитир>ет он Горация.
Как бы случайно похожи.! он украшен-

ную кольцами руку Ha барьер ложи так,
чтобы издали бросались B глаза его богатые

n TOJBKO Hamyumnaiomnum
искрами бежит вдоль дож, минуя мужчин, ‘_

наготу.-

кружевные “манжеты, a B особенности
огромный солитер, сверкающий на пальце;
затем он угощает кавалеров из осыпанной
бриллиантами табакерки мексиканским ню-‚
хательным табаком. '

-'- Мой друг испанский посол прислал
мне его вчера через особого курьера, —и
эти слова раздаются B соседних лыжах; а
когда один из присутствующих вежшво
выразил восхищение миниатюрным изобра-
жением на табакерке; он небрежно, но до-
статочно громко, чтобы было слышно B зале.
бросает: -— Подарок моего друга и его свет-
лости курфюрста Кельн…ого,
Эта его болтовня кажется совсем непред-

намеренной, но среди этого парада слов
фанфарон бросает от времени до времени-
быстрые :! хпщные-взмяды направо и на-
'лево‚ 0 целью проверить их действие. Да,…
все заняты им, он чувствует, каклюбопыт—_
ство женщин липнет к нему, чует, чтоего
Ё3211519111111, ИМ .ПОбУЮТСЯ, его ЧТ) T. И все ЭТО
придает емУ еще больше смелости.Ловким
оборотомобращает 0n разговор к соседней
ложе. где :сшит фаворитка князя, и — он
чувствует ,это—с удовольствием внимает.
'его чисто. парижскому произношению,—
a, DECORRSBIBEIH . 0 нек—…›й красавице. OH с пре—
данным жестом бросает ей галантныйкоме
плпмент, который она вознаграждает улыб-
кой. И его друзьям ничего больше не
остается дезать, как представить кавалера
высокой даме. Иуже выиграна игра.

А Завтра он будет обедать c самыми знат-
ными города, a веЧером B каком-нибудь.u3‘ дворцов он вызовет на карточную игру
одного из своих ’хозяев и оберет его, a ночью
он будет с одной ,пз‘этщ блестящих жен—
шин. -—-—и— все это B силу его смелого. уве-
ренного n энергичного поведения, его no-
бедной воли ‹ n‘ “свободной мужественной
красоТы его темного лица, которому он
всем обязан: улыбкой женщин и брилиан—
том на пахьце‚_усыпанноі’1 камнями цепью
от часов :: золотыми шнурами, кредиток
у банкиров и дружбой у дворян— и вып-
колепвее этого:—сво60дой B бесконечном
многообразии жизни. _ _ ‚_
Меацу тен прпиадонна- приготовиласъ

начать новую арию. С глубоким Поклонощ
уже настойчиво приглашенный обворожен—
ными его светским разговором кавалерами,
милостиво получившая доступ кутреннему
туалету фаворитки, возвращается КазанОва
к своему месту и садится. опершись левой
рукой на шпагу, склонив вперед бронзовую
голову, чтобы c видом знатока послушать
музыку. _ ‚ ,
Позади него из дожи B ложу бежит шо—_

потом один и тот же вопрос и ответ из
уст B уста: «Кавалер де Сейнгальт». '
Водьше никто 0 нем ничего Be знает, ни

откуда он пришел. ни чем он занимается,
ни куда он идет, одно только имя жужжит u
перекидывается через весь темный и любо-
пытный за.: и вспыхивает— как незримый,"
мигающий огонек уст, -——— на сцену к не _ме—
нее охваченным любопытством певиц…. °
Ho внезапно маленькая венецианская тап—

цовщица разражается смехом.
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Map
Приключений.

”тера, 1111 Pyc-

_— Кавалер де Сеіінгадьт! О этот плут!Это же HasaBOBa, 01.111 Бурапеллы, абба—
тишка, укравший 111111. .101 нчзад 1103311-
ность моей 0001 1.1, придворный my1 01a-
рого Брагадина, 13a01y11, негодяй 11 аван—
тюрист!
Однако веселая дещшка, ПОВПДЦМОМУ.

1110 01110111111 слишком сердиться на его про-
01y111111,1160113-3a кулис она ему мигает,
как знакомому, 11 кокетливо прикладывает
пальчик 11 губам. Он замечает это и вспо—.
пинает: беспокоиться нечего. она 110 110110-
1111101 его игре со знатными дураками и
предпочтет побыть с ним.

ОБРАЗ СТАРОГО КАЗАНОВЫ
Мпр приобрел новый вид, себя B нем ищу я, но тщетно,
Я уж 110 101, каким был; нет меня вовсе, я 61.1.11...

\1797,1798 —- кровавая 1101.111 революции
вымела галантное 010101110, головы 300-
христианнеіішего короля 11 королевы лежат
в корзине
гильотины, a
десять дю-
1111111 князей
11 1111111131103
вместе 0 30-
11011111111011111111
г 0 011 о д a M 11
1:111 11131131110-
р a 111 11 11 р _о-
гнал 11 чорТу
111 а.: е 11 ь 11 11 іі
к 0 `р 0 1_11_1 a 11-
0 11 и 1110110-
рал. 50.11.1110 '
110 I111 Тают
энциклопе-
дию, не чп-
тают Воль-

00, a читают
11110111100110.10-
t103111.10 610.1-
.10101111 0 10-
a1pa B 0 0 11-
111.11: дейст—
вий. П р a 1
1111011113111 110-
0 0 1 0 11 над
Е B p 0 110 ii,
кончились
карнавалы 11
p0110110, 010-
111.111 3 B01-
110011. крино—
11111131 11 на.
пудренные
парики, 00-
ребряные
n p 11 111 к 11 11
6 р ю 000 .1 1.-
011110 111131110-
ва. Не носят
60.11.1110 бархатных 11311130103, a 10.13110 30--
0113y10 форму 11.111 мещанское пзатье.
Но —— удивительное 110.10, там далеко, 3 ca-

мом темном углу' Богемии, 0030011 старень-
кий человечек как будто забыл 0 3.1110111
времени: как в легенде Т. А. Гофмана гос-
подин рыцарь Глук, попрыгпвает там при
1101110111 03010 дня пестрой птичкой старичок
B бархатном камзольчике 0 30.100011311111331-
говицами, B клетчатых шелковых чулках,
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Подпись под портретом старого Казановы.

украшепных цветочкаяи 1101131131131 11 B 10p-
31001301111011 11111110 0 бе0.1311111 перьями - 113
замка Дукс ио 10116111011 11100103011 B город.

Этот забав—
, ный челове—
чек н 0 0 11 1
ста р 11 11 11 ый
парик, 11.10x0
н a и у д p 0 11-
11 1.1 ii (11 0 т
60.11.1110 слуг
у 11 е г 0), a
др 0ж a щ a 11
рука величе-
ственно опи—
р а е 1 0 11 11a
0'1ap011101111310
трость 0 30-
лотым 113611.1—
д a 111 11 и 11 0 м,
какие но-пли
B “але Рояль
3 1730 году.

Попгтцне,
это Казано—
Ba; 11.111,’Bep-
1100, его му-
111111; ,он все
еще жив, на-
перекор бед—
1100111, злобе
и сифпшсу.
II 0111‘ aM0111-
ная 11 0 ж a.
1 0 p ба т ы іі
11 0 0, 11 a к
11 .1 10 в. над
‚11 р 0 111a щ им,
брызжуц 1111
слюной ртом,
р a 0 т p 0 11 au—
ные 1'1 седые
11v011.1 6p0-QRW ЗЧ. ЗЫ 3011; Все это
отдает уже

` старостью.
11 разложением, все засоио 11 пропита—
.1001. желчью 11 книжной 1131.11.10. Только
черные как угодья глаза сохранили преж—
нее беспокойное выражение, сердито и
остро 0301111011 01111 113-11011 опущенных 3011.
H0 011 110 слишком засматривается напра—
во 11 11a.10110,011 недовольно смотрит 10.13110
перед собой, так как у 11010 плохое на—
строение, у Казановы никогда больше не
бывает Хорошего настроения c тех пор, как



memfi.
Ll-12-1928 г.

еудьба забросила его 113 эту навозную кучу
в Богемии.
Да 11 зачем сиотреть?1{аждыйвзпяд 651.1

651 лишним для этих глупых зевак, 60.151110—
ротых чехо—номецких пожирателей 113p-
тошки. никогда 30 интересующихся ничем,
что выше их деревенской грязи, 3 ему,
кавалеру де Сейнгадьт, который B свое
время 30133.1 11y.110 B брюхо гофмаршала
Польши 11 собственноручно принял золотые
шпоры из рук римского 1131151, 011y 01111
даже не кланятся 0 должным почтением.
И досадное еще то, что и женщины его
110 уважают, 01111 закрывают рты рукой,
чтобы 110 дать прорваться грубому дере—
110301чому смеху, 1160 011113113101,11011011y 01111
смеются, ведь служанки рассказали попу,
что старый подагрик норовит запустить
им p311y 11 113 своем лопочушем 111315311—
ском языке 60.11301 ужаснейшие глупости.
Но эта чернь все таки приятнее, чем до-

машняя банда проклятых слуг, которым он
выдан 0 головой: эти «00.151», удары копыт
которых 011 должен переносить, особенно
Фсльткирхнер, дворецкий, 11 Видерхольт,
его помощник. Это — 113113.153. 0311 нарочно
113051113111 ему вчера 00.111 в суп 11 сожгли
макароны, а из его «Изокамерона» вырвали
портрет и 303003.111 его в. 11.103010; эти 110-
годяи 0011011111105 побить маленькую пят—
нпстую собачку «Mezamnury», подаренную
ему графшіей Роггендорф, побить за то,
что 113.100 животное совершило 00110011103-
ную потребность в “комнате. O, где те
добрые времен:, котла такУю ' рвапь' 110-
просту 03313.13 в кутузку 11.111 ‚врали до
размягчения костей 3a подобные оскорбле-
ния? Но нынче, благодаря этому Робесп'ьеру,
113113.153 задрали носы, 3110611111151 110113110-
01313 весь мир, а 031.1 стал старым 313111311
псом 0 вывалившимися зубами. Что помогут
211310651, 110111101113, 337111110 всего - плюнуть
113 всю эту сволочь,:юдняться 33110111133011-
вату 11 11011113150333 чтение Горация.
Ho сегодня 3'13 старая мумия 110 сердится,

11311 марионетка дрыгает' 11 прыгает 0113 113
комнаты в комнату, облачилась "`в старый
сюртук, 331031313 113 грудь орден 11 тща—
тельно 01110.13 каждую 1151.111311y,1160 сегодня
господин граф известил, что его мшость
С&МОЛИЧНО ПОЖЗЛУЮ'Г ПЗ T033333 И ПРИЫ
везут 0 собой принца де Линь 11 еще 30-
сколько благородных 10011011; 33 столом
разговор будет 130011105 по-французски, 3
33111101111333 банда слуг, скрипя зубами,
должна будет ему служить, сгибая 01111351,
вежливо подавать блюда, не 11311 вчера, брэ—
сать на стол, 11311 собаке, пспоганенную 11
330y1110113y10 жратву.

Да, сегодня он будет сидеть 33 большой
трапезой 0 австрийскими дворянами, 0311
еще умеют 3111311131511 чтить изысканную
французскую речь, почтительно слушать,
когда говорит философ, которому внимал
еще покойный Вольтер 11 которому 3113.111
цену императоры 11 короли.

Вероятно, 1100.10 ухода дам, господин граф
11 господин принц самолично будут меня
просить почитать пм 113 известной "руко—
113011, да, господин Фельткирхнер, 01511111110

‚конечно,

ли вы, мразь, —просить они меня будут;
просить—высокородный господин граф
Вальдштеи’н 11 господин фельдмаршал принц
де Линь, чтобы я прочитал 113 11011113011110-
чительно интересных переживаний какую
нибудь главку, 11 я, может быть, 11011011110
просьбу‚—шожет быть, 1160 3 не слуга
господина графа 11 не обязан слушать прн-
1133331111. Яне принадлежу 11 отбросам .13-
кеев, я—гость и библиотекарь 11 стою на
равной ноге 0 311M3,—30 вы этого даже
не понимаете, вы, шайка якобинцев! Но-
11 пару анекдотов и им расскажу— внима—
нпеі—пару восхитительных анекдотов в
духе моего учителя госполипа Кребпйона,
11.13 парочку пикантных ~— сорта венециан-
ских... Что 31, мы, ведь, B00 благородные
люди 11 умеем ценить оттенки. Все будут
смеяться 11 пить 131110.100 бургунлское, 11311
npn дворе его христианнейшего величества,
болтать о войне, алхимии 11 о книгах, 11,

пожелают 30151111315- p300113351
старого философа о свете и женщинах.
В возбуждениишиыгает 03 по открытым

33.1311, 11311 маленькая, сухая и 3.1311 птица,
1.1333 блестят 3100101130111 и гордостью. Он
вычистщ 03011 фальшивые 113111111, -——- настоя-
щие уже давно 110113.111 в руки английского
еврея _— осыпающие его орденскпй крест,
тщательно напудрнл 30.10051 и стал упраж-
няться перед зеркалом (у 311111 дпкарей 33-
будешь B00 манеры)! - в старинных реве—
p3303x и поклонах. принятых еще при
дворе Людовика XV.IIp311113, спина уже
011.1530 потрескивает, ведь не безнаказанно
же в течение 70 .1101 1301131305 старая те-
.1013 на всех почтовых лошадях 3110.153110-
‘110pe11 всеі‘і E3p01151! Да, знает бог, 011015110
соков 351113.111 женщины. Но 110 крайней
мере там, на чердаке, острота мозга еще
не притупщась, еще 0333301, 11311113331035
господ и Показать себя. Спирально закру—
11011351111, слегка дрожащпм почеркомуспе-
вает 011 переписать поздравительные фран—1131301130 стихи для принцессы де P311 33
ды'мчатый лист бумаги делает затем пом—
пезную надпись в виде посвящения 113
своей новой комедии для сцены любителей:
ведь издесь, в Дуксе, 03 пе разучился всему
принятому 11 умеет еще, как подобает 113-
1131011311, принять 0 должным 31111113311011
общество, интересующееся литературой.
И, действительно, когда подъехали с гро-

хотом кареты 11 он спустился, согнувшись
113 своих подагрпческпх ногах, 110 высоким
ступеням, прибывшие господа небрежно бро—
011.111 слугам шапки, накидки 11 шубы, его Же
0633.111, по обычаю дворян, представили его
приглашенным кавалерам, 11311 знаменитого
кавалера де Сейнгальт, 0.1333111 его литера—
турные заслуги, 3 дамы наперерыв прп-
шашаш его быть 1111 соседом 33 столом.
Еще не успели убрать посуду со стола

'11 закурить трубкщ a принц уже осведом-
ляется, совсем как он предполагал, o6 успе—
хах несравненных, захватывающих расска»
зов o жизни, 11 1100110111111 10.100—1133310p51
11 дамы—просят прочесть главу 113 этих
бесспорно обреченных будущей славе ме-
муаров. Как отказать любезнейшему из

.“
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всех графов. своеиу мшостивому благоде—
Team B этом желании?
С готовностью семенит господин библиоте-

карь наверх B свою комнату и вытаскивает
B3 35 фолиантов тот, который предусмотрп-
тельно заложен шелковой „іентоіі: главный
n салонный отрывок, один из немногих,
выдерживающих без риска присутствие
даж—цобег пз венециагшкоіі тюрьмы.
Какчасто n кому Только нп читал он

это несравнеъщое приключение! Курфюрсту
баварскому. кельискому, варшавскому двору
n дворянским кругам Англии, по пусть все
убедятся, что Казанова иначе умеет pac-
сказывать, чем этот сухой пруссак, госпо—
дин фон Тренк, о котором так прокричал!
по поводу его «тюрем›.
Ведь Казанова только что ввел несколько

новых версий, великолепные ио неожидан—
ностям, осложнения u в заключение восхи-
тительную по выразительности цитату n3
божественного Данте. Бурные аплодис-
менты вознаграждают чтение, граф обни-
мает его и сует приэтом левой рукой не-
заметно стопку ‚цукатов B его карман,
которыми он сам, чорт это знает, может
очень кстати воспользоваться, ибо если его
целый мир забыл, то его кредиторыпресде-
дуют его до берегов отладеннейшего Понте.
И вот, несколько искренних крупных слез
сбегает по его щекам. когда еще и прин-`
цессе милостиво поздравляет его и все пьют
за скорое окончание великого произведения.
Но Ha другой день-_—увы!—раздает‹:н не-

терпеливый топот лошадей, коляски ждут у
дверей и высокие господа уезжают B Hpary.
Хотя господин библиотекарь трижды дела.!
тонкие намеки на то, что и у него там неот-
ложные дела, его никто не берет.‘ с собой. Он
должен остаться в гигантском,холодном, no.1-
ном сквозняков каменном ящике Дукса, вы-
данный с головой нахальноіі шайке чешской
дворни, которая, не успела ущечься пьыь 3a
колесами экипажа господина графа, опять

_ УЁКВ МОЗОЛН'Г УЦ!" СВОИМ ГЛУПЬХМ CMQXOM.
Кругом—варвары. ни одного человека,

которыіі понимал бы по-фрапцузскп и по-
птальянски. (: которым можно было бы по-
говорить об Арпосто п Жак-Жаке инедьзя
же непрерывно писать письма к господину
Ошщу B Часлау и тоіі паре милостнвых
дам, которые ему еще онгзывают честь
корреспонденцией. Как серый дым, густой
и тосклпеып опять затягивает скука жилые
комнаты, a вчера еще забытая подагра на—
чинает с удвоенной злобой терзать ноги.
С ворчапием снимает Казанова парадное

платье, надевает на пззябише кости толстый
шерстяной турецкий халат, (: порчанпеп же
добирается он до единственного убежища
воспоминаний—своего письменного ст.ма:
очпненные перья ждут рядоч co сложен-
ными бетьши листами фолпаптов, в ожи-
дании шелестит бумага. И со стоном ca-
дится он и пишет дрожащей рукой все
дальше и дальше историю своей жизни.
Благословение скука, попопявшая его!

За этим мертвенно бледным лбощза этой
крепкой кожей мумии живет св‹_же и цве—
туще, подобно белому мясу ореха за костя-
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ной скорлупой, гениальная память. В этом
маленьком костянпм помещении между лбом
и затьшком Чисто и без повреждений сло-
жено все. что эти блестящие глаза, эти
широкие, дышащие ноздри, эти крепкие,
жадные mini, а.лчпо загребалп к себе в ты-
сячах приключений. a эти раопухшпе от
подагры пальцы. которые втечение 13 ча.—
cox; B день гоняют по бумаге гусиное перо
(«13 часов, и они проходят для меня, как
13 минут»), полны еще воспоминаний.
На столе лежат в пестром бешоряцке полу—

ист.:евшпе письма его прежней возлюблен-
ной, заметки, локоны, счета и памятки и, как
над угасшны пламенем еще серебрнтся дым,
так здесь плывет незримое облако нежней-
ших ароматов поблекших воспоминаний.
Каждое объятие, каждый поцелуй, каж—

дое любовное слияние выступает B этой
красочной фантасмогории. Нет, такое 3a-
кшпанне прош.;ого—не работа. a радость
«1е plaisir de so souvenir ses р1аізігз».Гла3а
подагрпческого старца блестят. губы дро-
жат от жара и во…шеъшіі, вполголоса про‹
изноонт он вдова, ведет вновь созданные
или на половину восстановленные B памяти
диалоги, непроизвольно подражает давно
отзвучавшпм голосам :: сам смеетря своим
шуткам. Он забывает o пище и питье, о
‚бедности и нужде, унижении и бессилии,
O'Bcex бедах и неприятности, старости,
когда он мечтательно онолаживается в зер—
кале своих воспоминаний; Генриетта, Ба-
бетта, Тереза с улыбками подплывают
к нему, как волшебные тени, и он наслаж—
дается 11x загробным присутствием может
быть полнее. чем это было при жизни.-

II так он пишет и пишет, создает при—
ключения пальцами и пером. как создавал
Bx когда-то всем своим жарким телом. со—
вершая восхождения и падения, Деканин—
рует, смеется и совершенно забывает себя,
За дверью стоят ободтуоы из челядн и

пересмепваюте : -C кемэто таи оп смеется,
этот итальянский дурак? —.Насмеш.шво ука—
зывают они себе пальцем на лоб, давая по-
нять, что он сянхнулея, c шумом сбегают по
лестнице вниз к бочкаи с вином и оставляют
старика B его одинокой комнате 110,1 крышей.
Никто B мире о нем больше не знает, нп

ближние. нн дальние. Этот старыіізлобпый
ястреб живет на верху сноеіі башни в Дчксе,
как на вершине ледяной горы, забытый
и неизвестный. И когда в конце июня
i793 года истерзапное сердце сломалось
_п несчастное, некогда тысячами женщин
заключавшееся B пламенные объятия тело
было зарыто в землю, в церковной книге
не сохранилось даже правильно. его имя.
«Казанеуо—венецианец» —— записывает—

ся невернонмя и _ «восьмидесятичетырех
лет»—неверная дата лет жизни, —-на‹;т ›лько
чуждым стил он шъвременнпкам. Никто не
заботится ни об его могиле, ни об его пи-
саниях; забытым гниет тело, забытымп
гниют письма, забытыып где то б.:ужхают
n Томы em трупа по воровским и равно-
душным рукам. И от 1798 до 12522 г. —— чет-
верть стилетпн—нпкто не был более мертв,
чем этот самый живой из всех живших.
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i! Оглядев еще раз своп охот-'
ничьи ‚принадлежности, якут
Иван решился наконец итти.
Иттп еиуне хотелось, потому
что мороз 651.1 очень силен, но{ это 651.10 651 еще ничего, если
бы не ветер. который положи-

1131550 сбивал с ног. Надвинув на уши
чабан. плотно облегавшнй его голову, Иван
подошел к двери и решил остаться, но сер—
дитый взгляд его жены, как раз повернув-
шейсп от очага !: нему лицом, убедил его,
что, всякие колебания излишни 11 что даль-
нейшее промедление вызовет .шшь новые
бесконечные разговоры.

_— Долго будешь у дверей топотаться?—
спросила жена, заметив, очевидно, некото—
рое колебание в Иване.

-—- fl сейчас, сейчас...—-3a'1‘-0p01111.10.<1 он,
навалшся всем телом на замерзшую дверь
и вышел. '
H его изумлению оказалось, что ветер

стих и снег лежал ровной белой пеленой.
Иван зашагал 110 направлению к лесу, при—
шушиваясь к хрустеншо снега под ногами.
01-1 прекрасно 31111.1, что из сегодняшней
охоты ничего не выйдет, так как все при-
меты это ясно показали. Когда он взял co
стены лук и попробовал тетиву, то она
только жалобно провела, ане загуделщкак
гудит обыкновенно перед удачной охотой.
Собаки 551.111 всю ночь, да, наконецюегодня
пятница —— день, в который, как известно,
ничего не удается. Эх, кабы не жена,
сзарливыіі нрав которой известен, если не
110 всей Якутской области, то по крайней
мере по всему поселку Лаі'іхонуі... А ко
всему этому—ему нездоровитсщ ломит
кости, жар пробегает по всему телу и за-
стаюляет вз,.драгпвать.
Так размышляя и поскрипывая лимана,

Иван добрался до 1еьа.Ле‹‚былстарицный‚
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Рассказ А. КАННАБИХёСКВОРЦОВА

На далеких окраинах -

Иллюстрации А. УШИНА
дремучий, лишенный всяких дорог, тянут;-
шппся на многие десятки верст и закры—
вавший от Лайхона весь мир. Зверь,.
]) нем было много и жщо оно привольно,
не особенно страшась якутов, охотящихся
3a ними мало, потому что не всегда хва—
тало стрел и пороху.

_ Иван брел по лесу и лицо его начало по-
немногу прояснятьсщузенькпе глазки за-
жглись огоньком, рука привычным жестом
вынула стрелу из колчанз, и шаги сдела-
лись увереннее 11 осторожнее. В нем про—
снулся охотник, который кладет всю 011010
жизнь на то, чтобы полка-раулить зверя,
перехитрить его. ..
Мороз все крепчал и, несмотря 11a малину,

пробцрал Ивана до костей, так что он дол-
жен 651.21 приостанавливаться 11 приписы—
вать на снегу. Несмотря на это, Иван
радовался морозу, так как благодаря ему
снежная пелена превратилась в твеі-дую
кору и можно 651.10 итти! без лыж. bgc—
шумно скользя между ветвями и визго-
низко нагибаясь, Иван шел .по лесу к на-
меченному пм заранее месту, где, как 011
знал, водились белки. В лесу он чувство—
вал себя гораздо лучше, чемдома. По 1:112:1—
нее мере не было жыш, и 110101.1y01mbr50
добрел до прогамиы, где водились белки,
которых так охотно всегда покуыаст при—
езжающий торговец Николай Максимович.
Правда, 011 Дает за них очень мало, но 3:1-
то очень охотно меняет Шнурки на водку,
два боченка которой всегда 1'1ривязаыы у
него в санях._В последний его 111112031 Ивану
не удалось попозьзоваться 5010111102“, так
как жена 60.15110 уж 010,111.19. за ним и не
давала менять шкуры na водку...
Выйдя на прога…зину, Цэван прижался

к дереву и замер. Он 3110.1, что мороз вич
ставит белок выйти 113 гнезд и прыгать
с ветки на веть‹.у Ивану казалось, что по
всему лесу раздается его прерывистое ды—
хание, и он старался дышать I13/1152: 51111110
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11 как 1110111110 медленное. Кругом царила
непробудная тишина, только изредка раз- '
давался где-нибУдь 3.1010110 треск дерева,
повторяемый несколько раз услужшвым
эхо. .. .
Иван 01011.1 долго, все его внимание было

устремлено Ha громадную сосну. длинные
ветви которой, покрытые снегом, точно
широкими рукавами, спуска.11101. до самой
земли. Мороз заигрывад 0 Иваном, пощи-_
ЦЬХВЗЯ ВГО 33 ЛИЦО И ПОКУСЬХВЗЯ sa 1121151101
ног, но привычный 0110111111: 110 шевелился. "
011 все 01011.1, 1011 неподвижно, что 1131:1111-
11101‘ показаться частью ствола 11011030110111,
к которой прислонился.
Но вот 110011010110 снежинок,“ 1110111011110

кружась, унии с сосны 11a землю. Без 11111-
1011111010 шороха Иван 111110111111 01p0.1y на
лук 11 11111110101111.1051. Снежинки посыпались
быстрее, чуть-чуть качнулась одна из ве-
ток 11. показалась тупая мордочка 60.11111
0 выпуклыми 61.1011151111111031101111. Стрела .
311110.111 B воздухе, пыаленькое 11015110601101,
задевая за 11011111, упало на снег, окрасов
его небольшим розовым пятном.
Иван спокойно двнпудся вперед, 11311.1

еще трепетавшухо белку. привычным дви-
111011110111 сдавил 011 двумя пальцами горло,
отчего живые 1.1031111 60.11111 сразу сдела—
.11101. мутными, 11 выдернул стрелу. По-
10111 снова 01011101 к своему дереву 11 стал
ждать.
Через час повторилось то 1110, 11 когда

в лесу 113110.10 уже темнеть 11 0110.11.01.10
деревья 010.111 сливаться в 0111111 темный
фон, у счастливого Ивана 61.1.10 уже четыре
60.11111, что наполняло его сердце радостью.
Он 0:130 раз убедился, что его жена права,
a 011 ленин 11 110110110110111111.
Сумерки быстро 11216010111, 11 когда Иван

вышел на тропинку, ведущую 11 его дому,
61.1.10 уже совершенно темно. До его избы
61.1.10 недалеко, слышен 61.1.1 знакомый .даіі
006011, но туда его не тянуло.Иван 01111111110
знал, что жена его никогда не похвашт,
11 теперь, когда 011 принесет ей четыре
60.11111, она начнет его ругать за то, что 011
не принес пять. Между тем ему хотелось,
чтобы вто-нибудь позавидовал ему, похва-
лы его... А 1110 же мог это сделать, кроме
его Друга Семкн?.. И решившись навестить
его, Иван быстрым 111111011 миновал свой дом
и направился 11 приятелю, который будет
рад ему 11, нанернос, угостит его на славу.

П.
Самка предавался своему любимому за-

нятию: 011 глядел на огонь, поребегавшнй
0 одной ветки на другую в очаге, 0.10211011-
ном 113 простых серых камней. Жена его
готовила ужин, состоявший из похлебки
0 кусками сушеного прошлым летом мяса.
Из потемневшего горшка 1110.1 вкусный nap,
a 111111011110 волы заставляло Семку предвку-
шать еду, ДО которой он 61.1.1 большой
охотник. Когда дверь разом отворилась за
его спиной и на него пахнут 10.10.1011, 011
110 обернулся, так как уж очень хорошо
11 удобно ему 61.1.10 сидеть.
-- Здорово, Семка! —— произнес вошедший.
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-— A, I/Inaa!——01110111.1 01131 хозяин 60.100
приветливо, но 1100 не поворачиваясь, 110-
тому 1110 знал, кто пришел.
Иван бросил 60.1011 в угол, берез и» во—

ставщ дук подальше от огня, сиял 110.111.2111,
чабан и только тогда 31001011 рядом 01103111-
11011. Воцарплось 11101112111110, прерываомое
1111111. падением угольков 11 треском пламени.

—— Откуда?`—— спросил наконец Сетка.
1—— С охоты, убил четырех 60.1011...—— 01-

1301111 небрежно Иван, не поворачивая го-
довы. '
Семка разом обернулся и снудастоо лицо

его 0 редкой растительноотью приняло вЫ—
ражеппе .110 10 недоверия, 110 10 зависти.
— Четыре? —- 111301131100 011 вопросителы-ю.
Иван не 0110.1 нужным! 0111011111. ему.

Глаза его 010.111.1111 за спневатьшп языками
пламени, a в душе зарождалось чувство
гордости. -
Семка снова повернулся 11 огню, имыош

его зашевелились быстрее обыкновенного.
Отчего он не 11011101 сегодня на охоту 11
белки достались Ивану? Впрочем, зачем
01111 0113'?" Никто кроме его 110 знает, 110111111
лисиц ему удалось убить месяц назад.
Николай Макслшович—и тот 31111111111011,
0 10 белки! Пускай они достаются 121111111
беднякам, 1:011 Иван. У Иванапсеыья 60.11.-
шая, 11 помещение плохое, 11010 11103111010.
И Семка,` прнподпявшвсь на локоть, до-
вольным взглядом 06110.1 31111011110111.1111 11010-
лок, стены, 0 31100301111111 на 111111 ружьями,
образа, почервевшие от времени, a немного
11111110 их божков, росппсанных яркишхкра—
011111111. котелок, подбрасывавшпй крышку—
и успокоился. 11:1 1110 ему четыре белкиі.
— Что 11011010?—cnp0011.1 он.
_— Нпчего‚——ответпд Иван.
—- У нас пропажа 0131111113101. ‚>не 0112110,

Ha пого подумать —-— продолжал (10111110. 11115111
заинтересовался, по головы 110 повернул,
& 1011.110 внимательно 0111.1 слушать.
—- Выхожу я в .100, a там у меня 61.11

011.1011 устроен Ha медведя.
—— Ну?
——- (111.1011 c.1011a11,a медведя 1101...
—— Сам ушел?
—— 101137pr 1101, 1311121 валяется.
-- Ну?
———- Пошел 11 11101111111011 смотрел-Смотрел

:; 110101011 0 11010111101011 и говорит: «Это
хорошо.» А кому хорошо—я 110 11001101
спросить.
И Самка снова повернулся к огню, со-

вершенно утомленный длинным рассказом.
Иван помешал палочкой огонь, так что

11011111 затрещали.
—— А M110 все вездоровптся‚—заметш

011:-—1100111 10111111 11 спать хочется.
У меня лекарство есть,…поднпгнул

Семка‚—еще от Николая Максимовича
осталось.Иван бросил палочку 11 npnnmnygca
}; Семке.

——- Угостишь? —- сказал он.
—-— Где тебя угощать‚—у_чыбну.лся широ-

111111 ртом Семка.—Ты у нас богач, по че-
тыре 6011111 бьешь...
— Возьнп 11x, только угости!



—- He надо, —гордо откинулся Сетка п
заорал Bo все горло: —-— Аг'афья! — точно
жена его находилась от него версты 3a
полторы, a 118 рядом.

—— Чего тебе?
— Иди сюда.
Она вошла B круг огня и стала. Bo всей

ее высохпюй п.пзможденной фигуре вид-
нелась тавсая` прннпженность, такое отсут-
ствие всякой 110.111, что Иван подумал не
без некоторой зависти:—«Вот бы мне такую
жену..» ~—— И ему представилась _ его жена,
когда она, B минуты гнева, B001ужась па.:-кой, выгоняет его Ha мороз, где он бродит
как нищий.
Агафья стояла неподвижно, a пробегав-

шие 110 ее лицу тени придавали ей npn-
чудшвое выражение.

—— Достать qumee, что у меня есть!—
прпказал муж.

—— Лисья mxiypBI?——cnpocn.1a Агафья.
—- Какие …тсьп шкуры, разве унас есть

.шсьи шкуры? Я не знал...—прикинулся
вепопимающпм Самка. Агафья промолчала.

—— Вот дура‚—продолікад Семка‚—про
какпе—то шкуры толкует, когда ей говорят
про B11110. Доставай бутылку, и ты с вами
вьшьешь. ..
При последних словах мужа глаза Агафьи

заблестели. Она бросилась пополнять прп-
казанпе Семин, 11 через десять минут перед
11.111111 дымшся котелок п стояла бутылка
11 рюмка грубого стекла c толстым дном.
составлявшая предмет особой гордости
Сетки. ‘Съемка налил рюмку доверху, осторожно
поднес ее ко рту и опрокинул в горло.
Огонь пробежал по его жилам, 110 он и

.сырощятный ремень, и неспеша стал

виду не показал, a спокойно поставил
рюмку около себя, вытащил пз котика
узкую полоску мяса, больше похожую Ha

же-
вать ес. Иван с нетерпением ждал своей
очереди. Он дрожащей рукой налил себе
рюмку, но не успел донести ее дорТащак
она выскользнул из пальцев и все содер—
жимое нродщось B мясо.

—- Что это ты?-—вскинулся Сенна.
—-— Не знаю‚—ироизнес растерявшись

Иван, -—— должно быть c холоду. Я ее как—
то не почувствовал, у меня вон и пальцы
потрескались...—п он протянул к огню
свою грязную, корявую руку При свете
огня были видны его_ опухшие пальцы
с трещинами и ранками. Никто не обратил
на это внимания, и сам Иван через минуту
забыл об этом.
С легким чувством зависти он заметил,

как разгорелись щеки у Агафьи и как
Самка снова взялся за бутылку. Он налил
рюмку полную-пошую и ткнул ее в самые
зубы Ивану. так что тот чуть не опроки-
нул ее, только на этот раз епу все-такп
удалось выпить. Рюмка заходила между
ужинавшимп, п c каждым кругом лица 11x
делались все оживленнее 11 краснее. Сетка
опьянел первый 11 заплетающимся языком
стад рассказывать Ивану своп охотничьи
подвиги. Иван сочувственно кивал головой,
a сам все удивлялся: как это он мог рань—
ше не замечать, что Агафья первая краса—
вица в мире, a Сеыка, несомненно, самый
лучший человек. _
Между тем становилось сзишком уж

жарко, a Семка как нарочно пбдброснд еще
дров в огонь; Иван Предложил выйтин от—
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‘010351, глядя на этот несчастный,

ворить дверь; на. что Семка 01101110001210-
сшсн. Когда они вышш пз 113651, 11yxa11
ночь пахнуда на них полярным холодом. "

‚Яркие, крупные звездыточно'емигпвали
забро-

шенный уго0.1011 земли. Белойяркой полосой
11511103211011 Млечный Путь, a 1121 севере
01115110113111 бесшумные 3213011111351 1101111110101,

IIephoii стенойщегося северного 01111111111.
010151.100, белая пелена ' снега цостепепно
11011011011110 11 геризонту в серую '11 терялись
1; дымке 110.111. B00» 110111010, охваченное
глубоким сном, 01101311111100 жестоким торо—
зом. Тщетно ухо ловила хоть какой—нибудь
звук—все было тихо, точно на сот1111 верст
не 6.51.10 11' признака жи.1511-...
Резко 13511011111101. черными 011.1y3'ram1

трп фигуры 11 111111111101011.110 смотрел: на_-
север, где все 011151100 0031011011001. северное
сияние. Громадные 010.1651 откуда то вы-
росталп, сшибашсь, разлетались искрами,
a на этом подвижном фоне 111.10 беспре—
рывное мелькание 111111111406.1010511.xo.10n-
ных молний. Чудная картина 110 тронула
11 не увлекла прпвычныъ наблюдателей,
01111 выведи только свое заключение.

—— Это к хододуп—чсказад Семка.
~— /10,‘—0or.10011.1011 Иван.
А Агафья ничего не сказала 11 только

утвердительно кивнула головой
1100.10 этого им 110 оставалось ничего 60.100

делать, как итти обратно 11 очагу п 1106.110-
дать вапгрой _огня.-Ивану несколько раз при-
хошпа 111510.150 жене, но бутылка 651.10 так
30111111111113, что 011 предпочел перенести
свалку, чем расстаться? 0 ней. Тем 60.100,
чтомороз остудил избу и требовалось со-
греться, пока огонь 110 сделает своего дела.

(30.111111 налил себе, a когда Иван хотел
последовать его примеру, остановил его
11 снова 00.11100 ему. Распухшпе пальцы
Ивана пришли ему на память и он сказал:
—— У тебя руки, верно, 60.1111?
_— Joann, ох, как лошит...—пропзнес

Иван, 11 ему Вдруг 010.121.1001. грустно, что
HEBТО 110 11011101001 01011010111 у Hero .IOMI’IT

.- p31111,a ТОЛЬКО B03 СЩЭЮТСЯ над НИШ 111101110
иногда бьют его...

Сенна, качаясь, запел бессвязную песню,
в которой воспевал себя и свое будущее
богатство.——Вот едет русский купец, ——
110.1 011,——-0.10'r 11 Сенне покупать 11101.11
шкуры. Даст 011 за них много—много денег.

. Настанет. зима, и Семка 3650': десять 0a-
мых темных, 11011 ноЧь, лисиц. Русски}: кур..

‹. пец даст (3011110 все 013011 деньги, 11 станет
Семка самым 601011.111 человеком. Он 60.11.1110
110 будет ходить на охоту, 11 0101137101511 63'-
дут висеть незаряжеиными, зачем 0113i нк
заряжать, когда он самый богатый человек.
011 каждый день пьет 1111110, сколько ему
хочется, и шаманы пляшут у него с буб-
вами н'погремушкави. А он делается все

_ богаче 11 богаче... -— Песня (30111111 постепенно
Ъамирала зампреда 11 наконец 01.10.111.10.
Последним сознательным движением

(30111111 61.1.10 взяться за бутылку, но она
651.10 32110 пуста. Он 0111011111011 па 110.1 11
почти 1111100011110 3211110001. Ему вторила
Иван и Агафья, заснувшио раньше его...
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Огонь постепенно гас и 111111011013 превра-
тшсящ 0.111v 11pz1011010113y10 точку. X01031
B00 сильнее 11 сильнее начинал \улять над
нящпзт. A тан, 3 стенами, 11110101111011
мигать 111511110, крупные 3003.151, 110001111321-
‘11001. северное 0111111110 разноцветными 110.1—
ННЯЫИ, И ПО…!ЯРНЗЯ НОЧЬ висела над забы-

"тым, 111110111111 краем...

) III.
диану с кажцым днем 01011011113001. все

`хуже и 13111013311111 „точило днем 11 11чью,
палъцы опухли 11 113111111115, 111111. 0.10.110.111,
и рабытать 651.10 положительно 110 по 011.1011,
да 11110311106110 с пер‘евязаннымп руками.
Помимо ‚злого его все 1110111110 110 сну, 11.
11012111011 утром 1100.10 11.10110 проведенной
ночи, 011 I1y1101‘1101101 себя гораздо слабее.
чем вчера. Та бодрость,_которая делала 1.111
него пустяковым переходы в 110011015110
десятков верст, исчезла совершенно, 11 те-
перь, кажется, если 651 011 и добрался до
лесу, то только до опушки. Жена сначала
не верила его оханыо н стонам, дуыаза
притворяется (это иногда случалось сиза—
ном); но, наконец, 11 она убедилась пс тер-
пением смотрела, 11011 011 пережевывает
11.106 0 древесной корой. Иван надеялся, что
эта простуда пройдет 0 Наступлеанем весны,
но, видимо, ошибался.
Как бы вознагражден. 00611 за долгую

зиму, 00.111110 100011111001. растопить вырос-
111110 B стужу 1.11.1651 снега: то там, то 01111
начинал: журчать 11 сердито цениться
ручейки, на прогашнах 3010110110111 myxapu,
дни становились дзиннее—а Иван, выйдя
на воздух, жадно 1111.1an его 11 чувствовал,
что это пробуждение природы 110.1111 него...
Хорошо бы теперь поохотиться, побить
птиц на току, зайцев... —— думал он. Но один
взгляд на обезсбраженные пальцы возвра—
щал его 11 действительности. Глаза 010311-
.шсь и смотреть на свет 61.1.10 60.11.110.011
1110.1 110110ii,.1011111.1011 лицом 11 стене в ста-
130.1111 как можно меньше обращать на 006:1
внимание. - .

Однажды под вечер, когда 011 111.1103 по
дышать. старший ‚сын посмотрел на него
11 расхохотался. `
— Ты чего” сыеешьеа?—крикнуда на

11010 мать.
——- Ты 000501p0~1100, нос-то какой!—

_ 11011111511311.1011 ОП CO СЫСХУ.
‘ Иван посмотрел 1111 11101135121 повернулась

~K нему И 111111113103530 0111811618 его ЛИЦО.
—— II в самом деле, у тебя 1100 стал как

03'1110fi,—-05:33010 она. ——,ZIa 11 все .1111;10 00-
всем Другое. 11101111 010110.111, a бровей со—
всем нет...
Иван потеют доном 11 маг, уткнувшись

носом в стену. Вечером, когда 011 заснул,
жена 0111011111001. над ним 11 долго рассма—
тривала его опухшее „ищо. Внимание 00
остановила на себе лежащая на всей 1101110
сетка пз 111111011, которая то там, то 01111
11110135111111.1005, уступan место 11011111111 гноя—
тпмся раикам. Она вздохнула 11 принялась
за работу.Прошлоеще несколько дней. Однаждыутром, когда Иван попросил у жены 1111-



_тченвіі.

ппться, она не узнала его голоса—это был
сплошной хрип, прерываеиыіі какпы—то
клокпташхем. Она модема ему воды и под
каким—то предлогом вышла, на минутку
задумалась :: быстро направилась к поселку.
В отдаленном конце поселка жил самый

старым в поселке якут, }; которому все
обращались за советом в трудных случаях.
Жена Ивана застала его за плетением сети.
Она долго стояла у порога, пока хозяин
не обратил на нее внимания. Он спокойно
поднял голову и спросил, не отрывалсь от
дела.

4-— Зачем?
— Дело есть, важное дело...
—— Ну? '
--— Муж у меня заболел, по всем прине-

там—проказа... Что с ним делать?
Старик отложил сеть, полумал, пожевад

губами. помолчал.
—— Сама знаешь... У нас на то есть обы—

чаіі—отцы делали и нам велели...
—— Страшно!
-— Я поговорю с хозяевами.—етарш‹

снова взял сеть.——Что они скажут, так
и сделаем. А он сам знает?

—— Как будто нет. Лежит себе, спит...
Когда же мне решения ждать?
— Да что тебе загорелось?

Потерпи, ответим... Дело не
твоего бабьего` ума.
Жена Ивана медленно пе-

6рела домой 'и еще издалека"
увидела мужа. Он стоя.:
наклонившись, из его
рдспухшего носа капала

кровь и расплывалась па телом снегу. Он
поднял бледное лицо n, улыбаясь своими
запачканнымп кровью дубами, прохрипем
—— Наверное скоро пршідет...

IV.
Околопзбы старика Фомы собрались все

xnme’nagOm-z сошлись потолковать о важ—
ном п серьезном деле и, сидя на прогалине
мокрой и черной земли, тихо переговари—
mob. Солнце уже склонялось, от леса по-
бежали длинные темношдовые тени, a снег
заиграл всеми цветами радуги.

—- Надо решитьі— сказа…: Фощ— а то
жена его измучшась. Просит ответ еіі дать.
Проказа дело страшное, у нас ее пять лет
уже не бы.:о...———-Да... Вьцечпться он не
сможет, a на других болезнь наведет.Аыо-
жет быть баба врет, ведь его никто не ви—
дал c той поры, что заболел.

-— Я видал.—сказал Семна, приподни-
Manet) Ha JOKTe.—-Ha.lbnbl опухли, стакан
c водкой пролил...
Последние слова служит неопровержи—

мым доказательством
и убедили, повидимо'
пу. всех.
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— Так‚—-задуичиво произнес Фома п
1100.10 долгого молчания добавил: —- Решайте...‘
Не то детей заразит, сами 1101011 каяться
будем...
— А начальство?——возразид один 113 011-

давших.
— Что начальство? Скажем. что пропал

человек B лесу на охоте,. и все. Да 11 уЗНает
оно года через два... _

—— Значит [:о—старинному? — спросил
Семка.
— Как в прошлый раз. Отцы не глупее

нас были.
—- Кто же прикончат его?—спросщ мо-

лодой якут. -
—— Нашел 0 чем спрашивать, —— сказал

тот же Фома.——А на что же унас Яшка!
— Верно, Яшка, Яшка, —— обрадовавно за-

гаддели все разом.
— Только ему надо булет, как 11 B про—

шлый раз, полтинник дать —- мрачно объ-
явил старик.
Все приуныли... Кто—то глубоко вздохнул.

Значительвость цифры тяготила, 11 никому
не хотелось расставаться c деньгами. Ста-
рик Фома, наконец. достал пятак 1-1 110.10-
жил его посредине прогалины. За ним pac-
кощелишсь и остальные. У всех были мед-
ные Деньги, только Семка с обычным ши-
ком положил гривеннпк.
Когда собрали полтинник, всей толпой

двинулись к Hume. Яшка отворил дверь
11 был, видимо, поражен таким вниманием.
Фома 11011011101 к нему 11 протянул руку
c деньгами. Яшка взял деньги и молча ждал.
Фома откашлялся, вздохнул, еще откашлял-
ся, наконец выдавил: _
— Яшка, ты возьми Ивана, как тогда,

помнишь, кривого Никиту...
—— Ладно!—пробурчал Яшка и захлопнул

дверь.
V.

Иван провел ночь
тревожно. Неоносный
.1011 B костях сменил—
ся отчаянным зудом,
жажла томпла. а из но-
су несколько раз при-
нималась итти кровь.
Заснул он только под
утро крепким, здоро-
вым сном.
Вдруг он почувство—

вал, что кто-то тря-
сет его 3a плечо. O11
1101111111131, хотел повер-
нуться 11a другой бок,
но плечо его сжали до
60.111. Он открыл глаза
11 изумился, увидев 110-
ред собой Яшку. Яш-
ка снова начал трясти
его за плечо 11 дергать
за руку. Наконец,
Иван пришел B себя
11 вопросительно смо-
трел сВонмн опухшпмп
красными глазами на
неожиданного гостя.
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—- Поі’цеп, Иван... ——сказал Hammam-
ня; челюсть его странно дрогнула.
— Куда?
—` В .100...
И вдруг разом, в одно мгновение, Ивану

стадо Bce ясно: его болезнь, уход жены.
появление Яшки, и кривой Никита, болев-
_шш`і так же, как он… Иван 11011111, что это
конец. Он медленно поднялся, чтобы от—..
тянуть время, стал искать рукавицы. Яшка
понял это и буркнул:
— Шевелись, некогда...
Иван вздохнул, какое-то клокотание 110-

слышалось в его груди, и они вышли.Ш.ш
медленно ——-Иван не торопился. Яшка
больше 110 торопил... Наконец, все таки,
дошли до .Ieca. Никогда он не казался Ивану
таким красивым. как сегодня. Легкий вете—
рок шевелил деревьями и звенящий щопот
оттаявших 111.1 был слышен издалека...
Яшка, шедший впереди, остановился на

минуту. Остановился и Пващпосмотрел 11a
чистую, .дасковую лазурь, и вздохнул. Из
1100a снова пошла кровь—он ее не выти—
pa.1.. . Отдышавшись, Яшка 11011101 дальше.
Иван тронулся за ним, стараясь не отста—
вать Прошли еще c полверсты. При входе
B .100 Яшка пропустил Ивана вперед 11,
быстро нагнувшись, взял B руку обломан-
ный сук. черныи нмокрьш от талого снега.
В Jecy пахло сыростью. Итти становилось
все труднее.—Вот и прогашна, где Ивану
.когда—то удалось убить четырех белок.
Яшка, наверное, не знает этого, нужно 651
ему об этом рассказать... .
— А знаешь, Яшка...
Вдруг что-то тяжелое, черное, _что он не

успел рассмотреть, разом опустилось Ивану
на голову, заставило покачнуться, широко
расставить ноги 11 сделать несколько не-

верных шаговЧЕ
Второй удар...—

Ивап повалился.…
Яшка. закрыв глаза,

стал бить 110 чему
110111110. - Остановился,
когда ‚не хватило лы-
хания..:Иван царапая
3011.110 руками, точно
собирался плыть. По—
следний удар заставил
судорогу зыбью прой—
ти 110 телу, 0110 вздрог-
11y.10 11 вытянулось.
Красное пятно pac-
плъшалось вокруг го-
`новы Ивана...
Hume бросились B

глаза новые ппмы 11a
убитом. Он стащил 1111,
взял под мышку 11
зашагал к поселку.
Подойдя к жилищу
Ивана, 011 о т в 0 p 11 .1
дверь 11 кинул их к
ногам Ивановой ше—
ны. Ta даже не 01.111-
ну.:ась...
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В каждой книжке «Мира Приключений» печатается по Одному рассказу
на премию для полписчиков, то есть в течение 1928 г. дано 12 рассказов
c премиями на 1200 рублей. Рассказ— задача № 1 напечатан в декабрьской
книжке 1927 г.

Основное задание этого Систематического Литературного Конкурса нового
типа—написать премируемое окончание :: рассказу, помещенному без последней,
заключительной главы.

Цель Систематического Литературного Канкурса—поощрпть самодеятель—
ность и работу читателя в области литературно- художественного творчества.

Иллюстрации Н. УШИНА

Все мы знаем, что наш родной русский язык необычайно богат u
гибок. B старъш; учебникшс французского языка приводился классический
пример фразы, которую, не нарушая, правил грамматики, no-франц1307…
можно видОизме-нить восемью способами, а ma же фраза no-русски, допу-
скала тринадцать перемещений слов, давая каждый раз несколько иной,
тонкий оттенок мысли. ’

Предлагаемая вниманию читателей задачаЯвляется образцом виртуоз-
ности, которую допускает русская литературная речь, виртуозности, ко—
нечно, не обязательном ни для кого в обычном повествовании, № любопытной,
как яркий пример u- ececmopormezo‘ изучения языка, u свободного пользования
e20 неисчислимъьми возможностями.

3a лучшее решение этой задачи будет выдана премия в 50 рублей.

Нас познакомил Квач. Вы знаете, что
такое Квач? Квач—это спец на отдыхе.
Не удивляйтесь, если я упоминаю онем,

как () чеы-то неодушевленном. В отноше-
нии Квача так почему-то повелось. И не по-
тому, что Квач незаметная величина, Это-
ro нельзя сказать, не становясь в натяну-
тые отношения с очевидностью. Сто двад-

Когда отдыхающие на пляже, облитые
молочными лучами луны, любовались за-
стывшей ведной гладью, a H3—3a каменной
складки неожиданно надвигалссь гигант-
ское темное пятно‚——людп c испугом вска-
кивалп на ноги и воскдпцшш:

~— Боже, что это?.. .
Спустя минуту следовал успокоительный

дать кило сумеют постоять 3a себя, как
бы вы их ни умалялп. И все же, о Кваче
чаще отзывались как о чем- то„ a не о
кон-то. '

'OTBBT наименее ПОДаТЛИВОГО на панику.
-- A! Это Квач ползет..
И только исподволь, всполошенпые люди

0251311888111 ВСПУГНУ'ВЫМ МВЗНДУООНЬВЫ.
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Ми
ришючевий.

То же 11 лиги, в часы кушанья. E0111 110-
движки :астывшпй воздух, нашппгованныи
солщем и подом, 11002331131130 начиная от-
давать квашеным запахомпгнпющего no-
6111300111 кашалота, купающпмся станови-
1005 неловко. 01111 стыдливо зажимаш носы
11 удивлялись:

-— Что это? Откуда?…
Лаконический ответ: «Квач 113111011», успо-

33113211 сознание, 110 110 воздух.
Зак вот,_ ЭТОТ самый Квач 11 явился 311-

новником моего 31111110110133 0 этой удиви—
тельной девушкой.
Ночью быш слышны отчетливые под—

земные гуды. В неустойчивые души 110.13-
.111 603111111111 паника. Кое-кто 651.1 склонен
свалить надвигающееся несчастье 11a Квача,
как 0111111110111 тяжеловесного для нашей
субтильной пданетки. Такое 06111111011110
являлось, конечно, явной натяжкой на
взгляд солидно мыслящих людей. В том
числе 11 на мой.
После очень беспокойной ночи я сидел

11a пляже, в тени y'reca, 11 любовался 603-
мятежной водной голубизной. Шум 0051-
пающихся камней сзади заставил меня
вскочить 11a ноги. Сначала 11111011011333.1005.
будто от утеса 011101111011 внушительный
массив 0 прпшпнувшей к нему 103111111011.
Массив катился на меня. Я_.в испуге по-
пятшся.
Спустя несколько секунд, массив оказал-

ся КваЧем, лозпнка—незнакомой мне де-
вушкой. Массив 30.1; 10311113)! под локоток.
Выясннв- свою ошибку, :! облегченно
вздохнул.
С минуту Квач 11 девушка стояли молча

303.10 меня. Утомленный nocfiemnofi x0115-
бой, Квач тяжело дышал. его необъятнан
глыба взволнованно 110151an2105, из глубин
массива долетали звуки, весьма схожие 0
подземными гудани. Девушка 0101113110110-
движно, как нежпвая. На обои 651.111 ку-
пальные костюмы: 11a неы—какой-то не-
обЪятныіі желтый мешок, на ней ——нечто
полосатое, зеленое 0 белым. Тонкая п гиб—
кая, она удивительно напоминала лозпнку
со снятдіі пояскамп кожицей. Такие 110.10-
сатые 112110111111 часто 1110211110 впдетьу детей
дачников. _Когда Квач получил 011000630011. двигать
челюстями, 011 зсказал:

-- Не знакомы? Бевза...
Девушка слегка кивнула мне головкой;
— Как?..——-я удивленно взглянул 11a

Нвача. ' . —
— Безэа!.. Не 11031111001115?
Я покачал головой:
—- Это что же, 111111? фамилия?.
—- H11 T0, нн се,—кднчка… Ну, я

вы —— как хотите...
Он 00.1 на песок и стал похож 11a куль,

начиненный “какою—то студенистой массой.
Шутники, бывшие очевидцами туалета
Квзча, клялись нне, будто услужающая
Квачу женщина укладывает его в платье
белыйо'й ложкой, no частям. C011qa0 я не
1111.10.11 в этом 1111 малейшей натяжки.
Квач 00110.1 и сонно почмокивал губами.

Я беседовал с девушкой:
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лег, a

—— Мне хотелось _бы знать ваше настоя-
щее 111m...
— К чему? Вель Квач сказал вам...
—-—— Такая 33113101030101] кличка подходит

60.151110 самому Квачу, 110 аналогии 0 из—
вестпым 6.1101011... К тому же, по кличке
зовут только налетчиков„.
Девушка улыбнулась.
—— Я ненавижу 11 свое имя, и свою фа-

111111110.
—— Почему? Неблагозвучны?..
— Нет. .. 110 то.. Здесь нечто 111100... Лю—ди обычно 110 любят 0301111 1111011, 00.111 01111

вызывают 111111110 111163115 011011111110 11000-
циацию. C0 мной 110 то. . Мое настоящее
имя 11 фамилия довольно 331'111151, но.... они
не для меня.. Один малюсенький пустячек,
обесцветившиі'і всю мою жизнь, заставляет
меня ненавидеть 11 0300 имя... (3.11111111011111—
желый осадок 0110 оставляет... Мое имя
звучит для меня... как отходная для безна-
дежно 601511010. Я ~1106.110 300 на свете
нежною 11 11111010 любовью, все, за исклю—
чением двух вещей: своего имени 11 вот‘
этого субъгкта... Квача... Хотя он 11 651.1
когда—то M01111 мужем...
Квач сочно пичнокал губамииподставпд

паляшему солнцу затененную часть своего
необъятного 130.10 `
Минуту мне казалось, будто девушка из-

девается надо мною, однако, 0611111110 печа-
.111, 011015311y311100 no 00 лицу, успокоило
11011 сомнения.
— Квач — ваш муж?„
— 135131111111. Это несчастье случилось 110-

сколько лет назад.
— Извините, но 011015110 же лет 33111

сейчас?
—- Двадцать 00115.
—— Вам 11023110 дать восемнадцать, 110

более.
Девушка печально улыбнулась и вздох-

нула.
-— Двадцать семь.... B011 жизнь позади...

H0 смейтесь, я это сознаю без особой боли
в душе. Я 31101110 убеждена, 00.111 'Человек
до двадцати 001111 лет не 0110.101 3 жизни
ничего, не 11311101 своего места '——это кон—
t1011115111 t10.103011. Вот 1131111111110 11a Квача:
011 0300 место B жизни знает. Сейчас 011—-
спец 3 каком-то весьма сложном 110.10,
спец, ценицый чуть .111 110 на вес золота.
Два года назад он 651.1 спецом в иной 06.121-
сти 11 тоже 11011111011 весьма высоко. Как
я его знаю —— это уже двадцать девятая 0110-
циальность Квача, 11 всюду 011 110 своем
месте, всюлу 011 желателен, 011 0006a, так
как вытесняет столько—то десятков куби—
ческих футов воздуха, а это—очень 00-
.11111110 для делового кабинета. Квач—не—.
что. Хотя по своим мыслительным 0110006-
ностям 011 .11 не далеко ушел от тех студе—
нистых медуз, что 3 таком 113061111111 11.13-
вают в взбалоыученной воде, зато по уме-

'111110 найти свое место, свою впадинку в
жизни _— Квач чемпион вселенной...
Квач смачно подпевал губами и недо-

вольно сказал:
—-— Отстань, Безэшка‚ 331100.10... А то я

тебя объясню 11 того чище... Вообще до-
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вольно пустословпя. Пользуйтесь солнечной
ванной, пока Можно..

?Е‘Еещшща,
тушу Квача,
ченнм-Тью пытки:

-— Обидно за живое существо, до чего
безнадежвсъ пдпотеют люди! Вот эта туша,
это скопище гниющего студия, эта 11a-
смешка …… угплпями создателя 11 нац мы—
с.штельньшн функциями мпзга —— несколько
лет тому назад (Была человеком. И что
всего ужаспее—моим мужем, то есть,
частью меня самой, я бы сказала даже:
11011011111010 частью. так как :: склонна бы—
.на пщчпняться еі'і во Been. Есгьотчего
возненавидеть жизнь! А я не хочу ненави-
деть. 1160 `побмо жизнь каждым атомом

_ моего мыслящего o} щества! Всю жизнь, до
мыьчаііших частиц. все, все, что только

~11e связано c Ёвачем... Квач 11.111 меня по—
клоченме, темное начало в светлой все—
101111011. Квача я ненавижу, ненавижу даже
самый воздух, выпужленныіі обволакивать
его... Квач мне гадит пейзаж.Квач—гнус-
ная 1111111021 на идеальном ландшафте
жизни..
Квач снова завозился, пытаясь изменить

' 11010111011110.1310 студенистое вещество ле—
ниво колыхалось, он 116310611110 цели.: сквозь
тодстеппые Губы:

' “ Пошла—поехала... болтушка... Вот
неспосная машинка! Тысячу 0.101: B 1111-
нуту... Что же было бы, 00.111 бы излечить
ее от ее дефекта!.. Подумать жутко... Всех:
святых вон Тащи... Водо’толчея...
Глаза женщины светились огнем дикой

ненависти. Слова падали тяжелыи 110101011
1111011111111 сознание, безотчетно подчиняли
себе. Неуловимые интонации ка—
зались мне необычными, властно
вяжущимп ум и чувства. Я сам
начинал ненавидеть этого безобид-
ного. большущего, безучастно—
совного человека.. Бевза, видимо,
уже не в сидах была остановиться:
_ — Боже, до чего тупы. до чего обидно
гш'сны твои созданы! —— вот этакие Квачц!
Сделай так, чтобы очистка Авгпевых ко—
нюшен вселенной от нечисти началась
вот c этого мешка с миазмаип, вотс этога

‹: ненавистью поглядывая на *
тянула с беспощадной утон— '

дьявольского желе‚—с моего бывшего
мужа. С единственного существа, имевшего
смынсть дышать мне в ‚ищо своим похот-
ливым дыханием... Вы удивитесь как это
нагло случиися? Да ведь пять лет назад
Квач был человеком! Hy, e011: 10111100211111-
чить‚——ипым чещъвекоп. Того Квача боль-
ще не. существует, его подменил спец в

‘ днаддати девяти областях. 0, тогда это было
_дело иное! Тот Квач был мужествен. явя-
111011, топок поэтичещ как статуя, обаяте—
лен, как античный бог. Настоящий идеал
любой мещанско—кисейной идиотки. Что же
касается ума —011 обаянием был от ума
избавлен. И я попалась на эту изыскан-
ную аномалию, 11a эту блестящую удочку.
Ec.111 бы пять лет назад мне сказали: «Че-
го ты хочешь—звездные выси без Ква'ча,
11.111 .дужнцу в его квакающем сообществе?
Я. не задумываясь,остановилась бы на по-
следнем. Зато ceiiqac небытие мне было 6
слаще, чем сушествование c Ква-
чем на одной планете, хотя бы 11
11a отдаленных полюсах. Вот как
он мне мид; '
Я c недоумением глядел на

взводнованную женщину и на
флегиатнчно-сонного Квача.
— Что же такое 011 ваш сделал,

ваш бывший муж?
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— B том-то и ужас, что буквально BB-
чего. Сделай он мне что-пибудъ плохое, :!
бы, может быть, любила его. как и пять
лет назад. А то—ничего. Он—большая
тень моего маленького сушества—и толь—
ко, —— неестественно большая тень, , какой я,
no всем физическим законам, не могу оста-
влять 3a собой. А между тем тень суще—
ствует. И .что—аномалия. Вот B чем ужас!
Если бы я была еготенью—начальный смысл
был бы восстановлен. Ho он же—Квач и
не может быть ничем самодовлеюшии, он—
только тень. Неестественно большая, no.1-
зучая и жуткая тень‚——тень Квача, затеи—
вяющая всю мою незадачлпвую жизнь...
Она замолчала и зло закусила губы. Я

тщетно пытался понять, B чем тут фокус?
Дело B том, что я не мог Be заметить.,как
Бевза спотыкадась и подыскиваю нужные
слова, явно избегая касаться одних, Basa-
лось бы наиболее логичных и понятных, и
охотно пользуясь иными, невыгоднымп на
мой взгляд, ничуть не уясняющнмп смы—
ода, но Bce же вызывающими неожидан-
ный эффект. -
Пока я думал над этим, необъятный жи—

вот Квача заколыхался B каких-то стихий-
ных спазмах, толстые губы зачмокаш, как
копыта по с.някотноіі мостоВой‚—он смеялся:
_— Безэшка‚ ты лучше 0 том, как была

"на сцене...
—— Вы были на сцене?
Что—то неуловимо-болезненное скользнуло

по бледпоыу лицу женщины. Как будто
`еіі под ногти загоняли булавку, аона стыд-
.шво замалчивала боль.
— По - настоящему —— нет... Пыталась

‚поступить... Неудачно...
Квач зашхикал весело: .
—— Пустячек помешал... Так, бездедица...

А ведь чуть-чуть не обманула всех искушен-
ных сценических деятелей... И как JOBKOL.
Ax ты, Безэа, Безэа!.. Меня-то она обманула
задолго до этого... Да ведь как! я и полу-
мать не мог… Хочешь, объясню, Безэша?
— Молчи, слякоть... Лежа, коли Бог убил...
—-— Еще кого убил—нензвестно... Ну,

валяй, начинай. A я, быть может. засну...
Немного помешав, Безэа глубоко вздох—

нула:
—— Да… Одну мечту и Jemima с юных

лет‚ это—сцена. Быть Ha сцене для меня
казалось высшим смыслом жизни. Вне
этого—не стоило существовать..Вы пони—
маете, когда такая идея захватит целиком
человека, для него все кончено :: навеки.
Для меня весь свет заключался B сцениче—
ских полностках. Вне сцены—не было
ничего. Я чувствовала B себе необычайные
силы, считала себя способной завоевать
всех n все. И завоевала бы, ecm бы не...
Она остановилась. Я подсказал:
~— Ec.m бы не_——что?..
“Бевза поспешно замша:
—— Так, ничего, пустяк... Самый ничтож—

ныі'і пустяк, не стоящий в сущности даже
упоминания. Бесконечно малая величина в
около человеческих возможностей. Попы-
таюсь объяснить так, и быть может вам
станет поняТной вся боль моей души”.
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Художник воздвиг замок. величавый не—
земным величием. обвеянный нездешним
гениев, где воплотилась сама истина, ни-
кем никогда невиданная. но всеми созна-
ваемая. Замок вознесся, как воплощенная
мечта, подсказанных B счастливый час те-
нпадьного сновидения. Но… но всесильный
художник, возводя фундамент для своего зда-
ния, пе положилвнего одной песчинки. ибо
негортой песчинки только и не хватало.
удожник знал об отсутствии“ этой пес-

чинки, но он думал обмануть людей. А
люди таковы:. они ничего не имеют, чтобы
их обманывали, но когда узнают об обмане
даже на ничтожную песчинку, то согласны
лучше нспепедить весь свет, чем извинить
отсутствие этой песчинки‚—нстати и не
нужной пм совсем. Так было и со мной.
У меня не оказалось одной песчинки, что—
бы стать звездою сцены. И мне вначале
удавалось обмануть, но обман не мог
длиться бесконечно...
— Я посылал тебя B кино— цвсе было

бы, как нельзя 1учше‚—сонно сказал
Квач. .
—— Кино!—возмущенно отозвалась щеп-

шина.——Моя сила в живом слове, асудьба
кцно—вечно быть безмолвныш. Нет, ему
и мне— не по пути. Лучше пстлеть В без—
вестностн„.
Я внимательно наблюдал за ‚любопытной

женщиной. Ее глаза лучишсь какиы—то об-
жигающим светом, казалось‚- они метали
молнии. От нее нсхОдши захватывающие
волевые токи. He всегда убедительные
слова звучали по особенному возбуждающе,
они нагнеталпсь какпы-то необъяснимым
побочным смыслом. В каждом жесте, B
каждом слове, B каждом взгляде чувство-
валось обаяние колоссального таданта.

—- Ну, конечно, ваше место на сцене! ——
воскликнул я. —3десь` какая-то глупая 3a-
гадка... Ошибка, подвох,—я не знаю что.
во всяком случае, что—то святотатственное...
—— Hecqnnxa!" — Она кисло улыбнулась.—

Вы думаете, до Bac мне этого не внуша-
ли? Взять хотя бы вот этого моллюска.
Квача. Когда-то он сулил мне владычество
над миллионами, над целым светом. Ка-
жется, только потому я и женой его стала.
И позднее—ыногие и многие... Вызыаете.
когда я явилась B одну студию и начала
читать—меня оттуда выпустить пе хо-
тели. В дальнейшеы—многие видные сце-
нические звезды буквально шалелп от моей
читки, c ума сходили как мужчизы, так и
женщины. Столпы искусства„ бия себя в
плешп кулаками, заявляли, что я—искло-
чптельное явление, случаюшееся в тыся-
чедетпе однажды. Я уже чувствовала себя
стоящей одной ногой на склоненном B
пыщ человечестве и... до изнеможения
пстекала монодогамп собственного сочине-
ния. Слушатели неистовствовалп. Знамени-
тости сцены добивались чести стать моими
педагогами. Мужчины стадами глупеш от
любви ко мне, а'женщпны, как медные
статуи, обволакивалпсь зеленью неизлечи—
мой зависти. Волшебный замок художника
был готов, но он зиждшся Ha обмане...
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— Да в чем me, в чем состоял ваш
обман? —— недоумевал я.
—— В отсутствующей песчинка. В 0111011

помощ, неиздечимом, несмываемом 11 не-
соскабдпваеиом пятнышке моей 11112111131111}!-
иьпостн...
—— Ho на вас не может быть никаких

пятен! Клянусь своею годовой!—не по
.:етам пылко воскликнул я.

‚… Вот 11 я так думал. 011a меня два
года за нос водила! —заавака.д, подхихнкп-
вая Квач.

-— Но выпили, то это могло длиться в
двадцать лет‚ и бесконечнЫ—не унимался 11.
Девушка печально покачала головой.
—— B шизнн—да, но на сцене—лишь

до читки чужой пьесы... И вслед за этим—
фпаско, адский хохот, свистпудюлюканье...
Обманутые тенью гения тушщы мстили
боіьно и жестоко... Мстпди по—свпнски, a
не по—челОвечесни... Да… Для менявжизни
осталось только Одно: злиться на Квача 11
сожалеть, почему я не китаянка...
Я в недоумении пожал плечами.
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скромное место 11 мы 110 вправе претендовать на большее. По французской
поговорке, (Mon verre 11est pas grand, mais je bois dans шоп V0110) «наш 01a—
кан 110 велик, 110 мы пьем 113 своего 01011-3113», н этохо—довольно. Mm
стремимся только дать разу швы i1 и п p11 итп ыйотдых трудящемдся
11 110 собпра емся всех наших чптателсй сделать писателями. 510 нужно за—
помнить2—6ыть писателем—Одна 113 самых 1113311111111 профе0/.j011ii, требую;ная
большой прирщной ошреъшосш, широкого 11 1.13601101‘0 образования, 110010-
31111010 01311111111010 13131.0 пад собою, B 11-3000111011 мере даже самоотречення.
Мы 631.1031 вполне 31001011103100“, ес.… наш Систематический K00113110000.111011
стороны—паучнт, как следует читать 11 литературно излагать
свои мысли, a 0 11p310f1——1100.137111111 пробным камнем для тех,
кто чувствдет жажду приобщиться к литературе и хочет испробовать 011011
силы. Как часто мы 01111160011011 11 желание принимаем за силу! Мысли орли-
ные, a крылья — 1133111111110. Таков удел многих 11a самых разнообразных 110an-щах Че.-1овече_ской деятельности. Потоому—то 11 0111101013110011 писатели насчи-
тываюгся единицами, хотя пишущих—тыслчи.

Мы 110 разочаровываем, но 110 хотим и обольщать. И сейчас прихо—
дится сказать об 910M потому, что 11110 засыпают письмами 0 просьбой сде—
лать «крупное дело», издать 01101011310 книгу, воспользовавшись, как мате-
риалом, работой читателей по K011113pc3 Наиболее сильно выражено это
пожелание у пылкого читателя И. M... B01 выдержки из 010 {юдкдпающего
своей искренностью 11 почти страстностью письма.

«У нас есть книги 11a тему: «как научиться писать рассказы, стихи, 11011001114310.1110-
тоны 11 пр. ». Книги 3111 полезны. Начинающие В них 111111131 много себе 110110311010. H3111-
ные кники. А на-днях я читал 1111111110qu M. Горького «Рабкорам 11 военкорам—о 1011,
как я учился писать». B прпдачуь011111 11111111111111: 110 хватает того, что я хочу предло-
жить издать вам.

E0111 упомянутые книжки научают ремеслу 111101110111, вернее—приемам этого ре—
несла, то они ни в какой мере 110 1110131 вложить в чи1010.111 этих книжек 01100061100111
писать, уменьл излагать идею фразу 11 сочетать 11x в цельное повествование.

.8111 книжки способствуют усвоить технические вехи творчества, a вот, чтобы 01111
научили заполнить эти 1101111 стройным зданием изложения темы, этому эти книжки
110 могут научить.

Отсылать начинающих, пробующпх силы 1111011101011, к чтению образцовых штора—
торов мастеров 110111110, но это чтение 1113.10, повидимому, 11000511101 деду 11 выливается,
невольно бы гь может, в слабые плагиаты Я 1100 время говорю не 0 талантливых само-
родках, у коих талант, способность, сам ищет выхола 11 подгалкивает своего 11001110111,
11 0 011011111110, 0 том, кто упорным трудом может вызвать }: жизни творческие свои
сиды. Еще меньше пособят деду сборники, хрестоматии образцов.

Другое дело, 00.111 вы вот все эти непрннятые на конкурсе пробы пера изда—
дите отдельной книжкой поместив B нее 001101111011 3111001103 11, следовательно, те варианты
окончаний, которые к вам поступили 11 даже вариант автора 0311010 рассказа. (31111611110
эти варианты подробны м 11 комментариями: что 11.10110 сказано и почти, 11111110
свою лучшую фразпровку указываетого места чтобы каждый нагмдно видел 110 только
простое указание, 110 11 литературный пример лучше выраженного. Объясните каждую
мелочь. Хорошие, удачные места также отметьте 0 указанием почему хорошо, 11.111
удачно данное место. `

Такая книжка явится 1.1011110111111111, 11a мои взгляд, руководством для начинающих.
Она 63.101 рабочей книгоп каждого желающего встать 1121 010310 11110010111.Ona1101:p001,
благодаря 00.111101110110011,1211111111111 творчества 11 будет содействовать уразупенпюиусвое-
111110 тайников этих.

Назовите эту книжку: «Танна литературного творчества», «Литературная лабора—
тория». «Рабочая книга начинающего писателя», «У истоков творчества 111101110111»,
«Хрестоматия начинающего писателя» H.111 каким-шбо иным подходящим названием.
Издшіте эту книжку, 11 вы 3111101111110 тот пробел, что сейчас имеется в штературс 110-
добного p010.E0111 вы запросите мнение ваших l111111101011,1131-11a10 что большинство под—
держит мое 111101111011011110015 такои книжки усугубляется именно тем, что даются ва—
рианты на одну тему десятками начинаюших пробовать перо. Выявить ошибки 110p вых
шагов, указать 11x всем начинающим, отметить удачные места, чтобы показать как
надо писать, выражаться. Предостеречь ог ошибок, направить мысль на правильный
путь, вот задача этой книжки. «Ha ошибках учатся». Это хорошо сказано. Шан надо
показать эти ошибки.

Ваши комментарии в «M. П.» слишком малы, необъевшющи, лаконичны, а потому
в весьма 0.1216011 степени отображают то, что 11011101 дать 1a книжка, которую составить
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n издать я вам предлагаю. Используйте же ценнейший для этой цели материал, что
пнеется у вас›.

i‘KeJamIe-npexpacnoe, но сейчас певыполнпмое по многим причинам
и, пренаде всего—по техническим. Авторы писем даже не представляют
себе, каков должен быть Объем такой книги. МЫ не отказывасмся Однако
от мысли осуществшь рано mm поздно предположение наших читателей,
хотя и не можем вполне разделить взгляд их на значение такой книги.
Конечно, комментарии наши к отдельным главам n0 необхоимости кратки—
ведь мы должны дорожить местом! —- конечно, эти замечания не псчерпывают
всего присланного читателями материала, но мы не можем и умалить их
образоватмшюго, педагогического значения.

Если читатель не будет бросать прочитанную книжку журнала, a сохра-
нит ee и потом время от времени станет просматривать комплект, он, на—
верное, заметит то, что раньше ускользало от его внимания. Ведь нам
приходится повторять нередко Одни и те же указания, делать в разной форме
те же замечания. Иноща слово как бы не дохошт до сознания читателя,
скользит бесследно, и Вдруг однажды, благодаря .m форме своей или настроее
нию читателя в момент восприятия, крепко и'прочно засядет в мозгу. Перец
читывайте иногда обзоры! Противопоставляйте темы рассказов, манеру пове-
ствования и выполнение заключительных глав читателями, которое всегда в
типичных чертах запечатлевается в нашем обзоре. Ha такой работе мно-
гому научитесь. Побольше самоцеятельности! Побольше упорной воли к уло—
влетворению прекрасной жажды—владеть словом, этим главным оружием
человека.

Совершенно неверно указание, что чтение классиков дает мало. Ha
образцовых мастерах слова необхохшмо учиться, 11 Редакция давно уже при-
няла меры, чтобы и эта главная сторона литературного образования чита—
телей пополнялась и развивалась. ‚

В этом же номере журнала читатели найдут литературную задачу
.Nz 1—1929 гола, поощряющую крупной премией изучение больших писате—
лей. Отыскнвая необхомшые для решения задачи места из i4 писателей,
читатели поневоле прочитают многое, a заинтересовавшпсь, охотно прочи—
тают уже и больше. Ведь какое многообразие идей и жизненных явлений
охвачено этими писателями! Какие сложные коллизии разбирают они! Как
различны сти…ш их и художественное оформление!

Нужно учиться у них, a не списывать у них, не для плагиата пользо—
ваться, ими, а как образцами и прцмерами. A силы пробовать—хотя бы и
на наших Конкурси, где кажцому добросовестному работнику оТдаются вни—
вание и забота. Ведь от опытного глаза старых литераторов никогда не
укроется кто писал, чтобы '«сорвать премию», и кто действительно работал
ради самой работы‚ для того, чтобы положить еще ОДИН камешек в фунда—
нентздания, коцорое задался целью построить.

Полезно наномнить, что всякий труд‚_ всякое упражнение развивают
только тогда, когда они систематичвы, регулярны. Что толку раз в гоц «риск—
нуть» написать, когда тема показалась легкой? Нужно работать каждый
месяц, из месяца в месяц.

И, быть может, потому, что большинство участников нашего Система—
тичесного Конкурса—люди, стремящиеся к благородной и прекрасной ‚цели,
иенъшан, чем упомянутая выше, _но все же значительная пачка писем этого
несяца содержит Один и тот же вопрос: как приступать к работе, как тех—
нически осуществлять ee? Метады, конечно, разнообразны, как разнообразны
jammy; жизни и степень подготовки читателя, но вот, в дополнение к ука-
зывавшимся ранее, еще Один способ, практикуемый постоянным участником
Бонкд-рса и давший ему хорошие результаты

‹Я‚—пншет он‚—подготовку конца делаю вроде И. С. С., но обычно работу раз-
Gmo на 3 этапа. Первое чтение: я стараюсь, по возможности, отбросить мысль о
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конкурсе, как лишнюю помеху. Читаю, как любопытный рассказ, чтобы получть цель-
ное впечатление. Первому впечатлению я вообще придаю большое значение (если сразу
начать ио главам—то ив—за деревьев леса не увидишь). Потом доверяю на время даль-
нейшую работу своему подсознанпю. Откдадываю книгу на день—два—неделю. Когда
я не занят — иду по улице, еду B трамвае, в антракте B театре, —— ядро правильного ре-
шения выплывает само ——но иногда это бьпёает после вторых чтений. Вторые чтения,—
отдельные главы с заметками. После этого проверяю все свои заметки и перебираю B
уме все варианты.

Третий этап: сажусь писать и тут все передумывается заново. Легче всего лу-
маетсл, когда ппшу‚во время даже процесса писания. Прпэтом-пногда выбрасьшаю почти-
Bce, что заготовки B две предыдущие стадии.

Но если ;! первую иш вторую стадию опускаю—получается хуже, легковеснее»
* *

*

На 9—й Конкурс доставлено 58 заключительных глав, из них 11 под—
писчицамп.'Только невольным,——по причине, известной читателяп1‚-—за-поз-
данием вых0да книжки журнала и спешпостью решений мы объясняем ::
это но.шчество их, и общую неудовлетворптельность их. Несколько забегая
вперзд, отметим‚ что на следующий Конкурс (рассказ «Лесная сказка») пр.:-
слано 97 заключительных глав.

Каким основным условиям должна удовлетворить хорошая последняя
глава такого типично бытового и яркого рассказа, как «Слепцы у Смута»?
Заключение должно быть в стиле самого повествования, должно с худо—
жественной правдой изобразить естественное, хотя бы и c хирургическим
вмешательством, окончание так долго скрывавшегосн, зревшего и пухнув-
шего внутреннего нарыва. Буквально темное царство слепого деда Абрама
с его патриархальным господством B глухих дебрях среди слепцов должно
было получить луч света. Следовательно, идеологически драма не могла раз—
решиться только финалом истории Фекти и доктора. Хорошее чутье подска—
зало это читателям, и многие из них дали именно такое окончание, но, на—
рушив художественную правду, увлеклись публицистикой. В результате несо—
мненно доброго желания и заслуживающих уважения граЖДанскпх чувств,
попрана правда жизни Разве мыслимо, чтобы B веками стоявшем темном
царстве, втечение полугода после смерти Слепцо, в'ся округа обзавелась
школамп, чптальняиш, лекциями, спектаклями газетами, радио, ‚учителями
и агропомамп? Мы выписали почти текстуально Одно из характерных
решений этото типа. И таких с равличньшп вариантами—не мало.

Нет более строгих рамок, чем у быта, и все, что вне его—должпо быть
отметено, как ложь, как явная фальшь, хотя бы и 'c добрыми намерениями.
Цветок из бумаги не 0живет‚ если и B03365! его проволочным стеблем в
горшок c землей. Нджно взять здоровое зерно посадить его и терпеливо
ждать. Вот в некоторых окончаниях, изврашая быт и солержапие рассказа,
воспользовавшись намеками автора, что в развязке этой истории приняла
'участие ячейка молодежи, авторы заключительных глав доходят до абсурда.
Например, несмотря на разыгравшуюся драму (Листар задушил Кондрашин
и проч.) решено было не доведить дело до суда, потому что «комсомольцы
решили взять под свою опеку слепцов 3 Омута». Разве это мыслимо в СССР?
Ведь здесь не нарушение партийной дисциплины. a 0313бая уголовщинз, кото-
рую никакой опекой ве покроешь. И где были раньше эти чногочисленные зря—
чие комсомольцы, что не видели всей темноты темных.!юдей‚ пх окружавших?
Потому- то автор рассказа правильно и осторожно сказал, что доктор хотел
использовать ячейку мололежи. Она была еще ячейкой и только ячейкой, еще-
маломощной и численно, едва пустившей корни B земле слепцов.‘Также не-
правнльны и другие решения, подставляющие произвол на место существую-
щих B республике норм. Например, доктор «путем логических размышлений»
дошел до сути всей истории c Агнией, взял двух милиционеров и «под свою
ответственность» арестовал Кондратия. Ну, потом Кондратий сознался. Какего убедили это сделать—неизвестно. И повода кBpec'Iy не было, n доктор
не имел права ареста.
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Иные читатели, в нротивоположность ртой группе, не заметили вехи,
поставленной авторов, и совсем не. использовамі ячейки ыололсжи, а устре—
mm все дело с помощью одного Листара. Также неверно, потому что где же
нелашоличноыу, угнетенноыу и отчудиншемд'ся от мира скорбному человеку
оправиться c буйными и полными жизни людьми, _когорые вогнади его в
безысходную тоску. - .

Художественная, a, следовательно, :! жизненная правда на стороне теге
педавляющего большинства решений,. которое отводит ячейке молодежи
надлежащее место в развертывании событий, как непосредственной участ—
нице инсценировки похищения доктором Фекти. Почти все из. эгой группы
иереолевают коисоыольца девушкой, чтобы дать повод слепцам повторить
предполагаемую трагедию Агнии, но, конечно, с иным псхоцом. Только
один автор вводят комсомолку, как заместительницу Фсктн. Комсомолки—
отважии, и этот вариант возможен, но менее празднв: ведь девушка, более
шабая, чем юноша, больше И рискует при ожидаемом столкновении. Зачем
же этот излишний риск?

Характерно, что переодевание, как необходимый элемент завершения
драмы, использован большинством. Это уже—чутье‚ и хорошее чутье.
Шабее—замена Фектц чучелом из мешков, Одиночно 'проскальзывающан
средн решений.

Безусловно хорошо и правильно в большинстве решений, что «скот—
ского лекари» утопили в омуте, привязав камень (камни). В бдкъальном, и B пе—
реносном сиысле—сразу все концы в воду. В премпруоыом решении жи—
тейски малоправдоподобно, что копали яму влесу‚зарыва_ш ветеринара и его
имущество. И возни, и хлопот много, и мало-„ш какой случай возможен,
ву, хотя—бы зверь ночует, разрост, и преступление будет обнаружено.

Тонко подмечено у большинства, что Ammo, свою, не топили, a она
сама тут же бросилась в веду c горя, что погиб ее возмпблепный. У не—
которых приведен к допустимый вариант, что Ammo прямо не мог.…
оторвать от трупа. Случайность гибели Агнии‚———как написали несколько
человек‚—-ослабленпе основной темы рассказа, ничем не мотивируемое..

Очень верно подмечено большиисгвом, что ингценировьа, задуманная
доктором, не может пройти для него самого безнака анно. Почти все ре-
шения этого типа заставляют доктора пострадагь ра,… хорошего дела: то
его ранят камнями, то ножом, то топоров, то душат и проч; Дароч редко
что дается в жизни, a при положениях рассказа без риска кр ›вопролития
нельзя было выяснить делам a, следовательно, оказать то или иное влияние
на веками сложившуюся обстановку. `

По форме повествования заключительные главы разбиваются на две не-
равные группы: большая отводит преобладающее место дейс'гвснному 1130--
Bpameunm развертывающихся событий (приготовлешт доктора и комсомоль—
цев, встреча в лесу c Мохрои и Кондратием, столкновение и проч.), меньшая—
дает все это в кратком пересказе, a не в действшдицешром внимания
делает судьбу главных лиц. Обе эти форны имеют право литературного
существования, но первая—прешочтптельнее в рассматриваемом случае,
потому что заключительная глава тем “лучше, чем она ближе ко всему
рассказу, a рассказ веден в живом действии и нет причин изменить в фп-.
нале Общую тональность и теми повествования. -'

Здесь мы опять сталкиваемся c обычным явлением: чутье подсказывает
верный путь, a навык излагать свои мысли, рисовать пер u глазами ясную
картину происхомщего, a потоп подвергать ее аналнду собственного кри-
терия —-— отсутствуют. ..

Отчего быне попробовать некоторым из участников Конкурса об—
суждать написанную главу в семье,. среди товарищей? C0 cmponm—Bzmnce!
И Мольер, читавший свои пьесы кухарка, прщтоіі нсобразованной жен—
щине„но Одареяной здравии умом :: суждением, —-—право‚ хороший пример;
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И это не будет коллективное творчество, которое мы отвергаеи Ba Си—
СТЭМЗТИЧЁСКОМ Конкурсе, где СОСТЯЗЗЮТСП ПНДИВИДУЭЛЬНЬХВ .mua.

Вот Один из многих случаев неудачного использования B основе—то своей!
верной мысли. Автора не называем, как и всегда, когда нужно указать добро-
совестную ошибку. _Произошло предвиленное нападение в лесу y смута. Свя—-
вали доктора :: мнимую Фектю. «Фектн» уже изряцно полралась. Привязалп-
R туловищу камень, потащили к воде. Решили топить обоих вместе. Стали
раскачивать и считать: «раз, два, три... c ближних деревьев посыпались мои
бравые комсомольцы»... Сцена не естественная, a npomsoecmcraeaaan, с ни-_
кчемным, дешевым, театральным эффектом. Бравые комсомольцы все видели,
спдя 11a деревьях, спокойно смотрели на неравную борьбу и победу негодяев
и потому сразу, «под занавес», спрыгнули? Хедульность очевидная. Настоящие
комсомольцы такого фарси не разыгрывали—бы, a BMBmaJIHCb-fibl BO время.

Но попадаются в изображениях этой части и хорошие места, хорог‘ю
выработанные детали. Например: доктор и шшмая Фектя сели B телегу
поближе к Савелию, чтобы B случае нападения нельзя было целит'ься, хотя
в задней стороне телеги и была наложена мягкая трава для сиденья.`

И на ряду c такими обдуманными местами'у одних—явные нелепости
у других, свидетельствуюшне, что плохо и невнимательно прочитан и усвоен
рассказ. Даже премия B 100 рублей не'соблазвила человека хорошенько прочи—
тать несколько страниц! У Одного доктор почему—то поехал верхом B лес на
неизвестно откуда взятой лошади, у другого _.дошадьми правит не Савелий,
a Мосей. Или: обоих участников инсценировки —комсомольцев убили, а затем
герой доктор ОДИН повел двух здоровых мужиков в милицию. Или: комсо—
мольцы ничего не сделали, a Фектю и Листара изверги утопили.—Плохую шутку
сыграл доктор: к прежним двум насильственным смертям прибавил еще две!

Судьба действующих лиц у различных авторов различна. Ho опять
чутье педсказывает многим, что смерть патриарха может изменить B корне быт
лесного мирке. И авторы то заставляют Листара, узнавшего, кто главный
виновник смерти 'его Агнии, покончить с дедом Абрамом, то он сам бро-
сается c плотины п0д мельничные колеса, то умирает_ от разрыва сердцщ
когда видит, что все рззоблачено, то умирает B изоляторе, куда попалдосле
показательного суда и т. д. Вариантов много, и все они более или менее
правдопщобны 11 литературно приемлемы, кроме одного‚>где Абрам,-в pe-
зультате сложной и запутанной интриги, на которую нет ни малейшего
намека в рассказе, делается жертвой Кондратия. -

Или вот опять театрально—эффектный финал, противоречащий всему
солержанию и обрисовке “действующих лиц. Кондратий хотел перешить
старика из-за приданого Агнии... «Доктор через несколько дней вх0дит
B келью старца ‹: Фектей... Он переставал уже быть чужаком...» Ведь
вся—то сдть рассказа B том, что слепцы никого не пускали B свою среду, a жили
строго обособленным мпрком, их жизненный уклад зиждился на отчужден-
ности, при которой только и возМожна была патриархальная власть Абрама.

И B судьбе Фекти, по мнению участников Конкурса, много вариантов,
не лишенных жизненного правдопоцобия. То она становится женою доктора
и он надеется вернуть ей зрение, то доктор отвозит ее в Москву или Ле—
нинград, где она поступает B школу для слепых, то она остается B деревне
11 близко принимает к сердцу культурные новшества, то предолжает Оди—
ноко бролпть по лесу и ей чужло все новое. В кажлом из этих решений есть
своя логика, может быть свои доля правды. '

Неправда великая в решении, где доктор отвозит Фектю второл ue-
чить уколами», потому что «все сдепцы больны луэсом и их слепота наслед—
ственный результат этой болезни», Откуда автор взял это? Откуда другой
долумался, что слепцы у Омута—секта изуверов, основывающеяся на_ из—
вестном евангельском тексте и выкалывающая глаза своим здоровым
сочленам, чтобы глаза не соблазняли их? В нашем сектантства бывали
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щений.

такие единичные примеры самоистязания. Есть несколько произведений в миро—
вой .штерагуре c таким сюжетом. Есть 113 нашего Лескова поэтичный 11 кра—
сочный рассказ на 110110611310 тему пз древней жизни. Нов то время, как известно
существование таких страшных сект, как скопцы, самосожнгатели, дырникп
:: проч., никто никогда не слыхал об искусственной слепоте, как об экста;
тнческом проявлении массового религиозного чувства. И не имея пол ногами
исторической почвы, нельзя такие вещи выдумывать и пользоваться ими
в реалистической беллетристике.

Автор и Редакция давали большой Простор фантазии участников в ре—
шении этой литературной задачи, 110 ведь фантазия имеет свои логические,
границы, и полет ее не может быть безудэржным. Вот один сделал открытие
что старик пишет историю всого рола 11x на «испыранто» и в этом его сила.
H3011, будет и невероятное здесь эсперанто, но «испыранто» совсем уж суще-
ствовать не может, ибо этот 110113сственный язык пользуется латинским алфа-
витом, и кто занимается практикой этого языка не может не произносить буквы
отчетливо правильно: иначе его просто не поймут, хотя и понимают иском
верканщю речь на любом живом языке в виду его гибкости и свободы.

Оь'ганавливаясь на деталях изложения, сделаем Одно общее замечание:
никогда не 0.1021301 смешивать, сведпть воедино две противоположные формы
иышленпн: образную и техническую. И.Ш—живой образ, плп—ыерка. Вот
образчик. Некто пишет, что доктор икомсомольцы нашли себе влесу приюг
(110/1 гостеприимной сенью огромного дуба, закрывающего своей тенЬю про-
странство в несколько десятков метров в диаметре». Сенью и тенъю—рщом
не голится, a соединять «гостеприпмную сень» сдиаыетром и метром -— 11e-
возможно: это несоизмеримо, как несоизмеримы лирическое стихотворение.
n ‚статистический доклад. Такие промахи нередки, и потому мы указали на
9101,1131: 11a типичный для рнла случаев.

113111110 сказать, что читатели воспольЗовались в широкой мере сво—
бодой заполнения недостающей главы и выткалп множество разнообр:.;—
вых узоров, расцветпв их по своему вкусу. Немыелимо привести me
образцы. Но, к сожалению, нет ни одного решения, которое можно было
Бы назвать всесторонне хорошим. Все они страдают недостатками в той
щи иной степени, в той или другой стороне своей. И в интересах спра—
ведливости Редакция вынужлена наградить только половинной премией печа—
таешю здесь окончание. Не желая, Однако, этим путем уменьшаТь общую
ассигнованную сумму премий, Редакция присоединяет 50 руб. к премиям
следующего Конкурса. B. Б.

По присуждению Редакции, половинную Премию в сумме 50 Сруб. 11a
Конкурсе № 9 Систематического Литературного Конкурса 1928 г. получает

тим БЕРНАРДОВНА колокольцош,
подписчица в г. Ростове-~Ha-Дону, 3a следующую заключительную главу
‘ рассказу

СЛЕПЦЫ У ОМУТА'“---
дома я sac'raI перепуганного Мосея.
— Внучка.. Фектя-то... пропала, слышь...

От 636… вечор 110111.111 к сдепцу‚——да и не
вртзась. И уСлепца. слышь, небывада!
Чтитыскааюшь, какие дела? Не в Омут .111
тулась. не п.пошь Агнюшки? Ведь что Сле—
Вгц-то удумал—слыхал? 3a ‘Moxpa замуж
щявазал Февтё ит‘ти! Bay девушку. 21a за
шпица 3a такого! Порешша 011a себя, a?
In пи—твоеиу?

l"

Слезы сбегали 110 ыорщинам на 101.1311:-
СКУЮ дорожу Мне жаль было беднягу,
но я радовался, что ФекТя так Хорошо
спрятана. Я притворился взволнованным
ста.! ахать‚расспрашивать. Потом выпро-г
водил старика.
Время бежало. Я волновахся. Как—то

удастся моя инсценировш}? Поспеют .и: во
время мои артистыкомсомольцы? Помнят
.ш они свои pom? Я знал, что nay на
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Ш'рнв.почениіі.

сиертельную опасность. По инсценировае
Glenna, 2L должен быть убит 3a намерены
похитить кержацкую девушку‚—хак был
убит (я не сомневался ]: этом)—‹скотий
доктор». Я крепко надеядся па придуман-
ный мною «вариант» ——_во как знать...
Когда начало темнеть, я захгатпд чемо—

дан и пошел знакомой троппнъой к дороге
возле Омута. Не скрою: мне бьюо жутко.
Я был уже близко от реки, когда услы—

хал слева от себя легкий свист. Ему ото-
звался такой же свист впереди. Тихо шур-
шит хвоя ппд моими ногами... кроны сосен—
черное кружево на голубизно лунного
неба... Тишина. Из—за стволов блеснула
река ‹: лунным столбом, трепещущим на
легкой p36“ .. Заржада лпшадь. Кто-то не-
громко сказал: «Н-но. mam»! Я подошел_
к лошадям. Они были привязаны и де—
реву. .

——- В город собрались, барин хороший?—
Я обернулся. Передо мной стом пьяный
иди пригворявшпйся пьяным—Мохор.
— У нас место дикое, зесное—госпо-

дам, образованные 'которые,-——скучно. До—
Звольте садиться. ваше благородие.

Сквозь нарочито подхалимскпй тон явно
слышалось злобное издевательство.
— He беспокойтесь‚—спокоі'іно сказал

я,—обоіідусь без вас.
-—‘- Слышь, Кондратий, барин не согласен!

Н с чего бы, кажись? Кучер :: знамени-
тыіі...
Рядом c Мохром выросла крупная фи—

гура Кондратпя.
—- Лошадей мы без своего человека не

отпустил. Ты их там покинешь в городе
неведомо где. А то запалншь дорогой.
_— …‘1ошади не наши и не ваша забота,—

резко оборвал я,——-я поеду один!
—— Поедешь .m? — зловеще прошипел

Кондратий.
Они оба двинулись ко мне. He знаю, что

они собирались сделать, но B этот миг
мы увидели вышедшую на дорогу жен—
скую фигуру. Она шла уверенным шагом,
слегка вытянув вперед руки. Белый xma-
ток наполовину скрывал ее лицо.

-4— Am! BOT они, делишкп-то какие! -
заревел Мохор, —— это, стало быть, Господа '
образованные наших девок воровать будут!
А ты, стерва, что это удумала? Ай в Омут
с ним вместе захотела?!
Мохор двинулся к остановившейсп в не-

скольких шагах фигуре. Она точно поджи—
дала его...
Но— тут Произошло нечто совершенно

пе‹.=жпданное. «Ф‹тктя»-комсомолец _ювкнн
боксерскпы приемом хв'атнд Moxpa под
подбородок... Мохор. не пъжнул, грохнулся
'на земле. Я' бросился Ha помощь «meme».
‚Но тут что-то толкнуло меня в спину.

_-’: :1-. ° .~ -.. ‘ ‘! …“› ч.5“ .‹ЪЁЙЁЪ‘ЁЧЁ 'На—›‹:«"1mm -- :-

Быстро поверпувшпец я поймал руку n’onr
mama: он собирался второй раз ударить
ценя ножом.

‚Завязадагь борьба. Кондратий уронил
ник и тянулся, стараясь ухватить меня за
горло. Я терял силы. В голове шумело и
:венело. [lo спине текло что-то, в затуши-
нввшеыся сознании мелькнуло: «я ранен»,

Я медленно поправляюсь. Ухаживают 3a
иной мои друзья комсомольцы. Насколько
я могу судить—дегкое не очень глубоко
задето. Я уверен, что выздоровею, пото—
му что жадно хочу жить!
Фектя сидит радон. Она гладит мою

руку и смотрит на меня прекрасными, не—
видящими глазами, чувствуя мой взгляды,
пунцевеет и опускает голову.
Мне уже рассказали, как закончилась

моя инсценировка! Мотра и Кощратпя
отвезли в город, в тюрьму. Ba допросе
Мохор совсеп растерялся и спутался. Куда
девались наглость п ухарство! Прпжатыіі
к стене вопросами следователя, он сознания
в намерении убить меня. причем слезн'гу
поклялся, что его ппдговорши Абрам и
К .вдратий. Начав каяться, Moxop уже не
ног удержаться и сознгыся также и в пго-
пшогоднем убийстве ветеринара. Он yin}?
за…: место B лесу, где они c Нондратнеь-н
варыдп убитого и его чемпдан. -.
Тут выяснилось, что Агпюшка сама бро-

силась B Омут, увидев, что убили Михаила
Ивановича. Я порадовался за Листара: Tea
перь он избавится от навязчивой идеи, чта
Агнюшку убили «злые люди».
Как я и опасался, шоп пртпсты-комсоч.

ыолъцы немножко запоздал п схватизп
Кондратня, когда он уже успел ранить
меня.
На допросах Кондратий упорно отрицал

свое участие в уби'истве ветеринара, но
когда ему показали _разложнвшшіся труп
в яме —— он не выдержал:

—— Что ж нашел меня господь! Судите, ,да—'
брые люди! Мой грех!
Постановщик двух кровавых инсцеппрт

вок, праотец Адрам, когда узнал о npoame,
не вымолвил ни слова. Волостная милиция.
явившаяся арестовать Сленца, нашла ere
сидящим ня завыинке игрушечного домика.
Он бы.: мертв, и мертвый—велхчав.
Я не уеду отсюда. Здесь Для меня най—

дется много дела. Здесь только слепых,—
menu): He только физически. Кіожет быть
мне удастся научить их видеть.
Как Xupoma жизнь, когда молод! Бак хо—

рошо чувствовать, что ещо долгая, долга:;
жизнь впереди! И, может быть, счастье...

Т. Колокольцова.



ЙЙТЕРЙТУРНЙЯ swam № Ё
ПРЕМИЯ В 100 РУБЛЕЙ

Предлагаем вниманию читателей рассказ. составленный из отдрльныо:
выдержек сочинений следующии 14 писателей: КАРАМЗИНА, ПУШКИНА,
ЛЕРАЛ}HTOBA, ГОГОЛЯ, ДОСТОЕВЪЬ’ОГО ТУРГЕЁЕВА ЛЬВА
ТОЛСТОГО, ГРИГОРОВИЧА, ГЛЕБА УСПЕНСКОГО, ЛЕСКОВА,
0АЛТЫНОВА-ЩЕ'ДРИНА, ГАРШИНА, ЧЕХОВА и ГОРЬКОГО.

Нашему сотруднику предстояла нелегкая, задача составить связное-
повествование, пользуясь отдельными отрывками из разношарактерныш
писателей, принадлежащиаз % различным эпохам, отличающижя по стилю
a0 манере письма. Составитель стремился, по возможности, ничем не потре-
вожить текстов писателей % сошранить иго эъз/нктуацию—раостановку знш
ков препинания.

Всего-Haвсего внутри текста заменено 5 авторских слов, вычерк—
вуто—і и вставлена 2 слова. Отдельных цементирующих фраз’ для связи
вставлена 20 или 142 слова, считая предлоги и союзы.

Падписчикаы предлагается указать, из какого писателя взят каждый
кусок рассказа, т. e. обнаружить свою литературную начтанноть, память и-
внимание. Кто не читал того или другого из псречисленнъш: 14 писателей——
может теперь воспользоваться случаем пополнить свое образование.

ЗА ПОЛНОЕ РЕШЕНИЕ ЭТОЙ ЛИТЕРАТУРНОЙ ЗАДАЧЁ
РЕДАКЦИЯ УПЛАТИТ ПРЕМИЮ В 100 РУБ.

В случае получения двуаз или нескольких безупречно правильныэо pe-
шений, простой жребий определит, кому достанется премия. '

Если не будет прислано (мы не тотали, бы этого думать!) полного
решения, то половинная премия, т. e. 50 руб. будет выдана 3a максималь—
ное количество отдельных, правильно указанных цитат. В случае совпадения
manna; решений у нескольжиш подписчиков, между ним?) будет брошен жребий.

Желая, чтобы возможно большее жоличество подписчиков принялоуча-
стие в этой работе u, таким образом., познакомилоои более основательно
& произведениями большиаз писателей, мы даем продолжительный срок: для
пришиты решений.

ВСЕ РЕШЕНИЯ ДОЛЖНЫ БЫТЬ ПОЛУЧЕНЫ В РЕДАКЦИИ
НЕ ПОЗДНЕЕ 15 Апреля 19292

Топоничесжи решение нужно выполнить так. Пвреписать рассказ ‚,да—
писни неизвестного“ на машинке или четко и разборчиво чернилами, оста-
вив поля. На поля.:с, против каждой цитатыиз автора, проставить его имя
a название сочинения, из которого выдержка приведена. Кроме того в самом
тексте должны быть подчеркнуты слова, не принадлежащие цитируемощ;
писателю, a вставленнъю составителем рассказа ‹; выдаю: цементирования-
стдельныа; кусков или для того, чтобы рассказ тек более плавно.

Фамилии всех читателей, решивших задачу сполна или в преобладаю—
щей части будут напечатаны в журнале

___—___...—



Ыкр _
Прпхшочснпіь

Уже были Готовы корректуры рассказа-задачи «_паписки неизвестного»,
когда газеты опубликовали замечапельную' речь М. И. Калинина на всесоюз—
пом совещании рабселькоров. Приводим вы.;ерЖКи из этой речи, полтор—
шдающей необх0д1шость изучения классиков п работьі над собою.

" «Влияние корреспондента на окружающую среду—говорил М. И. Ка—
лпнин,——зависит от его…умшия наблюдать и обобщать наблющения. А для
того, чтобы хорошо выполнить эти функции, надо изучить русский язык
:: изучить основательно, хорошо. Те, кто думает, что можно без этого обой—
тись, жестоко ошибаются. Тот, кто хочет постоянно общественно влиять'‚——-
a я полагаю, что каждый _рабкор и селькор стремятся к этоиу‚—— должен
знать язык, a для того, чтоОы звать язык, надо, в первую очередь, читать
наших классиков, надо учиться y классиков работать над собой. Толстой,
например, прежде чем писать капуг-нибудь вещь, выполнял ее В пятн—десяти
вариантах. Да и калідый человек знает это по себе—чеи большо работаешь,
тем лучше выхошт. Я вот про себя скажу. Если, например, к докладу я гог-
товлюсь долг0,——он ВЫХОДИТ много лучше, a главное короче».

_ ЗНПИСКИ НЕИЗВЕСТНОГО
_ Я давно хо'тел начать своп запи-
ски.; He могу отделаться от своих
воспоминаний, и страшная мысль
пришла мне в голову. Может быть,
если я изложу Bx `на бумаге, и этим
покончу все свои счеты с ними...
Может быть они оставят меня и да—
дут спокойно умереть. Вот страшная
причина, заставившан меня взяться
3a перо.

По причинам, о которых не время
теперь говорить подробно, я должен
был поступить секретарем к одному
по'гербургскому чиновнику, n0 фами-
.mn Орлову. Было ему около три-
дцати пяти лет и звали его Георгием
Ивановичем.

Это—мушчина среднего роста,
c каким—то деревянным лицом, оче-
видно, никогда не освещавшимся
улыбкой. Густью, острнжеННЫе псд
гребенку и как смоль черные волосы
покрывают конический череп и плотно,
как ермолка, обрамляют узкий и под-
катый лоб. I‘Jasa серые, впавшие,
осененные несколько припухшпмп
веками. Челюсти развитые, но без вы—
дающегося выражения плотоядности,
.“. с каким-то необъяснимым букетом
готоВностп раздробить иди перец}-

_свть пополам. _
Он произвоцид впечапевие опас—

пого идиота.

33

Идиоты вообще очень Опасны и
даже не потому, что они непременно
злы (B идиота злость пли доброта—
совершенно безразличные качества),
a потому, что они чужды всяким
соображениям и всегда идут напро—
лом, как будто дорога, на которой
они очутились, принадлежит исклю—
чительно им Однии._ ', _ ~_

Помнится, Где-то y ’ ’Шексппра
говорится о «белом голубо в стае
черных воронов». _Подобное впеча—
тление произвола на меня его жена
среди окружаюЩИХ ее людей. Чрезвы‘
чайно густые, черные волосы без
всякогоблеска, впалые, тоже черные
и тусклые, во прекрасные глаза,
низкий выпуклый лоб, орлиный нос,
зеленоватая бледность гладкой кожи,
какая—то трагическая черта около
тонких губ и в слегка углубленных
щеках, что-то резкое и в то же время
беспомощное в движениях, изящество
без грации... . '

Я вдруг почувствовал, что точно
ветер пробежал по моей душе и еду-
нул с нее все впечатления дня... Я
увидел обворожительные черты пре—
краснейшего из лиц, какие когда—лпбо
встречались мне наяву п чудплись во
сне... Я понял это c первого взгляда„
кан понимаю молнию... Это была
именно та красота, созерцание кото-
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рой, бог весть откуда, вселяет B вас
уверенность, что вы видите черты
правильные, что волосы, глаза, нос,
рот, шея, грудь и все движения мо-
додого тела слились вместе B Один
цельный гармонический аккорд, B ко-
тором природа не ошиблась ни на
одну малейшую черту. Вам кажется
почему—то, что ] идеально красивой
женщины должен быть именно такой
вос, прямой и c небольшой горбин—
кой, такие большие, темные глаза,
такие же длинные ресницы, такой
же томный взгляд, что ее черные
кудрявые волосы и брови так же Идут
к нежному, белому цвету лба и щек,
как зеленый камыш к тихой речке...

Ho вместе c тем чувствовалось,
что она глубоко несчастна.

Однажды и вошел и увидел ее
сидящей Ba соломенном стуле, c го—
довой, прижатой к острому краю
стола. Она выпрямилась... все лицо
е_е было облито слезами.

Она плакала какими—то мертвыми
слезами. О таких слезах никто не
рассказывал ни в Одной истории, ни
в одной сказке. Обыкновенно думают,
что самая больная слеза есть слеза
саЁюя теплая, «горючая», как назы—
вают ее сказки и былины нашего
эпоса... Ho естьеще другие слезы,
и хотя их нельзя назвать горючими,
но они заставляют вас трепетать,
когда текут по женским щекам... Она
застыла, и ее слезы падают оледене—

He будучи замеченным ею, я тихо
вышел. из комнаты.

Я долго не мог заснуть и беспре-
рывно переворачивался c боку на
бок. Дремота начала, наконец, одоле—
вать ценя. Вдруг мне почудилось, как
Будто в комнате слабо и жалобно
прозвенели струны. Я прилюднял го-
лову. Луна стояла низко B небе и
приш глянула мне в глаза. Белый,
m 1181, лежа.: ее свет на полу...
Явственно повторился странный звук...
Я оперся Ba локоть... Легкий страх
шину: веня за сердце‚—пр_ошла ми—
нут:, другая... Где-то далеко прокри—

чал петух;
другой.

Спустя немного я заснул—пди
мне показалось, что я заснул. Мне
привиделсн необыкновенный сон. Мне
чудилось, что я лежу B моей спальне,
на моей постели—п не сплю, и даже
глаз не могу закрыть. Вот опять
раздался звук... Я оборачиваюсь...
След луны Ba полу начинает тихонько
приподниматься, выпрямляется, слегка
округляется сверху... Передо мной,
сквозя, как туман, неполвижно стоит
белая женщина.
— Кто ты?—спрашиваю я c уси—

днем.
Голос отвечает, подобный memory

листьев:—Это я...я...я... Я пришла за
тобой. '

——— За мной? А кто ты?
— Приходи ночью на угол леса,

где старый дуб. Я там буду.
Я хочу вглядеться в черты таин-

ственной женщины—и вдруг невольно
вздрагиваю: на меня пахнуло холодом.
И вот я уже не лежу, a сижу B своей
постели—и там, где, казалось, стоял
призрак, свет луны белеетсд длинной

еще дальше отозвался

- чертой на полу.

Летом я поехал c Орловыми B де—
резню.

Ехали сначала по железной дороге,
потом на почтовых, перекладных.
К ночи приехали мы на место. Весь
день я боролся со своей тоской и
поборол ее; но B душе был страш—
ный осадок: точно случилось со мной
какое-то несчастье, и я только мог
на время забывать его, но оно было
там, на дне души, и владело мною.

Дом y Орлова был громадный,
c колоннами, со львами, на которых
облупилась штукатурка, и с фрачным
лакеем у полъезда. Старинный парк,
угрюмый и строгий, разбитый на
английский манер, тянулся Чуть ли
не Ha целую версту от дома до реки
и здесь оканчивался обрывистыщ
крутым глинистым берегом, на кото—
ром росли сосны c обнажившиыпся
корнями, похожими Ba мохнатые
лапы. - -—

Я поселился во флигеле.
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В Одной трагедии Вольтера какой—
то барин радуется тому, что дошел
до крайней границы несчастья. Хотя
в судьбе моей нет ничего трагиче-
шюго, но я, признаюсь, извещал нечто
в этом роле. Я узнал ядовитые вос—
торги холодного отчаяния.

Лето приходило }: концу. И в pe-
зультате выхоцило совсем не то, что
я ожидал, поступая к Орлову; всякий
день моей новой жизни оказывался
пропащпи и для меня, и для моего
дела... Сотни записок п бумаг, кото-
рые :: находил в кабинете и читал,
не вые.… даже отдаленного отноше-
ния к тому, что я искал... Ничего :!
не понимал и ясно сознавал только
Одно: надо поскорее укладывать свой
чемщан и уХОдпть.

Орлов еще вчера уехал _к соседу.
Под вечер ыы бродили c ней у око-
.ищы. Серенькие тучи покрывали небо,
хололный ветер дул c вожатых полей,
унося красные и желтые листья со
встречных деревьев. ‘
_ МЫ пришли на кладбище, голое ме—
сто, ничем не огражденное, усеянное
деревянными крестами, не осененное
ни единым деревцом. Ог роцу не видал
я такого печального кладбища.

Разговор наш начался злословием:
11 _.CTa.Z[ nepebnpaTb наших знакомых,
сначала выказывая смешные, a no-
сле—дурные их стороны. Яіелчь моя
взволновалась. Я начал шутя и опти-
чил искренней злостью. Сперва это
e‘b забавляло, a потом напугало.
_ Вы опасный человек,—сказала

011a …за—Я бы лучше желала по-
пасться в лвсулол нож убийцы, чем „
зам.на язычек... Я вас прошу не
шутя: Roma вам вздумается обо мне
говорить дурно, возьмите лучше нож
11 зарежьте меня—н думаю, это вам
не будет очень трудно.

тм- Разве я похож 11a убийцу?
—-—-4 Вы хуже...
Я заддьшлся на минуту и потом

сказал, приняв глубоко—традрный вид:
. —- Да, такова была моя участь

(: самого детства! Все читали на моем
лице признаки дурных свойств, кото—
рых не было; но 11x иредп'олагали—н
они родились...

«50

В эту минуту я встретил See глаза;
в них бежали слезы; рука ее., 01m-
рансь на мою, дрожала...

День между тем клонился к вечеру.,
солнце село; золотистые хребты
туч, бледнее 11a дальнем горизонтед,
давали знать, что скоро наступят
сумерки. Подошва горы, плоские №91,`
чаные берега, нонистырь и отмели
окутались уже тенью; одна только
репа, отражающая круглые облака,
обагренные последними вспышками
заката, вырезывапсь _ в тени алой
сверкающей полосой. Осенний ветер
новелл хоюдон :! зашипел в колеях
дороги. Толпа чуиазьщ ребятишек,
игравших в бабки, стойла 11a улице
подле коледца. Они, казалось, вн нала
не замечали стужи и еще менее sa-
ботнлись о тои, что барахталисъ
словно утки в грязи по колени; ыещду
ними находилось несколько девочек
c грудными младенцами на руках.
Сени 11.111 восьмилетние нянюшки
дули вкулаки, перескакивая ссдпой
ножки на другую, когда уже чересчур
забирал их холод, но все—таки не по-
кидали веселого сборища; некоторые
Из них, свернувшись колечком пол от-
цовским котром, молча и непщвижно
глядели на играющих.

На возвратвои пути дне возобно—
влял нашего начального “разговора;
но на пустые нон вопросы и шутки
она отвечала коротко и рассеянно.

_— Любпли .ш вьй—спросил :: %*
наконец. ‹

Она посмотрела на меня при-
стально, покачала головой н.опят-ь
впадал задумчивость; явно было, чтз
ей хотелось чтото сказать, 1m она
не знала c чего начать; 99 грудь
волновалась...

___—___—

Утром девочка лет 12- передада нне
записку: ‚

«...я не могу больше жить, если
не скажу вам того, что родилось
в моем сердце... Ho как я вам скажу
то, что .я так хочу сказать? Бумага,
говорят, не краснеет, уверяю вас, чта
это неправда : что краснеет она так
же точно, как и ятеперь вся. Ппдыіід
: вас люблю... и люблю за всю
жизнь... '
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Умоляю вяс, милый, если у вас
есть сострадание ко мне, когда вы
войдете завтра, то не ищите ине
слишком прямо в глаза...

Я сегоцвя непременно буду ща-
R&Th-‘u

___—‚_—

Быть для :ого—нибудь причиной
страданий и радости, не швея на то
никакого положительно права—нв
самая .… эго единая пища нашей
гордости? А что такое счаст'ье‘? Ha-
сыщенная гордость. Если бы ›: почи-
тал себя лучше, ыогущественпее всех
.на свете, я бы.: бы счастлив; если бы
‘меня любили, : в себе нашел бы
бесконечные иСточники любви. 3.10
порождает зло; первое страдание дает
понятие 06 удовольствия мучить дру-
гого. Идея зла не может войти
в голову человека без того, “чтобы не
захотелось приложить ее к действи—
тельности. Идеи—создания органиче-
ские, сказал кто—то: их рсждение
дает уже ни форму, и эта форма,
Есть действие; тот‚_ в чьей голове
родилось больше идей, тот больше
‚других действует...

:ЪОна пришла no ине.— Под вечер я
сидел у окна за нольбертоы и набра—
‚сывал этюд сада.

Легкий шорох платья и шагов
послышался за мной; я вздрогнул и
обернулся—то была она…; Она села
против меня тихо и безмолвно н
устремила на меня глаза свои, и не
знаю почему, но этот взор показался
мне чудно нежен... Она, казалось,
ждала вопроса, но я молчал, полный
нензънснныого смущения. Лицо ее
было покрыто тусклой бледностью,
пзоблпчавшей волнение душевное;
рука ее бесцельно бродила n0 столу,
и я заметил B ней легкий трепет;
грудь ее то высоко поднималась, то,
казалось, она удерживала дыхание...

—— Ban тяжело?——начад я, чтобы
что нибудь сказать.——Он вас мучает?
Реввует?… Как Отелло?

Она покачала головой:
-——- Ревность! «Отелло не ревнив,

QB доверчив», заметил Пушкин... У
Отелло просто разиозжена душа n

правую опустил в карман.

поиутплось все мировоззрение 0.37.0,
потому что погиб его идеал. ` £0
Отелло не станет прятаТься, шпио-
нить; псдглядывать: он доверчив. На—
пратив, его надо было наводить, на—
талкивать, разжигать с чрезвычайными
усилиями, чтобы он только догадался
06 assume. He таков истинный рев—
нивец. Невозможно даша представить
себе всего позора и нравственного
падения, c которыми способен ужиться
ревнивец без всяких угрызений со—
вести... _

Она вдруг перестала Говорить и
страшно побледнела, устремив глаза
но вх0ду... Я обернулся. В дверях
стоял Орлов.

_— Не ждали?—сказал он, заикаясь;
Я вскочил на ноги и стал против

него. И мы стояли так долго, мерил
друг друга глазами. Он был действи-
тельно способен навести ужас. Блед—
ный, с красными воспаленнымп гла—
вами, с ненавистью устремленнымн
на меня, он ничего не говорил; его
тонкие губы только шептали что-то,
дрожа... & повернул ключ, сильным—
движениеи оттолкнул меня и стал
в угрожающую позу. Надеина Нико-
лаевиа вскрикнула. Я вился, как он
переложил ключ В левую руку, &

Когда он
вынул ее, в ней блестел предмет,
которому я Toma не успел дать наз-
вания.`Но видэтого предмета ужасвул
меня. He помня себя, я схватил стоя-
щее в углу древко, и корда он напра-
вил револьвер па Надежду Николаевну,
c диким воплем кинулся на него.
Все покатилось куда—то со страшвьш
грохотом... Тогда началась казнь...

Я не знаю, сколько времени я
лежал без сознания. Когда я очнулся,
я не помнил ничего. То, что я ‚те—
жал на полу, то, что я виде.! сквозь
какой-то странный сизый туман n0-
толок, то, что Я' чувствовал, что в
груди у меня есть что—то, мешающее
мне двинуться и сказать слово‚———всс
это не удивило меня...

-И вдруг яркий луч сознания 03a
ряет меня и я сразу припоминаю
все, что случилось... Он убил ее...
Он убил и меня... _ __‚Собрав. силы, 11 прнподндлсн и
увидел ее лицо. Глаза ее были ЗЗНРЫТЫ

4i
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u Она была венедвнжна. Я почувство-.
жал, как волосы шевелятся Ha моей
голове... Я упал к ней на грудь и
покрывал поцелуями это лицо, полча ca
Touy‘ назад полное жизни.—Теперъ
оно Выло неподвижно и строго; ма-
ленькая ранка над глазом ужне со—
чилась кровью. Она была мертва.

___—___.

Я остался c тревожным хаосом в
голове, ‹: возмущенной душой, a че-
рез несколько минут почувствовал,
что мозг мой плавится и кипит,
решил странныевопросы, фантасти-
ческие видения и картины._ Чувство
тоски, высасывающей жизнь, охватило
меня, и я стал бояться безумия...
Ніуткие ночи пережил я. Я видел
нечто неописуемо страшное: внутри
Огромной. бездонной чаши, опрокину-
той на бок, носятся уши, глаза, .да-
лови рук c растопыренными пальцами
катятся головы без лиц, Идут чело-
вечьи ноги, каждая отдельно от дру-
гой, прыгает нечто неуклюжее и во-
‚досатое‚ннапоминал медведя, шевелятся
корни деревьев, точно огромные
пауки, a ветви и .шстья живут от-
дельно от них; летают разноцветные
згрыльщ и Heme смотрят на меня
Безглазые морды огромных быков, a
круглые глаза испуганно прыгают
над ними; вот бежит окрыленная
нога верблюда, a за нею стремительно
несется рогатал голова совы‚—вся
видимац мною внутренность чаши
заполнена вихревым движением от—
дельных членов, частей, кусков, иногда
епеднненных друг c другом ирони—
чески безобразно. И в этом хаосе
мрачной разобщейноСтп, в немом
эшхре изорванвых тел, величественно
движутся противоборствуя друг другу,
Ненависть и Любовь, неразличимо
педобные одна другой,.

Больного, неоправившегося пеня
потащили в суд. Была уже зима. Фи-
гуры председателя и членов, вышед—
ших на возвышение в своих расши-
тых золотом воротниках мундиров,
были очень внушительны. Они сами
чувствовали это, и все трое, как бы
03133136315510 своим величием, поспешно

№2.—

n скромно опуская глаза, сели на
свои резные кресла.

Все ш…ю без задержек, скоро и не
без торжественности, и эти правиль—
ность, последовательность и торже—
ственность, очевидно, доставляли удо—
вольствие участвующим, поцтвержцая
в них сознание, что они ‚делают
серьезное n важное общественное дело.

Орлов ничего не отрицал и не
пробовал оправдываться. Между про—

' чим он сказал:
——- Подкравшись 'тихо, я вдруг

отворил дверь. Помню выражение их
лиц. Я помню это выражение потому,
что выражение это доставило мне
мучитедьную радость. Эго было выч
ражение ужаса. Ha его лице было
Одно очень несомненное выражение
ужаса. Ha ее лице было то же выра—
жение ужаса, но c ним вместе было
и другое. Если бы оно было Одно,
может быть не случилось бы того,
что случилось, но в выражении ее лица
было‚——по крайней мере, так показа—
лось, м'не,———было еще огорчению, не-
довольство тем, что нарушили ее увле—
чение любовью и ее счастье c. ним...

Коша люди говорят, ‘ что ›они
в припадке бешенства не помнят
того, что они делают,——это вздор,
неправда. Я все помнил и ни на се-
кунду не переставал пошить. Всякую
секунду я знал, что я- делаю...

Орлова оправдали…- - - _ - ~

Я узнал: 3 к
Ее погребли близ пруда Под мрач-

ным дубом, и поставили деревянный
крест на ее могиле.

___—___

Чепуха совершеннейшая делается-
на свете. Иногда вовсе нет никакого
правдоподобия.

___—__

Достоевский написал об одном—
n3 своих сумасшедших персонажей,
что он живет, мстя себе и другии
3a то, что послужил тому, BO что не
верил. Это он сам про себя написал,
т. е., это же он мог бы сказать n90
самого себц.



_шчепийз

-- BaM какие книги надо?
—— Да ..шшь бы пофундаментальпее.
———- Hy, BOT выбирайте .. Вот жур-

налы не хетите ли? .
—-— Нет, это все мимолетное.
—-- А вам надо не мимолетное? Да?-— Да уж что—нибудь по... тего,

псздоровей...
—— Поздочовей вам? Не хотите ли

взять вот Шлоссера: это, я думаю,
будет довольно здорово. .. .

——- Эго что такое Шлоссер'?
__— История.
-—-— Мне бы только, Иван Иваныч,

с самого начала.… чтонибудь....
__ -—— Да вот, что тут? «Греки»...

вот тут с самого начала...
—— To есть, как вы говорите—

«c самого начала». С самого начала
только греческая история?

‘ ~-—- Только Одна греческая... А вам
что же? .

—- A раньше греков нет ли чего?
—-—- Разумеется, есть. Вот, история

Индии. Это раньше греков.
--— А еще чего не было ли раньше?
-- Только уж я не знаю, что же

бы вам такое? А не хотите-лн «ДО
человека»?
— Это книга такая?

' —--- Книга. .. Поникасте... «До»!...
Ужтут самый корень.

--—- Вот, вот, вот! Да! Это самое
и есть. Hy, дай вам 601` здоровья.Сей
час прииусь. Вот это мне и нужно...
A то что ж мне, ей богу‚—журналы
тан? Уж ежели поправляться, так уж
надо все заново...

Телом женщина прекраснее муж"
чипы, a мысли у нее—лживые. Ho
Roma она лжет—она не верит себе„
a Руссо лгал—и верил.

__Вычитад истину, которая стоит
всех истин на свете:

Бог есть мое желание.
___—__.

d

'На этом обрывается тетрадка,
найденная при больном, доставленные
в психиатрическую лечебницу, лич—
ности коего не удалось установить.,
Сначала он был покоещ но потомг
припадки бешенства и безумия на—
чали оказываться чаще, и, наконещ
все это обратилось в самую ужасную-
болезнь. Жестокая горячка, соединен"
наяссамою быстрою чахоткой, овла-
дела им так свирепо, что в три дня оста—
лась он него Одна тень только. К этому
присоединились все признаки 693321--
дежнсго сумасшествия.- Ивогда— не—
сколько человек не могли удержать его.

Под вечер третьего дня он умер
от удара. Сначала он почувствоващ
потрясающий озноб и тошноту, что
то отвратительное, как казалась, про--
пиная во все тело, даже в пальцы,.
потянуло от желудка к голове и 3a—
лило глаза и уши. Потом все исчезла-
u он забылся навеки.

. Пришли мужики, взяли его 3w
руки и за ноги и отнесли в часовню.
Там он лежал Ha столе с открытыми
глазами, и луна ночью освещала его…

Правила участия в Конкурсе 19.9.9 г. см. на 28 стр. этого номера, в §§ 2, 3, 4;, 5, 7…

it"‚".,-";-“н!$;9,‘lzwaxfi‘fi‘gfl„$435.
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Расёказ Л. ОЛИВЕРА Иллюстрации 9. ОСМОНДА ‹

За исключением мистера Сиркнтлн, бэн-
тчстского пастора, у Болтон не бывал в го—
ютях никто. К ним захомзш только по де-
лам. И хотя мистер Спркптль п отрицал бы
gyro перед собственной совестью, причнжй
его аккуратных, но редких посещений бы-
..xa главным образом забота о церковных
нуждах. ‘
Единственным проявлением расточитель—

=зюстн‚ котерое “ позволял себе Амос Болт,
{mus ежегодное пожертвование {: два фун-
мта 1 на поддержку баптистской церкви.

Молйа говорили, что Амос Болт—бога-
«mi человек. У него. конечно, бьыа самая
‚большая ферма в округе. 1950 акров пре—
‚врасвой земли, прекрасно возделываеыоіі,
„новейшие машины и такие отличные по-
„етройкн, каких иезьзя бьыо найти во вбей
местности. Большие часы, вдыанныг в сте—
ну над каменным коров…том, отмечал:
щшход и уход работников. A какимто утро
_Амос Болт был налогах, чтобы видеть,
какаши начинают работу. Для всякого че-
..ловегіа, Hannuanmeroca на Брук Фары 2,
жаждый день был, действительно, рабочим
‚днем. Возраст, бозезпь. долгая ‹-.дуж6а‚ нг.—
»что не спасало человека от расчета, если
..“

’ Апгдийскпйфуш : 10 руб.:.
3 фарн—форма.

‚. ‚ы

. _ ‚_ , .; ‚

овцы его ослабевали. Силы Аишадопа не
ослабевали никогда. ‚ _ - ‚
Мистрпс Болт умерла.: Когда Очи едва

исполнилось девять .Ie'r..x.11pyrnx „детей не
было. Эми росла одна в старец, тщатезьпо
содержавшемся ферморгкочі дЁъЫе. Одна,
поищу что никто не мог счёсть’мяютрпс
Гаыниг 3a общество, 8 (“am Auoc Болт ни—
когда не траты понапрагну mama не вы—
казывад своих чувств даже к ‚дочери. Мис—
тряс Гэтлшщ глухая, нодчашвая, в час.-
рвздраженная синим пьяниц мужем, еже-
днивно првхпдша на ферму убчрать' " ro-
TuBHTb, за что молчала ежепеюдьное жа-
лованье в десять шиминюв‘. Она прекрасно
исполняла все это втечение шести лет, не
пропустив ни одного дня no finJegnn um
ради развлечения, пока Энн ве a_cusumuucb
пятнадцать .ют :: она не нахчшась гото-
вить мясо ›‹ печь пироги. Тогда инстрнс
Гэтззнг рассчитали a {”ни было сказано,
чтобы они делали ее работу. Готовим Эш:
не так хорошо, особенно вначале, по А мос
Болт сдерегал десять нпылынгов в пению.
Нрпме динашней райоты, Ha nonmm u

Эми был и п'гъчиик около пятыгот цыплят,
несктдько уток. гусей п ншэйсанх четухов.
A когда один из рабочих заболевад Щи ію
\\ +

3 Шкалин? — {ю вап.



@ бв: хороший работник
:… дешовый .

другой причине получал немед-
мвнъп'з' расчеъпод’разу невалосы что
Энн если и не заместит его, то все же
шпыожет заполнить пробел и возьмет
Тиа себя и какую-нибудь рабпту по фарма.
Она часто исполняла работу коровнпцы.
Эми не любила отца n не ненавидела его,

a просто боялась. Их отноше um были шу-
чтп такие же, как игнщу хо вином и при-
слугой. Она слушалась его, никогда не спо-
рша, да и р mm разговаривала с ним. Сидя
друг против ‚пруда 3a кухонным столом
в будни и за столом крагного дерева по
воскресеньям, отец и дочь молча em свой
обед. Эми никогда не ниша забыть, как он
побил ее, когда еще маленькой девочкой
она пролоджам говориш. когда он musingей замолчать. Ош пустил B кол легкую
тростниковую трость н рубды- оставались
на спине Эми почти две недели.
Когда Эми исполнилось девятнадцать,

Авео Болт сказал:
— Тебе: сегодня девятка дать лет. правда?

Растешь! Я хочу тебе дать денег. Ты должна
узнать цену деньгам и лучше начать те—
перь же.

01! дави ай три фунта первого чипа
mom месяца на Одеж 1y, мелкие расходы
I ‚ца поыещгнин в почт вую сберегатель-
про кассу. Он поучал ее, чтобы она отма—
mun, no крайней неро, половину.

Года два после этога,
когда ей было около двадк
цатп одного года‚ дми
встретила в жаркое июнь»
ское воскресенье Дика
Меррелп. Эми навсегда:
запомнила точное время:-`

u место этой встречи,
Люди говорили прт

нее, что она ‹:Купа.
_ Такая же, как

` отец; скоблилаг-
бы д о р nry
руками, чтот
бы и a i т и-
грош.
И говорит

111, что опал
гордая.

—— Hmmm
я e х о р o ш
для нее.
Bo многозг

опа, действи-
тезьно, была похожа на отца. Она унасле—
довала его красоту, его силу, его c3 ревью-
черные глаза. И она была также сдерп
жанна, как он, не искала ничьей дружбъи.
Единственное дитя, выросШее в одиночек
стве, она считала, что одиночество это в-
порядке вещей. Иной раз :; воскресный—
gem. кто-нцбуль из деревенской мололетки:
прибавил полойти к ней, ноеё всегда были.
неприятны неловкость, полунервножь, по-г-
лугрубость, КОТОРУЮ парни вносили в свои
лхооовные деда. -
Это произошло, когда Эми возвращалась-

6T старой тетки Бетти. 'О и стоя.: возле до——-
роги, прислонившись :: изгороди, смотрел
на Энн н улыбалвя. Эми на мгновение остаа
новим Ha нем сноп черные глаза. Потом
вдруг смутилась :: поспешила мимо етед—
дерзкого, красивого лица. _ -

—— Идете домой? Мне по дороге o вами!-
Ei нравился его голос. В нем точно былі:

екрытъиі№ в в тоже время он' бы.: почтит-

‘ i5



№№
Цршючеявй.

'ЯЦЁННО ОТКРОВЕННО СКЗЗЗЛЗ,

телец, мягок. Ей нравились его светлые -'
11010031,11yap113310,011y'1‘311111.10. 0 рыжеватым
оттенком. и манеры такие не 11010111110 33 '
то. что ей уже приходилось встречать 11
отталкивать. Дик Мерреіь не 61.1.1 похож
113 других 110.10.11.11 людей. '

0113 улыбнулась
.чврасных _губ поднялись, темные 1.1333 вдруг
засияли...51.1.10 полотна 0.1111111311131010, когда она
вернулась домой. Но она не боялась. В 110;)-
111.111 133 B 1111131111 0113 чувствовала 00611
ракной отцу.
Ea кухонном 010.10 61.1111 остатки его

111111-1113. Сам 011 ушел B комнату, котОрую
1133011131 «конторой». Тут он хранил своп
бумаги 11 [>31qu31.10 книги 11 принимал по
делам торговцев. Эми 11011101313 11 убирала
эту комнату каждый четверг, но никогда
B дриое время 110 бывала B ней. Комната
рта едва входила B план ее 1111131111. Это
161.110 просто «т ам», место, куда отец ухо—
1111.1 каждый день 1100.10 ужина. 011 никогда
110 звал ее туда 0 собои.
Но сегодня все 61.1.10 иначе. Она педо-

11113 к двери, постучала и вошла.
Отец сидел за большим столом посреди

.;комнаты. 11 0113 заметим, как подозрительно
он'прикрыл кучку денег, лежавшую 113 30-
.хеной скатерти.. 0113 заметила 11 то, что
ето 61.1.13 кучка 30.1013, 3 рядом 1011131 3311-
111001.111 мешочек.

O11 взглянул на нее и нахмурился.
—— Что тебе Н_к жно? —— грубо спросил он.
Но 0113, все-таки. 110 испугалась. Не-

«обычпо 61.1.10, что она спокойно встречаласьпазами 0 его взглядом, p30011an11B_3.13 его
11111111'1111100313 его манеры.

0113 стояла B дверях и рассказывала ему
11130 Дика Меррсм. _ Ей 11 B голову не
пришло скрыть это от него. 011a совер-

что снова встре-
тится 0 Anson 113 следующии день 0113
говорила спокойно, 6030.10.13 самоуверен—
‚ности.
Амос Болт откинулся на спинку стула и

юдедш за ее лицом. Он как будто понимал
.ее новый тон, эту внезапную смелость 11
„донерчинпсть. В глубине сердца он 110611.11
„ее. Она бьыа его дочерью, большой, 011.11.-
ной и решительной как он сам. Она не
туже сына 1101.13 y1131.лодовать его фьрму
111 его деньги. Но этот человек, этот Дик
Ыеррюь, каков 61.1.1 011?
-- Это не сын Джорджа M0ppe.13?————0np0-

деп.: 011—1131001133 Мерреля 113 Чппзинга?
Юн негодный человек.

.——- Кто негодный человей—возщшенно
01113001113 0113.— Его отец—есдп Джордж Меррель его
отец

. -—— M110 все равно, кто его отец. Явыііду
замуж 33 Дика.
Это было спокойное подтверждение фак-

чта. Она решила выйти 33 него замуж. как
.11 отец, она быстро 11111111311313 решении 11,
31311 и y 11010, у нее 61.1.13 011.13 воли 110611:
.Ba'rbca...'1‘01‘0,.1101‘0 01-13 хотела. То, что она
100010. три часа назад встретила ,111113, было
чбезраздцчио. H0 имело значения 11 то, что

#6

”6311 11113011010, нежные губы.
кончики ее полных, _

они Ничего. неговорши ‚ко “браке,. 9,1110 она
еще не знала мнения Дика по этому 110»
воду. 011 целовал ее.—неско.дько раз. И 0113
целовала его горячо 11 жадно, обняв его 33
111010 сильными руками 11 прижав _к его гу—

0113 30.100313
его. 011 61.1.1 ей нужен. Этого 61.1.10 до-
вольно.Амос Болт Ничего не ответил. 011 просто
01111.1 руку с кучки золота на 010.10.
—— У меня есть еще‚—сказад 011,—110?

раз10 60.11.1110 этого.
Он говори.; вкрадчиво 11 131111ch011110 и

r1333 его смотрели весело 11 хитро. 0113 1111-
когда 110 видела его таким прежде. Может
быть, и он 11311011111011? Или она просто вп—
110.13 B00 11 веех B новом свете?

O11 встал 1-1 прошел к большому дубовому
шкафу, влеланпому B стену 1103.10 камина.
Эми никогда не видела внутренности этого
шкафа, но смутно знала, что 011 держал 11
нем «бумаги» И 0113 часТо \'111111.111.1301.,110-
чему в шкафу два 3311113.Am00 вынул 113.
кармана связку ключей, повернул замки,
открыл дверцу :: подозвал дочь.
Верхняяподка 61.1.13 забита пачками де—

нег, аккуратно перетянутымп' резинками.
Эми удивленно смотрела 113 них.
— Видишь?—шептал оп._Видишь? В 113111-

0 дом пакете сто фунтов. Тридцать два n3-
нета.
T0100 его взволнованно дрожал, 11 Эми

3311011113, что руки его слегка трясутся.
- 011 указал на вторую полку.
_— Акшш, закладные...

есть деньги, почти сголько.же.
—— Я M11313, что 110.111 держат B00 своп,

II B банке тоже.
. l

деньги B 6311110,—
наставляд ее «откладывать каждое 110111111
туда, где оно лежит B сохранности»…

——- P1110113, np060pM0'1‘31 0H,’—BHOFJé,-—
11 011 торопливо закрыт и запер дверь
шкафа.
Эми как-то чувствовала, что ему неко-

101001., чтобы она 011111111011 .' 33111110p00033~
лась шкафом.
— Как странно‚—-подумала 0113, ————дер-

жать тут столько денег.
0113 просто отметила …это как необычньш

факг, про самые же деньги 0113 и не ду-
мала. 01111 не казались ей настоящими
деньгами.

-— Все это будет когда-нибчдь твои“,—
0113331 отец. —- И еще 60.11.1110 денег. Мне
еще только шестьдесят девять .1ет.:Гожусь
еще лет 113 десять. Могу еще накопить
много денег.
Он говорил все тем же 01113311011300.1110-

ванным 10.100011 11 положил ей 113 плече
костистую ру'ку.

—— Ты видишь, что у меня есть‚——про—
ложка.: он.—Видишь‚ что ты получишь?
Ты можешь выйти замуж только за t10.10-
B0113. который стоит всего этого. Слышишь?
33 I1010110113, которому я буду доверять. 33
11010110113, который поможет тебе сберечь
это, прибавит :: этому.; Ни один из этих
пьющих 11 отраншпрятих парней! Чедо—век, который станет [13601311. 11 сберегать
деньги! ..

Эми вспомнила, как отец…-



_чевий.

Он ближе склонился к 00 лицу 11 крепче
свел ей плечо.
— Не смей п запкаться об этом. Никто

не должен знать. Никто. Понимаешь?—по—.
том пробормотал: _Црпведи мне-- завтра
этого [ика Мерреля.
Шесть месяцев спустя Дик и Эми были

женаты. Амос Болт 110 только дал 01100 00—
гласие, 110 “даже торопил co свадьбой. Дик
был сильный и зюровый 0 виду, он не 1111.1
I ног работать почти столько же, сколько
в сам Амос. Правда, 011 не был так бе—
режлив.
— H0 он образуется, —- думал Амос, —— он

Образуется.
дик был беден, 011 был сыном негодного

отца. не мог увести Эми B свой дом, как
это сделал бы другой человек. Ему прп-
шлось переехать к жене B Брук Фарм, 110-
реехать к Ашосу Bony, который сделал
его у себя старшим работником и платил
еву три фунта в неделю. Хороший работ-
нвк.‚/1ешопыи!
H0 когда прошло три года 11 Эми 110 06-

наруживала никаких признаков материн-
егва, A1100 стал носится Ha своего зятя.

—- С парнем что—то 110 ладно, ——ду—
вал он.
Это H0 могло быть виной Эми. У нее

61.1.10 великолепная фигура, полная грудь,
511510, округлые члены, — тут не могло

ыть никакого порока.
011 мысленно строил планы 11a будущее,

:огла'Эмн 11 Дик женились. Внук, которому
перейдет его 111111, Болт. Может быть два
пупа. Не больше. Он даже опасался, Что
Энн окажется слишком плодовитой. Он ro-
ворил своему зятю:
__— Не 60.151110 двух. Больше вам не no
woman.
H0 1111 одного! Ну, и зять! Люди судачили

’ деревне, смеялись. Он знал это. Гордость
cm страдала.
Четыре года спустя после 11x свадьбы,

I феврале, Дик простудился. Он был не—
осторожен. Предпочитал старые, удобные
сапоги непромокаемым. O11 считал себя
слишком крепким, чтобы иростудиться.

91.111, как и Амос Болт, 110 знали 1111 одного
ш болезни с самого детства. Она никогда
не думала 0 TOM, что люди могут забо-
леть. 11 меньше всего представляла себе
6915115111 Дика. Она заметила его просту-
13’, но это не обеспокоило ее, Амос же
mac заметил и сказал себе: «слабое здо—
ровье». Еще один недостаток у этого не—
тстного зятя!

91111 не ветрено жилась и тогда, когда Дик
вокаловался Ha слабость 11 11a то, что его
бросает то в жар, то в холод. А когда Ba
щующее утро ему не стало лучше, опа
посоветовала ему остаться B постели.
A100, по обыкновению, поднялся B этот
m5 рано утром. Он ничего не сказал,
шла Эми сообщила ему про Дика. Он но—
,ты, пока у него на пазах началась
max работа, и затем прошел :: Диву.

встал в ногах кровати и смотрел 11a
(Inflow. Бесполезный, слабый человек! Ле—
“ 11 постели B девять часов утра!

—- Вставай! _— крикнул 011.
Дик слышал, что кто-то вошел11110111113112.

но ему было так плохо что он 110 обратил?
на это никакого внимания.
— Ты думаешь, что я плачу тебе, чтобы,-

ты валялся?
Дик открыл глаза. Что это его тесть ro-

ворш? Разве старый дурак 110 видит.“ 111111.
011 60.1011? Смотрит 11a него как сумасшед-
ший. Может быть, он на самом деле cymr
0111011111111...

-- Вставай!
вай!
Вне себя от молчания зятя 11 его ту—

пого, полубессознательного взгляда A1100сорвал c больного одеяло 11 швырнул его
11a пол
Дик вскочил на ноги. Вставать? Да, 011:

встанет. Возьмет Эпш— п уйдет отсюда.…
Пол колыхался под его ногами. O11 ухва—
тился на кровать, чтобы не упасть.
— Ты никуда не годпшься дляменя 11'

никуда 110 годишься для Эми. Ты и 110
мужчина совсем. ' '
Железо кровати было как лед для 0m

горячих пальцев. Оно оживило Дика. П
11911110121 перестала кружиться. И он ног’
говорить... он мог говорить, если “делал
усилие.

—— Хорошо.—Веужели это был его по-
лос? Точно он доносился откуда то сзади.—
Я встану. Я сделаю работу, за которую
мне платят. H0 я уйду отсюда... 'уиду. И
Эми возьму 0 006011.. Старый вы... зло—
вреднып ублюдок!
В это время B комнату вошла Эш:

Она слышала последние слова, видела
лица обоих мужчин, но не поняла сути их
ссоры.

-——- Что ты тут делаешь, отец? Тебя ждет-
покупатель. Или! —— Она вытолкнула его из
комнаты и закрыла дверь.
Но ‹: Диком было не так легко справиться.

011 110 хотел лечь снова в постель. Он до—
1110ch до стула и принялся натягивать
платье.

Она, наконец, оставила его в покое. Ему,
вероятно, лучше, если 011 встал с постели.
011a подняла 01011.10 0 полу, 110 прч 1311.111
значения тому, что 0110 было так небрежъ:0
брошено. Дик всегда бросал все, как по»
пало, когда вставал с постели.
Дик двигался медленно, но совершение,-

спокойно. Ее обманули его усилия. В конце
концов, у него была только простуда. 1111-
чего серьезного.
После полудня c ннм сделался во дворе

обморок. Двое работников принесли его
B дом и помогли Эми уложить B кровать.
011a молчала, но руки ее тряслись и t1110-10
встало комком у нее B горле.

O11 пришел B сознание, но был так
слаб, что мог только бормотать что то.

Выходи 11a работу! Bora-

Она уловила слова: «Эми…- 111110 очень
жаль...»-
Она села у его кровати n не спускала

глаз 0 лица мужа. Оно казалось ей чужим
ИПУГЭ-Ю ее. Глаза его были закрыты 11
под ними виднелись черные крут. Губы
его пересекли. Она положила ему руку

ГП
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Эми бежала всю дорогу. Доктора! Надо достать доктора!

Ma лоб и почувствовала, что он точно
в огне.
Она встала. Надо что то предпринять.

Но _что? Она чувствовала себя такой бес-
помощьюі'і перед болезнью.

Доктор! Надо достать доктора! Доктора
Рпдинга. Она.тороп.шво выбежала пз ком—
наты. 011a вспомнила: отец отправляется
В Чиплинг. Он поедет мимо Ридинга.

_—-— Oren! Скажи доктору Рндингу, что-
бы он сейчас же приехал. Дину очень
п.лохо.

Вот еще! ——фыркнул Амос Болт, ~—
он простудился и больше ничего.
Глаза Эми засверкали: …
—— Я пойду за ним саша,\—- сказала она.
Отец увидел ее глаза.

Хорошо, —— проворчал оп. --— Я скажу
Доктору. Я, ведь, еду мимо. Только помни,
платит доктору он, a не я. —— Аыос указал
на комнату, где лежал Дик.
Было уже около девяти часов,

Амос вернулся на ферму.
—— Где доктор? —— спросила Эми. —- Ты

не сказал ему?
~— Да, я сказал, -—- ответщ Амос, — ;! ска—

_зал‚- что Дик немножко простудился. Но
доктору нужно было ехать в Вещей.
Кухонная дверь хлопнула.
-—— Дура, —-— пробормотал Амос, разу—

ваясь.
Qua бежала всю дорогу по дугу. через

‚деревню. што церкви и потом по проез—

ёві

когда

жей дорого и Чпплпнгу.
Ночь бьца темная. Она
споткнулась Ha что то в
упала на руки в грязь,
но сейчас же вскочила и
побежала дальше, пока
не пробежала всех четы”
pex миль до Чишинга :;
не очутилась у двереЁч
доктора Рндпнга. -
Доктор потом расска-

зывал, что она была уди-
вительна. Спокойная. бы-
страя, почти такая же
ловкая, как очытная се—
стра милосердия. Ей ну-
жно было только знать,
что делать, знать, что
она могла что то делать
Она ноша помочь, она
могла бороться, она поре—
стала чувствовать себя
беспомощной. Она была
пспугана, ужасно испу-
rana, но пока было за
что бороться, оставалась
п искорка надежлы. Эта:
искорка не вотума до
последней минуты. Не
потуыа. пока часы ‚утром
на третьи сутки не пока-
зали десять минут треть—
его.
Она была с ним одна;

Опа стояда Возле него
и смотрела, как он ловил
воздух… ловил воздух.

Этот хрип в его горле! Ужасная тишина!
Белое лицо на подушке. ‚ …
Умер! Дик умер! Вe умерло, все _умол-Ъ.

в.до, все умерло. Она опустилась Ha стул
возле кровати, Вдруг почувствовав ужас—.
ную усталость, Если бы она могла закрыть
глаза и тоже умереть. Но глаза ее не могли
оторваться от него.
Вот его глаза, его рот, его уши... как

смеялись его глаза! Вот его руки, как он
трогад ее ими! Его доброта, его любовьі
Умер. Разве все это может быть мертвым?
Красноватый оттенок его волос. Она до-
тронулась рукой до его светлых кудрей.
Эми задрожадла. В гробу, глубоко под зем-
лей, мертвый и похороненный...
Эми встала. Она взглянула на горящую

на столе лампу. Лампа должна была бы
потухнуть. Эми взяла лампу. тихонько от—
крьца дверь и механически прошла на
кухню. Тян стояли возле отцовского стула
его сапоги. Отец! Это он сделал. Он убил
Дика. Он сказал тогда доктору, что Дик
только «немножко простудился». Как пупа
она была, что доверила отцу. И то утро,
когда он заставил Дика встать и выйти на
СЫРпСТЬ...
Эми сжала руки, пока ей не стало 60.2m-

но. Если бы она могла сделать бедьно ему,
отцу. Убить его? Он убил Дика, Почему
же она не может убить его?
Это была его Жадность: пусть лучше

днк умрет, чоп заплатить доктору. A 3“



355%?
нет столько денег! Она вспомнила про—
шкаф. Тысячи фунтов! B голове у nee вдруг
пелькнуда мышь. Почему бы II нет? Это
лучше; qen убить его.
Она снова naua ‚лампу. npnc13шалась II

вошла в «контору.
Tau все было аккуратно. [Пкаф воще

камина старательно заперт. Эм: торопливо
вернулась в кухню и схватила ящик с IIII-
струментаип. Додото п мщптпк! А как же
шум? UII проснется II пищит сюда. Тем
лучше! "3ch слышит. пусть видит! Пусть
испытает все страдания...
войдя в комнату, Эми заперла дверь и

задвинула засов. Она тронула засов II улыб-
нулась. Отец запирался в ЭТНЙ комнате со
самими деньгами, чтобы быть “совсем cno-
воіінным.Эми потешно прокола к шкафу. Трах!
Трах! Молоток колотил по дшоту. громы
на весь дом. Мож…» было бы равнудпть
пертвого! А:, ети бы она только миша
раЗОудить Мертвого Эми все ‹шьнвр уда-
pua молотком. Это облегчало: ударять,
разр}шит ь!

Вот! Она рвала ‚дверь pykamu. похожими
ва когти. nIIIIa ‚стнорка ue поддалась c
громким Tp‘..eIKuM _
!иыыпая часгь пакетов была в камине,

когда она услышала за днорью шаги отца.
—- Кто 'IaII?—3aIIIIInqa.I Амос Бол- всей

своей Iamembxo папирая на дверь
Она громко и насмешливо рассмеялась

: ошет: ‘
_ Поііш. посмотри на человека,

poro ты убил !!пиди. по‹мотри!
Эми! Эми! Что ты ‚\ешешь?

В голие его бы.… ужас II отчмпте. Она
cnoaa'pa’I-cmeamu и стала торопиться со
он ни делом. Верхняя полка бы.… пиугто—
mI-IIa. III3IIIII'Ia'IIIIIIII- бумажки вышкой гру—
Доіі лежа.… в камине.
— Ош: горят!. Они горят! — крикнула uua

кото-

:імп зажгла спичку. .

Амосу.——Все деньги, которые ты коты.
Пьцают в камине. Тысячи фунтов. ТЫ
слышишь. как они трещат? Слышишь?
—- Ax. ты, сука!
Она едва улязвала его голос. Он бы.!

ужасрн как голос сумасшмшеіо.
Снова II снова 6pIсалон он на дверь. Эми

вьпватывала из шкафа 6_\маги II кидала
III II огонь. все эти акции. закладные. pac-
счетные книги. все! Последним она схва-
тища мешок c золотом, развязала его :!
высыпали сверкающие моноты н самое mama.

Разбиъаіі дверь! ——I:pIIIIa.Ia она. -- Роз`-
бпвяіі! Только мног ты уже не ‹пасшпъ!
Они ушли! Нпвтгда! Ha плату л…ктору!
Доктору, которого ты не xmel познать. ——
Она тряслась от истеричесь‹;ГО смеха.—
XII- хп——хи! На плату доктору.

'-|`рах! Амос Burr (‘XBHTIIJ кухонную сгччу
Ei’I надо торошігься! Чань nIIITIIIIIi буша.a
1mm” горела. OuaIIyKaMH вышщпоа ее из
огня. ра,…рвала на.ые_хкпе куски и (_:иова
брит.… в огонь. '
Удар за уддаром в дверь. Щопкп летели

в комнату и Эми увидела IIpIIc3нушщюся
сечку.
Потом оторвался большой кусок JIepPBa.

открывая безумшэе „ищо 11 p3 кп Амоса Болта,
рвотные II .ImInIIIIIIII-.Она поднялась от камина II крикнула eIIy:

-- Взглш ! Кажше пенни каждая 6v-
мага! Все твои .IIOIIIIIIbIe AvIIbrII! fl XII'rcIa
бы. чТобы ты сам был в этом огне. горел.
горел бьЦ

P3I<II Амоса пыталпсъчороз проюмянпо'е
отш-рстпе лопа гь засов. Uaa насмешливо
CMOTI-I-Ja на него.
— (‘IIIIIIIIIIE 'Горошясь! Ты еще можешьсобдать папе.]. Он стоит тысячи (Mums!

Скореи! (…кореіі!

Потом она распахнула окно II бросилась
во мрак ночи.

‘9
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Рассказ БЕРТЫ РЕК

Иллюстрации В. ГЕЙТЛЕПДА

От редакции. Легкий налет несвойственной
егеремннний русслой литературе; сентимен—
тальностщ мятой дагмьой обволаьивітщий
пЬследний. только что напгчитанный & Лондоне
])аг'сказ одной из самыа: ттулярныа: в Англии пи—
сательнгщ, Берты Рек, нс уничтожает основныт до—
стоимств ;‚асстт: яркий и свобпднпй u в то то» время
чрезвычаіто ожатой формы нзложе ия, артпадмий напряжен—
ности дейгтвця. Рассказ вчтишъяст задуматься нид за'і'пронутымц
ка»: будт: snmzbss urcmpneuumnu быта «овисмгнной Евреиы: над непо-
мерной тяжестью наказания, невозппжностью католическом _:азводч, полп-
оісенинм .белыт рибынь“ и т. д. Очі'дроватвльно написана фигура незаурядной молодой
женщины, вышедшей, no mpmuuomzau Запада, „из подонков общества“.

Может быть вы вителп ‹Тапцовщпцу
c веером». выставленную в парижских (‚`а-`
Jone молодым американским uup'rpv'rnc'rox
Рнкмапнм Ддвпг? Его картина, изображаю-
щая девушк}, каторая держит, закинув 11a-
ЗНД [“К", 0"!)0МНЬ1П‚КР80НЫИВ ер ПЗ "("'ЬЁВ
u сама кажется ручкой этот не -pa пз гло-
ноноіі костщ— про картину эту на высгавке
все Г'ОВпрИ.1И. О'гчатп пз-за жпнпстп 11 ма—
стерства изобрмкщшн. отчасти пцтпму, что
это полотно ‹: нервпго взгляда бы.… npn-
обретено с›мим мосье Вертэшщ, знамени-
тьи директорам знаменитого мьюзик-юмя,
Где вьп-‚туинла ‚чта 'гаНЦОВЩИца.
Картина эта ппздное стала ныюстрацпей

11 истории, взводновавшеи весь Париж. Вот
эта история...

'50

Это было подле ачтракта. «Тринадцать.
K011123941». T111111; веера». гласит а ища.
Слева п_ справа от сцены выскочили

огромные зшотые 43», оркестр зав…рвовал
прелюдшо 11...

-— ‚Эти. —шепну.ш видевшие номер тем,
кто его еще не 1111,1e.1,--5Tu—-.1yqu11111 номер
программы.
Занавеси 113 cm-p"a1omoii золатоіі ткани

сотомьзнули с внутренней барнтшзй за—
навеси. Эта .шнавесь в свою очпредь 1111,1-
нялись 11 открыла пустые сцену, пн ри—
гующущ шцупсвещенную. Ощстшас.. ua-
1021M дщ›пж‹-ра. Разрамыось crescendo
оркест'эа. Сцена осме п.…сь ста.… шп-
ны Коцышащпеся веера 113 пальмовых
листьев…. '



_;почениіі.

В глу-
бине, в цен-

тре. два веера
слегка

mob. Позади них пока-
залось мерцание. “потом крас-

йыіі свет, как будто что тозагореюсь за
кулисами. КаКпе—То пламя, .шжущее, исче-
зающее. пляшущее!
Аккорд! Вперед кинулась пламя. Это был

огрпмшлй веер из перьев. 113 нет выгля-
113.13 Белая коралловая нога. Вычянула бе-
..Iaa фшура танцовщицы в прозрачном
красном одеянии. голова в красной, платно
облегавшеіі шапочке, маленькое, вы,:ынаю—
шее лицо. - _

—— Кпш-уэло! '
Черные глаза и белые зубы cnopxmym

в ответ аіпошоьь man, ко'да танцннщпца
Приняла ппзу своего портрета. Пряэшя
ручка из слоновой кости ‚ця веера. на фоне
полукруга из перьев. '

—— Ах, совсем Тик. как на Bam & партн—
чне2—воскл‘1кнула маленькая мадам Берта,всгеинадцажпетпяя жена дприктора. cn-
девшая мен. у мужем. кторый к\чпю, и
хуцпжппкоьъ который пива.! «:анш-вщпцу
c веером». Маленькая женщина с интересом

4°}

раздвппу- `

склонилась вперед, потому что
она в пгрньш раз вп вела то, o

tied так много слышала.
Сиеющанся мелодия увлекла Коп-

суэло из ее картиной позы; под-
хватша и закрутила ее в танце.

Публика, затаив дыхание. следила за
очаровательным шедевром, исполнявшпм—

ся так легко, без малейшего усилии. Строй—
ное шамп тела Консуэло бьшо не 60.".-
me пнтп футов от головы до носка. Но
тем» это двигалось, прыгала, кр_\жнлпсь‚
wound этпт веер из перьев был часяью его
вашого. Парус на строііноіі мачта пз слоно—
вой кости! Венчик у стройного бецого цие—
точн .г.. пестика! Консуэлн тапцнвша. 11 за—
чарованный зал ‹; .иеждшаро moii публикой
следил за каждым ее цвижением. Hnm'n не
кашлянуд, нп шепота. ни шуршат… про-
грамм! ‚'Зачарованы бы… то. кто видел ее
в первый раз. За-шроманы ды…ш 1! 1w, кто
пришел ище раз взглянуть на нее. Никогда
еще Коштуэло—артпстка до кончшюч наль-
цев на ногах — никогда еще не танц‹та.\а
она с такніі огневмі, зака щенной грацией,
не тпНЦпнала так вдохновенно.
Причина жит, кпне um ясна? Кинсуэло

была безумно. ВОС'гнрженно влюблена и тан-
цевала. чтпбы понравиться любимому чмо—
Веку. Чешшеку, ‹°и‚10ншом_\ н артнсщческоіі
доже, единственному ш’лпвеку, Которым бы.!
добр к ней.

Кпнсуэло, желанная Jun мужчин, snava
все нагтроешш желающих мужчин. Ha той-
чпво-просящис, дикп—ренн в…», наглые, pa-
бнлепные. Но Пика танцшщица не вгтре-
тица худ. жника Рика Дэвиса, ей и в годину
не яцшх‹›‚1п.ш, что мужчина может быть
так же нежен, как он mum. Перв.… утро
в хаотической ст) дии Рика, когда он выка—
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313$
Ервиючевпй.

°Ц\\н;\но. п\пскаетсп тащиш—

`\‹\;а\:ньп`і Imam;

за.: заботу об ynnficmax своей модели (в cn-
стоянии .III опа оставаться II такпіі 11039?
“Наверно? BcI-II не слишком тпжш? 'l‘aII нет
сквозняка?) возвела его IIa трлн \\ сердце
„маленький TcIIIIIIIIIIIIIeIITIIIIII брпдяяп. Ruu-
_.су'мп IIaI.IIIa на …… го …» IIIu взрРВаВШВГО
Рина всю 'I'aIIBuIIIoczI \\ ноіі страсть ‚Ця
«танцовщицы с веером“ IIIIIIIIpIIIaHIIe пылу
счастьем; горем было, когда 0II зякппчкц
картину \\ нна дщгпн п_\'\:тыр‚ черные не-
‚це.… не видели crII IIII II Tompe IIII н…» em.
Теперь IIII (Зы.: TIT: ш…IIIIIII, деі-істнующпй
так усыпкацнающе, uCJHTBJbHU, IIGpaII.IeII-
ный вшитыип гирляндами ложи у caIIoII
сцены. Опа чувство а a па Себе синие, \\1‹›-_
.зодыо глаза. Бнльше то…: как раз éepelвыходом нна получила записку. II которой
Р.:к писал, что при\ет"\ \\ии \\ IGIIpIIIIo.
чтобы ио.ов‹›рпть с IIeII сейчас zIIe после
ее номера. —
—- Придет ко мне? Говорить со мной?

CIaIIIer, ч'гп .IIofiI'r миня?
Вит \\пл IIaIII'IIIIIIIBIIIIII металась IIa сцене

Ърто бедно \\ красное пламя.
Оперпптесь, \\пжалуш та,

af'rIII-xI‘IIIII-CIIIIII Juflir‘fi. Взгляните \\ другие
P.III32I, Большие, грустные \.шза пси) ганпого
\\ III‘IIIIIIIIIIIIIII‘II' pcI‘IvItIIII, IIIITIIIIIIIII никак IIe
можнт загнать III'.II,IIII. Эго глаза маленькой
мыши Вартан, на шп-проіі \\аюты ‚лучшие
_в театре жемчуга. Ее вышли 3aIIII-III год
паза\ з.: III..ед -танпто.иного директора‚ пот…-
р\‚ліі м…г IIII быть ее ‚\едті.
Ряднм I III іі .IIIII bu Ьиquail '

Ramon:я огромной IIIpIIII, III-
рошо nIm‘IIII. xIIIIIIIIIII \:прм-
.IeIIIzIIIi. .III'IIIII'JI'UIIIIIII... IIIIIa '
ім HP взглянете IIIII' в г.… a.‘
Ax. чтот. \\ этих малень-
“… х пронпзынапишет IIa-
скнозь I.I з\п ВЦ_\'\\- аст mew.
шинам IITIII ane пс.

MI-uaeuno. \\е ценно. гра-

шпца и\і IIIIJ' сцены. Una
теперь арта.… ……ув пнд
см… ст}. (IIIIII.e чм'чіы. B го-
.юве ее мелькнула мышь.
чтн они IIc хспел‘а бы _шдьё
ше жить, ес.… Бы P.IIII IIe
сьазгы mi ceIo’IIIII. lII'II он ее
мьбп'г. Бщьшоіі IIeI-p ину-
стилем. Эт” б\‚ы’ (Ъльпый

покрьшив—
IIIIIII вто \\1:\.\иньк3"ю фигуру
тшщчъщицы.

Весь театр вздохнул од—
IIIIIII 'rIIuIIII BBJUXHM. пред-
ш'со'гтшавцлл гроиу апло—
дш мен гов...
— Она удивптшьпа, не'

правда „ш?- \\роше\\та.1 мо—
лодой xI дожник.

А x, очень хорошо. очень
хорОЦШЗ—гогдш\\.и-я дирек—
тор Бертэн. IIa широком
.пщп которого еще больше
cI.III.IIIIII глаза. Эта строй-
IIIII'I IIIIII‘IIII'I II задорно лицо
_Нон- :yIIIIII еще не щлнаме—
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поищите 3а_ -

жали ему, IIo оп следы 3a ее лппжрнпямщ
как с.гз ш'т большая черная кошка за белил
мьппкон. `

:ITI IIIpv Бертэн играл со IIInIII-IIMII юны—
ми. грашшзпьии девушками. Выслежпвая,
хватал, дыня \: IIIIIIIII, что ему хытшось. II.
затем оставляя IIx. Еще более жестокую
игру съиграл он ‹: Однті денушкніі. ного-
pIIo не выпусти \\ на котороіі женился.

Влр_\г I13 груды перьев, в том моптщ ще
oIIII закрыта.… ‚\пцп. легко по,1\\я.\осьввпз-
ДУХ НРЧ’ГО похожее на ППЮНННО дьтку
Консуэло т\цннькн дула вверх, BBAI'IIIIII пу.
шштые перья над красным ртпм II жест
этог пыл встречен IOIIIIIIII всего театра.

` _ Музыка измщнщагь. Как бмльшан маргкая
анемоча. на,…игалгп. закачался, nonunion
веер. Ны\\\.\рн_\'.\о тонкое тело. Пдпим гиб-
ким движением ‘~ lIyTIIJaCI. танцовщица на
HIII'aI. UIII'I кланяюсь занавес IIII.I,1II.IuI,
театр пояпяюя. \\ человек, которого доби“—
.1а II‘IIIII углы. вышел 11$ .IIIIIIII. чгобы прийти
В vIIOpHVIO \анцпвщпцы

[{IIIII-Iyuo за\:_\'.°та\а‹ь \\ шпица высіала
горничндю II. I-IIIII ‚дыша. стояла тв\0 'rya-_
III a. IIII \штщом \\ бсшшряше лежали г\им
II всенпзгппжные мелпчп. TIT Вы.… \\ неиз-
Гьежпал „иппадинал \\НАКШЩ. мерные котята,
пучек пгощанлгкпго, вирегка II TIIIIIIIIII кип-
'жа.\ с IIIIII'IIaIIIIpo:IIIIIII’IIII по IICIIaII-IIII над-
писью. B‘t‘ эти houcymo III-eBeIIIIo берега
«на счастье».

-- Что случилось, Риві—иошдяв



Inmqemu‘i.

Кинжал этот был подарок nanfi'aHmn-
чапкн, ппкрпвптёльстновавшеіі_ искусствам.
011a приняла HuHcy:1.10 зп пспанку He тп..!ько
по имт", нп 11 113-311 прекрасных черных
глаз танцпвщииы. Консуалп дыма турпэ
по Европе с трапаща'пш-тнего возраста,
по ее 1111-1091581- имя (31,110 Флпрп Симоне
11 бьга она цветком .донднпгкпх трушоб.
— П; пятно \ шать нас снова, —\.1ыбнуюя

Рик. -—Ны победы.… 11x cerumm ветром.
Последний ваш трюк, когда вы вздохом
Пилнимаете перья — вплившь. Остальное
же .. настоящее искусство.
Консуэло целопша многих мужчин, так

же .нгко дикая оной крагивый рот, как
другие допутки дают 2.1.111 пожатия р\ку.
А Рик ништда 11 пальца еіі He поцеловал.
_Нп ес.… бы пн ее и цинка.! геіічасд 011a
_Сразу узнала бы все ею HyHc'rBa...

' UHa 111111111113 11:: Hero паза. 011 ответа.:
вопросительным взглядом.

—— Спасибо за Hummumn'rbn—1106119111110
произнесла Консуэло с усилием. которою
никто бы не мог заметить.

-— Вы ужасны Милая. — " Рик схватил ее
за плечи и крепко поцеловал в обе щеки,
как любящий (грат.
Toma Конца… поняла. Ждать неЧего.

Все кончено. ГипРрь она знает.
Короткое Moaqam1e,nnrom Kuncya10 смах—

нула co (тула пышную груду какой-то
мягкой материи.

manne,_cnpocn:1 Консуэло

__ Садитегь. Рин.
-— Спасиба. '
Спина короткое молчание.
— Чго 1.111111 шсьРик? Нищтго плохого?—

110138.111" отчаяние с по усстиенной друже-
любпостыо сщцюша Кинсушо.
_ Я бы He сказал, что у меня плохи

219.111. 13.1ar013pn nan, M011 тяжелые npcucna
пришли. Птице «танцовщицы с вёернм» 3a-
казы посыпались. В снт'ипные дни я рабо"—
таю над портретом мадам Берти...
— A!-'ron. которым Рик прнпзне° это

111m. заставил затррпетать ‹'ердцр Консуэло.
Так вот что? 0 д,а Консуэло теперь 31111.13.
— Ага! (lumen: жену директора Это

хорошо дт вас, Рики.
— Я 110.11 чу Ha двадцать тысяч больше`

чел 3:1 станцпвшицу c веером».
— Есть люди. котрые никогда Homo

Bo.1be1!—OHa закусила губу. чтобы не вы—
дать дрожи г‹›.юса.— Нот вам так везет, ”a
вам... вам кажется, что жизнь 11 вкус весь
потеряла. „‚

Р_\ ка художника ‹: заженноіі сппчюі’х оста—
ношыась Ha пщнутп к папирс'ше.
— Почему вы А\мапе?.._
-- Я He д\маю. Я знаю.
—— У вас. конечно. богатое воображение;

H0 почему вы думаете?..
-— Но лгпте мне, -.Pmm —ре3ко вскрик-

нула Ьонпэло. —- Разве мы не друзья? P111136
я вам не все рассказывала. бак скажите же

мне. что a права. Эго .110-
(юнь?
Художник низко опустил

голову. Потом пплнял 9e и
взглянул 11a свою малотлп'ю
приятшьнпцу шторчивь'ши,
несчастным! глаза“":
— Я думаю. что вы правы.
— Вы съума схщите n0...‘

той. которую теперь un-
ше'ге‘?
Рик кивнул. Как Брат ce-

стре. он стал оішсыва 'ь .по-
бпмую женщину женщине,
которая любила Pro.

—— Консуэло! Mince ee He'd
Такая робкая. Такая... nco-'
бенная. В ней все, о чем
мечтает мужчина... _Она c0
всем не похожа на Других…
Создана для того, чтоиы ее
110611.111.
— А разве другие 11c cos"

даны для втого?—прошеп—
тала Консуэло. Но вопрог
этпт He бы.! услышан. __ Его`
замутили доносившиеся
звуки ‹ркжтра, смех публи—
ки над кар.…ками - акроба-
тама.
—— 011a He подходпткэтод

ну театральнпму моду, —-
прпдолжал Рик. - Для Hee
счастье в Домашнем очаге.
}! детях, в человеке, багетно-
рящем зе\1.116‚к10 которой
011a хндпт. Мать ее просто
отлала Бертэну. ’
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чений.

_— T311011 матери следовало бы дать де—
сять .:ет. — сказала Консуэлн.
_ Для дочери это хуже тюрьмы, ато ад.
-_-— Он'а сказала вам ’;)Тн, Рик?
—- Она никогда не говорил:: 1111 слова. Но

разве Можно этого не знать?
‹ -—— Старик Берти: невнимателен :: ней?
— Я _ слышал как кто-то сказал: Бертэн

не бынает 11081111111110.1011 ни к одной хоро-
-ш:-нькоі'і женщине Даже :: семей жене.
Лучше, 00.111 бы это бы 10 иначе. Это дает
Некоторые представление, Консуэло, правда?

Консуэло, вертеншан B руках носовой
платок, 0100111111 что 110111111001.

-— Добрая вы маленька: душа, 40113331
Рик.—— Мне очень жа.‚:ь что я HIBH3blBaIO
вам всю эту плат::ую :иторпю. Я до :жен
бы.: излить это все кому-то. кто понимает.

—-— Р:,пш a ина... она так же любит вас?
—— M- Жду нам:: не бы.:о ничего. ни од-

ного 0.10113, 1111 одного взг.:я_.:а.—— сказы чп-
стосордечнп Р::к.—И все же! Хотя у меш:
:: нет никаких оснований. :: ::нтда. думаю...
Roma «11a увидела ваш портрет, еіі _хжасно
хмтелось B00 узнать про вас и друзья .и:
мы 0 вам:?

-— Hpama? Так она 1106111 вас. Мпжете
инс 1101101 ::ть. Но, послушайте, Рики 110-
чему вы не увелете ее от этой 0.1111011 жизни
:: 110 еде.:аете 00 счастливой? Вы 1101.111 бы
жжптъся 1111 11011...

Жениться? — безтлежно повторил
P1111. _— H0 она француженка, католхчка.
11.111 нее не может быть развода. 001101-0-
дить ее может только одно: ее смерть,
11.111 его.

_— А сколько лет этому Бертану?
—- Пягьдщ-ят восемь :: зюров так, что

60.11.1110 верпятпя, что скорее \мрет она,
Чим 011. Посмотрите только на это живот—
ное!

__Копсчэю посмотрела 11a это животное.
Эти было на 0.101311111111111 день 1100.10 p03-

говора 0 P1111011. за 6011111111111 11111111111111011010::«Быке на KpB1u10n.r.10 она B :;ервыііраз
обедали 0 11001.0 Бертэном.Д:: ‚а_того вечера „на смотрела на борта-
нонскпіі T1111 0 философией.
окружающей ж::звью. U110 соглашалась 0 то-
вар-ами: «счатье,
ва.:ся тобоіі». От такого типа мужчин она
Пр::нпмаиа :: обеды :: 1101:1p1111.
Консуэю :могрела 11a Бертэна :: думала:

:: ж::тн нет ничего плохого, что не могло
бы быть еще X12110. Быть в.::облен'чъіі B P11-
ка 603 всякой надежды—лпстоящпіі ад.
H0 еще хуже быть свюанноіі с этим 11a
десять. на двадцать, может быть. лет.
Кмгда Бертэн заметил, что эта' часть го—

poaa слишком переполнена апашами, чтобы
потолъть малютке одно:: возвращаться
втеатр, Консуэло 0 лукавой улыбкой coma-
силась 0.111111.
А ее танец 0 веером? H0 веть танец 110-

11011190100 1100.10 антракта. Не доставит .111
он;: ему удовольствия посидеть в 00 _:бор-
ной, Пока она будет делать свой туалет?

111-,

выработанной

I~I'I‘O ХОЗЯИН за::нтересо—.‹

31111.1qu это животное :: пот/ом оттолкнуть
. его. а что будет да.:ьше— безразлично...
Только такую отчаянную. жалкую месть
придумала пылкая бродяга д.:я этоіі туши.
заполнившей сеіічас угол B уборной, :: ко-
торов: вчера 01110.1 P1111. тпректор следи
за ней, как черный кот следит за мышью...
H0 о:: кинулся на свою добычу так H0-

01111111011110
Ema закрьцась дверь ва скромно улы—

60811101100 r01 ::::чпоіі. как он 11010.1, поіімал
Консуэло, дыша с:: B лиш: горячим винным
паром :: запахом сигары. Вс:: гибкая :онреть
Консуэло вспыхнула ненавистью :: тому,
что заставляло женщин испуганно отшатьр
ваться от взгляда мужа маленькой мадап
Бер'гэн. Это произошло меньше, чем B ш:—
нуту.
-— Пустите меня, животное, —— np111y-

шенн: крикнула КонсуЭло, когда Бертэн
прижал 00 :: туалетнmy сто.:у 11 потянулся
к ее губам
Имя ‹орвалось :: этих губ:
-— Рики, —- :: су::аетшшая решимость

овладела aenvmxodz—men, я сделаю это
для тебя:. Я сделаю..
Она извивалась B руках Бертэн: :: 0.11m

тонкая 60.11111 рука ::росунулась назад. C1000
нащупывада ата рука чтп то 11a туалете,
ваш.:а :: схватила длинный испанский кпп-
11101. C бешенством воткнула она 111111111111
B спину насильника, B I‘YRflu, B шелк, B 10.10.
Раздался рьцающиіі вопль женщины, заглу—
шенны'й стон мужчины, похожи:: на рев
быка, которого режут. Потом Берген упал,
точно ва.:яшаяся печь, 11 увлек вместе 0 co-
бой на по.: Консуэло.

Вс:: дрожа, задыхаясь.
под т_\ш:': Консуэло; 0,1110 мгновение
она стоя.:а, все еще сжимая нож. T931010
дыша, смотрела на безжизне'йн’уЮ массу
Ha полу. 7
_— I101!w громко вскрикнула K011031910.
Стук :: 111101.11..E0 выход.
Грацинзная, как Салтея, п.:яшущая пе—

ред Царик, вошла на сцену Кинсуэло, рас-
кпныа своіі гигантский веер :: начала
танец.
На лице ее. была яркая улыбка, но ее

огромные черные г.:ггза не видел:: 1111 сцены,
H11 вам:.

Он:: 111110.111 тучное тело человека, без—
жизненно“ лежавшего ничком на полу ее
уборной, 0 pasanamofi, на::птанной кровью
сппноіі хорошо шиитого костюма. Консуэло
заперла на ключ дверь своей _:борнпіі. Пока
она не прибежит назад, ::::кю не выйдет
туда. Все будут думать, что :.осье Бертэи
ждет там свою новую страсть. '
Танцуя, она думала:: ‚
—- На:: странно. что все эти .:юди не

знают, что это мой последний выход na'
сцене.
Перед ее глазами встал: другие, ужасные

картины... переполненный за.: суда... ка—
мера... серое утреннее 11060... эшафот.
Не зная закона, не имея 11011111111 0 npe-,

ступ1ении в составы:: аффекта, 0 том,
что ее могут оправдать, маленькая бродяга
думала:

выбралась из—



точениё.

—- Если 11 [{ англичанка, они будут судить
1191111 31ecb, потому что это животное 61.1.10
французоп. Убийство. Коппчно, 111111081111,
но это ьорпшо сделано; Дани если я по-
висну 3a 91%». А кому .хочется “еще жить?
Только тут не вешают. Мне будет гильо—
тцна... бррр ..
Кроваво— красные перья покрыли Кон-

суше, когда KOH‘IHJC}! танец. Что—то ярко
сверкнули…..
'w— Бриллианты 11a ее веере!—-шепнула

в публике женщина. Но это бы.: не блеск
бриллиантов, это 61.1.10 сверкание Gram.
Кпгда она опускалась назад, e11 предста-

вилась другая картина. Не огромный 110.13-
xpyumii нож гильотины. А белокурое цве-
тущее Juno Рика, а рядом юная мадам
Бертэн. горестное выражение глаз которміі
сменилось выражением огромного счастья.

—_— '1`еперь_все_у них будет хорошо‚—ио_-
думали Консуэло;
Все паза были устремлены на нее, когда

у рампы опустилась мягкая. красная груда,

.110 одно быстрое,

которая была веероч, покрывавшим жен—
ское тело. Каждое движение- быдо поэзией,

решительное движение
Осталось скрытым под перьями и никто его

' _ не 3 ме"…т;
Последняя дрожь, потом — тихо; тихо

дольше, чем в прпшлыіі Вечер; лежала 110-
среди сцены ярко—красная груда.

—- Ты теперь следи за ней, —c11a3a.1 мо-
.10 1011 чмопек на галерее сВнеіі 1111311061“:-
ноіі. —Смотрп‚ как она станет ртом взду-
вать перил. Она сеіічги начнет.
Публики 111121.111 этого пгрпчого жеста;

которымчаканчпвалсп танец веера.
Этого не 651191 сегошя вечером. Не будет

больше ни в один 113 вечеров. ’!пхая. как
смергь лежала груш перьев 11 легкое ‚кен-
c1101», дыхание не 11011111112110 1111 одного не—
pblflle.
Голько меленно, медленно из груди тан-

цовшицы теша из—под веера на Oneuy
тонкая стр) ііка, 11pona1so-11pacua11, '



Map
Приключений.
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1. Грибы и бабы.

Все замечательное начинается ‹: пустя—
ков. Так было и в этом случае.

Jle'ru выдалось МокрОР. прибы ползли
апп. Особлпво много их бы.… в |`0ре.юМ
ору. верстах в пяти от Меренячьпх (‚гуз—

K08. Только раз на раз не |1рихо.1г1.|сн.С.|у—
ча.…сь, огузкпнскпе грибницы шарят день-
дрньскощ a вертаются с десятков сырое—
men. Ищи нападут H-I такую сщу — и бе-
лых. в красных— прямо масть пркуда.
Не потрафпть да и только в рассуждении
лукошка!
Плакала c досады бабы. Котпрые подо-

гампвее. скпювалц ‹: себя рубахи " на-
скоро мастъ-рпли из них то'рбы. Ho гриб ——
ягоца' нежная. требует деликатного обряще—
впя. Сами со‹`шй.дпм‹›іі приносил! одну тру-
ху.зато вы наливали эту труху скины… слег-
mm cepJuen.——0mn'y потащили. А огузкпн-
ды. известно. ярые окитникп. limo и еще
неудобство обильной грибной удачи: при
скудпстп олевки Циверх рубахи —соромно
вернуться вдеревню засветло. Попадешься
в таком банном mue Ha глаза мужпкач—
на смерть загмеют. Врстпмо, огузкпнцы
несуснотшле зубпскалы. Hy, и отснживайся
до потемок где нибудь в овраге.
He в пример прочим. инфартшо uo

праздничному ‚делу Макрппе ‹: ‚[омной.
Напаш' они на сшу-спжнскую грпбшьго
растения. Куда ни глянь _торчат‚ что
солдатские шашки: n красные, n желтые.
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Юмористический Ьасскёз
Н. ИВАНОВНЧА f

Hiuuocrpannn H. КОЧЕРГИПА.
,:

n лиловые. и разные... Спёрвоначалу рас—
терялись. пота.… с полчасика бапы. Ho?
вечшзтпго-ль штуки? Хоть оп " отменен,
да вдруг не вовсе? Понременя. cupamuuci
‚Духом вороха напушшн грш`эов‚‚— сотых.
ядрсных. упругих. напоршстых. А класть—
Tu и не во что. Подумавши малость, _ру-
бахи : ход.
Manama ~~ молодца, о Покрчве только.

в бабье состояние Вошяа. Pyfiaxa на ней
дпбротдая, придавая. домотканного холста.
стнраиа всего раз. An и товлегнеіі воде,—
хоть камни шалп— выдержит.

(, ‚[омноі’п ‚10.10 п.лоше. Замужем он:; co
старо… рржиму " рубашепка на ней ста—
рорежнмная, невестину ночь помнит,—
щэямо—тлен. одна рубцы с узлами впе-
ремежку. Только не брисать же всю ядре-
ную благодать среди леса?“ Разоблачплись
бабы, стянут лишние отвщютпя, набили
рубахи грпбнм дп отказа. двинулись.
'Макрнда выступает пружин, упруго. в

сама. ЧТо русалка лесная. упругая. А ‚[им-
ва труцяпо сеиенпт.п0хц4нться боится.—
Трещпт ее ветошка, по нешитому разде—
вается. В сумценш: ‚[омна гщос подает:
— Оіі. Манин.“ шка. поуже Шагаіі... Ой,

вернусь на деревню огщком u без гриба.
— A ты. мать, ago ю6к‹›й окрута. Tamra

yce в цщьносгп 6уде‚—'советует Долине
Макрпда.

—-— Ой. доченька!.. Ды не веіьыа—ж n,
чтоб в'годяцком виде... Ды, ну, вустретда
вто?.. Стьцобушкад. ` ‚

_— Ким у сустретца-то? Лес, я чай... Рави
галка глазам покосцтся...
Послушалась Домна, обернх'ла ноту юб-

ченкоіі поверх. идет в чем мать родила. по
стщшнам озирается. Версты три отмашш,
скоро и деревня, поди. Только с‹›бра.тсь
присесть отдохнуть. а на пригорке—ва-
терой медведь стоит. Мнется, прикалывает
чт" за сошанья такие неісуразные на его
ыедвожье величество прут?

Увидал: savpa Бабы. ноши на sewn и в_
пстнчныіі рев. Ош-шш видно и Мишка,
.дататы зала.; куда-то в чащу. ` . '
Что да…не бьцо— нп`олна не помнит.

Опамятовамясьсрели деревни. когда взбуд-
гаченный щ open народ хороводом вокруг
соврался.



шючеиий.

"Мпже‘г n'ue ona'ém'r‘dna‘xmb бь‘і,` kafim'ne
Макар телудяг. Долго Макардр‘аскорячцвд-
much, nnBoBzuca на баннщг зрелище."“не
“Вытегр'пец; растьдкад ".діббопъ'лтный’ молод-
няк и к бабам: ' *

3- Дык это пидмедь вас oromqm?"
Upoapmfll бабы, всплеснула руками'ие

вшгои uo дворам ' ` .
Дино топ`та.шсь среди дорог}: йаселение,

чегаю затьцкп, чесаю поясннц |. прикла—
дываю —- с чего ризгОВпр начать. ` '

; А в избах `у грибнпц. ` между тем, про-
должение. Мужик Макр‘иъы. в меру“"ЦЬя-
ный. увидя бабу вішлугфзьп, смаху B‘Ro-
Cb] вцепился. Однако,“ получив организо-
ванный m пор. 'начал взывать о Ацощаіе.
_Помнршпсь на новых козловых к'отах.‘Че—
рев чис времени Мащшда, ` раюдетащ как
на сваиьбу'; лущша на‘завашнке тыквен-
ные семнчкп и героически вешала:
— llm-T—peseT,uaMngunL. Hy. тчпгтыіі,

да n T¢)Ib;0! A xaiim-To —' 801.. А во рте`-
то— все зубья; зубья... как у бороны по-
ватыкашл... А` 'сзади-то чековые upm-
те.:и.—тьма—ть…щ:‹а n РЩР несть числа...
.А паза—то польщен пыхают! А из пошир-
то дым столбом Ватт... Серным …… весь
бир привонщ... Страсгв да ужас-ти. 6360m-
ки мои милые... u ніж; бегуночки пои
yuecJa—ne придумаю... - _
— А може не Было энтт. прпятелев-

то? —— спросил чеЁі—то тртцпныіі голос.
—- flpna'reJeu-To? A ноже и не» было...

Може это мне c cynuenna upnuvc'num-b...
— Да може в впшедь-то —с суммам?—

He упивался голос.
—‘ He... видишь, без“ сумленья. Хочь у

Домны сиытаііте, она. чаіі, души не убьет;
Со страху. вишь, всей‘тцевкп решилась...
П зворюга-вж отравленный, да то…штенньц'і,
бабпнькн,—пу. что твоя стельная\к0р‹.ва!..
Бабы axam, ужаса.:ись. Мужики крякали

]: прппадіае охотничьего азарта. Ребятшпки
тут-же игра.… в свщмедя». `Мужик 'Мы:-
рады Цван_ Дыня, с годовой, словно
скалкой рассучевноіі, еще.! у раскрытого
оны u ofiaueao шин.! влюблённые паза
на свою героняю—жену.

‘*‘“ ”С/“жёё

У КУЗЪМЫ !; uses; другая картина.?!Ья-
на, ворвавшись домой гонят… и не давая
себе труда одеться; с'гащіца ‹: лавки 'мпр-Э
Но'от.1ьвхавш‹`›го мужика. Опа долго таска—
Ja его за волосы, пріягпварпвая: ' '

- —- Пз-за вас memos... Нз—за вас терт'ш
муКу—мучені-кую... ‚додыри вы несусве'Р
ные... Проды ппгзнгкпн... Лежебпки—кроно-
пьяницы... Это те—за рубаху..._ Это за ‘rpuv"
бы и за срам… А это—за что пишешь.;
Пршурковатыіі Кузьма (ио <прозвищу

Гашник) c' трудом вырвался" из рук раз'ъё
яре'н'но'й бабы " выкатшся на ул. ш. ние
чего не понътая.50н как раз н.пткнулсянй
кучку мужиков, чаявшпх продолжении
зрелища.! ' — .

' —- Н у. что, Kym?“ Как?… ' -
_— Убег!.. У-‘у!.. не подходи—растер38т…

Убег, елки-П'азкпм › '
— да ты o деле кашкай, кун...’ Как Он—

то -— видишь?… -
—- Чисто. чтопидмедь‚—`охо‘тно coma-

шался Кузьма. — Во баба!.. Орел 4— веда.
ба... Глин'ьте. всю сопелку раскрпмнил'а...
Кузьма вЫТирал кулаком разбитый нов

n блаженно улыбался, лпвясь вжнс'твев—
ности жены: › "

-- Ну и баба. братцы—товаришп... Глянь?
те-‘ка'. Волосья momma пошли... Bo Gala -—-
чисто белый енерал. Раз. раз! И все плы—
anoL. ' _ ' ' * -_

—-. Да ты про впдмедев... Вилмеди-т’о как?;
—— Bunsen? ——'ne понимал Кузина; —A

видители. чай, нищего; В лесу видиеді
живут.. _ '- ' ‘ ' -

-- B 1e'cy?.. ить ты... ‹ ~ °
-— Знамо в лесу... На то n видами.“.—

бы в лесу... . _ `
Домна, так'п не успевшая олетьсяштоэт

.13 B сенцах за дверью. с yxna'ron _в руках;
отражая натиск „попопытных:
‚" ll не _іезьте лучше, Ь'каянпые... 'Ёесь

рогач изломаю... *
--— И ` пзломат, я ее знаю‚—убеждд.1

Кузьма м_\жпк‹ъв.—Во—-— epofiL. Ух! `
Мужики потащили Кузьму угощать ca-

могоном. Слава его_` гупруги. шцовіпей в
паза медведя. косвенным образом падала:
na‘ Hero. И если Домня чужлалась сданы,
то Кузьма — наобпрот. Под вечер. пьяный I
лыко, он ъалялся на дороге upo'mn сваей.
взбьіп во все горло сраз: '

—— Ну. вы!… Кто с‘упротивиоейдои-
ны сдюжи'г? Жила тонка! Нпкпму нв
вьхдержать! ."Не fiafi‘a—op‘oiiL. Ha mu.
иедя холма... Как есть без ничего…
A вы?.. K) рицины дети, ean-naum...



“?грйьштегшй.
до'пубокой ночи в Меренячьпх _Огузках

шло необычайные брп—жение Похоже было
будто соседняя сильная держава ‚смертель-
ную войну объявила огузамнцам. Там 1!
сим кучками сибирался народ. разжевывая
событие; М Ж…… раздум-шво пикачпвши
головами. Бабы 11 лепки _шарахмись B сто-
роны от каждои собачьей тени 3a 11111111111111
плетнем мерещшся притяпвшпійягрозный
неприятель. Диме озерных парней, наря-
дившись B вытриутые ту.:упы. загнали
кучку девок в баню. 11a берегу рекп.Девки
1111311111111. :\ парни, прыгая на четвереньках
Около. держали медвежью осаду до поду-
ночп. лг'лее— все утихлп.

Паника объяснялась просто. В Мере-
ннчье—Опзкпнскцх краях никто никогда не
вида.: медтдя. Только древние старики
ассказыва'ли 0 них 110 вечерам разные не-
ылщы B .шцах.

2. Пастух и стадо.
Утром nacrvx Лаврушка собирал по

деревнесчаш. Его пронзитедьная жалеііка
звучала как-то особо воинственно. Сверх
обыкновения, провожать пастуха высыпада
вся дергвня.
— Може, 11a .1101y10‘ смерть идет ма-

лый, —— вмыхадп бабы.
Дед Анпка, чпо его словам-ровеснпк

Mamam, — 0011010101: '
. —— Ты яво, царя. как сустренцшь—
дубьемь
— Чаво? .
—— ‚113 бьем, баю, пари. И текай 110.21

copay... Tumbx e11 110 тае...
— Чаю?
— Тьфу, бестолочь! _В гору, баю, не бе-

m, — 06.1 111111...
H90110.1110 проснувшийся .Ланрушка че—

сал загрпвок. t10011.1 поясницу. не мог B
то.": шать. чего исполншнлпсь эти люди?
_Бады сова.… B руки вчерашние пироги

c «amvii, 0 картошкой, 0 горохем‚—это
бы.… понятно.

—- Поснедаіі. сердешныіі...
-— Мине. в оста…иіі разок...

_ —— «Буренку» пасы….. 0.11111 кормплица-то..
-—- Вынь ты соску то свою, безошкшхк..

ОКО'Гг-сь р|3пк„
Лаврушва 00011.1 самокрутку 603 мала 0

31111011111110 тр>бу и сонно тянул:
— Чаво?
— 811111101111 бродят недалече, бестолко-

35111... (1101110)! береги.
—- Вщмеди? А 11y 11111..
-- 0110111111011, 030p1.!.~. Животная жратлп—

вая, зараз 110 телку глотает...
— Заговорить бы яво...
'-—— Неппгоіі водичкой впрыснуть...

. i- Мышиныіі хечэстпк на гайтан ему
. npannTb, -—B'\111011a 1111011 6116131..

Лаврушка ненавидел всякую работу, а
наипаче—шботу мысли. Он смутно чув-
Тствовах, что приспнчш жуткий момент,
когда нужно 0 чеме—то подумать. Но думать
не хотелось 11 он решил заглушить не-
0611011111110ch “славительньши звуками a:a-

_ шейки.

$8

'звездочкпіі! П.пъменноііь

__ далась глубже 11

— Заткнись, оглашенный! Не во—врещ
тя надпрает...
—- Чаво? А
—— Наказ мирской послухаіі...

сюды! Где Гаврила Больш‹›й?_.
С бабьих задворок протекали мужик !:

сажень 0 чем-то ростом. изогнутый 11 тон—
кий. 0 прппшоснутой, утиной 10101111011. II
вообще он напоминал вставшего на хвост
ужа.
—- Гаврила, растолкуй... .‘
Гаврила слыл за искуссного краснобая n

11111111111111.1011 миром B особо ответственные
моменты. Он раскорячпл ноги. чтобы быть
6.1111110 к ‚ищу 11210131111, исвпрепо завращал
бещачи 1.1113:
— Мир постановляет... P11011311, гляделкп.…

Без 36111111y, значит... Скотта 11 110011110...
0111111111103... H0111 тебя видмедьзадерет—
па деревню гдазне 11311111...“ 110011110...
Гаврила 1113 чегн-то смаЗал Себя 110 лицу

ладонью 11 uocuem «o m3b1r11y13a баб. Таи
онеыпряишся 0 сознанием выполненноге
д -,.11'a оперся на палку и ста.: теперь 110-
хож 111 комдезныіі журавль,Макар Шелудян, мужик pacrnpon110111 n
смекашстый, 00113.1 Лаврушке старый дро—
бовнк:
— .lepmn, браток. Это те не мышиный

хвостик.Эт‹›`—‹›рудпя... Ко.… стреп: 111.— B
клочья разнесет... Это брат, оборо…ьіі про
зывается... Не твусы не заражено... E1110.“
что — прик…ш 1011 дуй…
Готового зареветь Jlaprumy провожали

далеко 3a окошцу, указывали новое Ha-
правление:
— К L1111111111011111111111 60.101011 гони.. Там

Гаврщу

' ВЯЗКО...
— К Горелпмч Бору—ни 1111!
Макар Шелудяк надрывадся дольше

всех. напутсгшя 11301113: '
—- За 11101111 бычком Смотри! P11131116, 00

Цены нет бычку,
что 1111113.. Ты 3110 прыщами, царя, ору-
дием дуи!.. Прямо 11.100!“
В первый раз B жизни знакомый 110 110-

слешего кустика .100 пиказался Ливрушкв
чужич 11 31:11:11.1 6111,1111. Пастух 0.11160003110-
13111 011110110011. 101011011, ваты острмчувство-
ва.: ее ж.нп'дкои и всеми четырьмя конеч-
Н…:ТЯИИ. МддВодЯ он_ никогда не 31113.1 11
вряд .111 сумел бы отличить егп от .побпіі
крупной снитины. Пнэтоиу опасность` как
нечто реальное, как бы не существовала.
И все же острая желудочная тревога въеа`

г_1_\бже. Бесщъичпнный
cnax начал овладевать всем сущ ством
Лаг'зрушкп, прогачиват..ся 113 1110.1y111a повсем суставап. Он готов уже без? сесть 11a
земле. разр_.еветься закричать 1,1 11y. кото-
роіі никояда не знавал как вдруг 1111.111111-
давно сообразил, —110-11p011111911y, нучром ——
что ведь источник то тревоги нах -_штся
здесь за n10qa111u: это—дробовнк_1\1акара
П1‹>.1удяка!
Лаврушка 00 всяческими предосторожно-

стяип освободился от страшного ярча, сза-
миранпем ‹ердпа 01117010.! дробовик в ка-
Банку 11 заброса: хворостом.
Сразу 01.1.10 легче.



.чений.

3. Пироги и раки.
Стадо рассыпалась на новом пастбище.

Коровы мирно бродили среш реденького
‚песка, по бплотнстому кочкарннку. порос-
тему сочной траВпіі. Солнце светит» по
обычному ласково. Быстро псиарялаоь роса
c травы, пстрялпсь и недавние страхи
Лаврушпи. Пастух глуши.! цережнтую
тревогу пирпгами с кашеіі. ‹: картошкніі. и
горохом. Диброхотные лаяния баб попе—
иногу вытесняш щемящее чувство из же-
лудка, \'грожающе по.:невшего за счет
торбы. Когда челюсти устали жевать. .да-
врршка развалился на травке и задался на
в.пеновоіі дудке. Под монотонные. убаюки-
вающие звуки он попытался представшгь
себе страшилище, извечные под именем-
:Видмедят Пплучался образ фантастиче-
ский, но не шибко страшный. похожий на
давно «дожившееся предстгшление о чарте,
которого Лаврушке также не доводилось
встречать в натуре. Этнт сильно раздутый
чорт был рыжего цвета. Четыре ноги—
четыре подпщ»ки——_фасоном ипхожи на
дробовик. В come", существо хотя и вну-
шительное, но добродушное п неповорот-
ливое. _ .
.даврушка рассмеялся над своей антё—

впей:
—— Алу mm B онут!.. Пра!..——Вс.1ух ска-

зал он, возвращаясь к пирогам.
Стадо ;азбрыось. .Лаврушка попытался

собрать его, не вставая с места. Он шел-
кад бичом и сердито покрикивал: ‘

—— Эіі—эіі!„ Холера! Куда поперли! Айда
сюды.. ‚
Стадо вышло из подчинения, не слуша-

лось. Чтобы поддержать свое достоинство
спели подчиненных, пришлось подняться.
Мимо .Лаврушки, объятый беспричинным
телячьпм восторгом. не пробежал, а прп-
тарцевал как—то боком рыжий (Бычек Ма-
кара Шелудяка. Он яыдыынад ногами 3a-
мысловатые на и залпхватскп вертел голо-
вой со звездочкой.- Пастух вытянул бычка
кнутом:

—— Пограі’і, пограіі у меня!„
Бычек остановился n обиженно посмо—

три на своего воспитателя. Затем при—
шецкнуд сразу всеми четырьмя кипытамщ
отчаянно биднул воздух и (: курдыканьем
сврылся, за пригоркоп.
.!аврушка Попробова; мысленно пред—

ставить себе поведение веселого дурня,
сип бы‚_ тот неожиданно наткнумся на
нехведя’. Ничего не вышло. Фантазия‚прп-
дашенная пирогами. отказывалась рабо-
тат'ъ. Пспхпдогия рыжего бычка осталась
веразгаданной. Гоняягь за непоседлпвоіі
свотишіі, пастух наткнулся на знакомое.
озерц—Рачье. Вы.… уже около полудня.
Озерно набухло. пополнив от недавних
Anmefi, 110,101‘ynmo к малоезжей заброшен-
ной дороге. У сапоге берега, в 30.19, раз-
дагащась ободрапная лошадь. Ее вздуишпіі-
а апнот п‹›чещ—то вновь вызвал у Jla-
lpymsn представление о моджеце. Вокруг
luau: что—то подозрительно копошшись.

Лаврушка подошел ближе. Крупные изве—
дена-черные раки сплошной maccuii кише-
.ш окош. Пх бы…… сотни, тысячи. Раки
выползали на песчаную отмель. смешно
пяткипсь за‚1пм,_ппджимая mu себя плесы.
Лйврушку охв тпл вос'гнрг охотника. Не
снимая штанов, как есть во всеіі ammun-
цни. ‹: торб іі и жестяным чайником, оп
полез в вшу и принялся выбрасывать pa-
кпв на берег. Много выловил, больше теге
распугал, нымз n принялся за варку. Pa-
ки'копошимсь у костра линпвпн миссий,
grammes за .Лаврушкпны .дошнтья. Jenn
на угольч. в mm! 13mm своей очереди быть
сваренными. Попав в кипяток. пни несколь-
ко моментов стриглн воду к.п-шнями. затея
nycanu пузырикп п затихали. Когда раки
красив.… до цвета земляники. „!нврушка'
вытягивад их за усы и c тихим мурлыка-
H110.“ отправлял воды за деревенъ-кими пи-
puraun.
Всему на свете бывает предел, даже ап-

петиту деревенского пастуха. Own пз ра--
ков оказался после шим. Лаврушиа, не хотя,
пососа'л его “ выплюнуд:
—- Будя... Эх. со.!ьцы бы…
H0 со.… не было, a без com раки боль—

ще не шли.“
Засим Лаврушка неожиданно для себя.

И не думал, a заснул. Сннлпсь страшные,
фантастические вне. и: пояуракп. п…луко-
роны. —— все отчаянно рыжего цвета; Эти
чудища всевозможных размеров сплошной
массой Кппншщпсь в озере. высоко Вски-
дывая успщп. Сначала ато забавные Jla
врушку. * '
—> Видиеди.—-думал оп,—а я nx пл...
Он смеялся во сне счастшным смехом

победителя, глядя, как беспомощным без-
обгпно копишатгн шубки чудовищ; _
Однако, когда вгляцецся в nx усы. разо—

брал, что это вовсе не усы, а дрпбовпкп,
вриде того, что спрятан в канаве. И все
эти смертоносные орудия направлены на
него. на Лаврушку. Такие же дит торчат
11 n3 живота .давруткп, живот ощптиншся
ежом, a изнутри ныростает боль. Пастуху
стало страшно. ‹… закричал " проснулгя.
Co.mm- скатилась за ленин и смеялись отту-

да сквозьпроснетыдеревьев. Костер пптух,
Лес нахохлыся, ста.: угрюмео. Прпгорок.
где она…: пастух, от бесчисленного количе—
ства рак-ьвых скорлупок казался ко;›а.і.х‹›—.
вым островком. Лаврушка усмехнулся,
всппмшяв свое пиршество. Матпнально
пошарпл в чаинпке. выловил пару раков
Пожевал добычу (Без всякого удинольствия
и без малсіішоіі nuot‘moc'm, npoc'ru всилу
закпренелоіі привычки.
Озеро "одернулпсь свппцпвоіі мутыо.

Впнрхг лох…й кмбьшы вода кппелакак в
котле. Лаврушка удумывал на.…впгь раков
и на ужин. да смущма б.ппзтть вечера.
[ремя сш'шрать р.:спплзш 'еся ста [0, man.
его кп дворам. .Лаврушка долго чертыхалсщ
проклиная свою трек.…тую ‚10.119. Наконец,
п-дняцся таки, чтобы приняться 3a испод-
ненце служебного ‚долга.
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4. Бычек и зверь.
Собрать cram стоило труда. Близость

ночи прпшпорпвала Лаврушиу. Он симп-
оТвержеппо вязнуа в бшотв. падал через
кочки, оставлял клочья рубпща на куса—
чем кустарнще, потеря.! кисет, еінако
етадо спбрад. Все. Не хватало .1"qupr-
жего бычка ‹: белой звозлочюпі. Лаврухина
струхпул. Ha разные ‚лапы гика], тиругь—
кал, шелка: бичем, призывно 3а.шв:ш-я_ на
Жажіікщ — все впустую. Рыжий (Бычек как
в Bully канул. Темные. Хпыча. как дитя,
]: ругаясь, как взрослый, злосчастный ua-
cnx ‚паза.: по кочкарнику. пока из выше.!
на по.:уостровок. образ; емый пзлучппоіі
реки. Полуог'гровок бы.: доводка бщьшоіі,
вытянут в длину n сильно ззішлпчен.
`Гус'гели ниумолимые сумерки. Где-то

позади встревпж- ннпе стадо жалобно мы-
qaao, призывая своего пастыря.

С храбростью отчаяния
Лаврухина отважился на реши—
тельный шаг.— сбежать весь полу—
остров. ‚[эльше рыжему беглецу некуда
было скрыться.
Болото кончалось. По направлению кре—

Re почва заметно п‹›днпма.ха‹-ь‚ образуя у
зак анны дивольно высокий (Syrup. Baa'rnm
бугром как pas село солнце и сейчас все
небо колыхало ярко-машмвпй вирей. Ме—
стность была покрыта невысоким кустар-
ником с обильными прошршпнашг. зарос-
mum: мхом. Лаврушка углубился взарослп,
которые тянулись. как видно. уже до са-
мой реки. Напгр'ывая на жалеііке u напря-
ж ино всматриваясь 3,1an, пастух продви-
гался вперед. Неожиданно на бугра, прямо
перед ‘Jlanpynmuii. BblpncJO каюъе—т.» ска-
зочное чудовище. Оно отчетливо u страш-
но выделялось на пьцающем фоне неба.
Казалбсь. чудовище испускаю из себя це-
bee потоки багряного пламени. само оста—
ваясь темным._ Только глаза сверкали, как
два раскаленных угля. да между ними лу-
чшось что то фосфорически-бледное,—
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должно бьт'гЬ'из ноздрей. Лаврушка затре-
пета: от ужаса, дудка выпала из рук.

ВидыедЫ—шевыьнуаось где—то вну-
три.
Дикий, бессмысленный страх острой

иг…шіі прошел ‚30 самых пяток. Пастух ис-
т‹›чпо закричал и со всех миг бросился na-
зад. Киша Лаврушка добежал дп стада,
там )же нарастали паника ‚Бедные живого
ные, видн несущегося на них и дико ору-
men: пастуха и, вероятно, чуя за mm
опасность еще более страшную, бр…сплись
врассыпную. Лаврушка даже не ($.19..an
пипыткп успокоить своих пагоиых. Стре-
ммтмьныіі, как ураган в степи. по разби—
рая пути. он несся по направлению к де-
ревне. Сзади слышался тяжшыіі топот
мпоглчтсленных ног, хруст ветвей и душу-
ЩРМЯЩРЗ ш.:чанпе. Пастух, ни глядя. ви-
дел, как сграшпыіі зверь гонится за mm
11:» пятам, насшгая и терзал одну жертву
‘за ,lpyroii.

Бабы " мужики. обеспокоенные долгим
' отсутствием гкптнны. встретили …!аврппку
недалеко от деревни. Оборвапныіі. растер—
занный, нсцараяшнньш в кровь пастух,

увидав знакимых сельчан,`
остановился. Он спбрм uo-
следние сп.:ы u крикнул:

— Oi’x. бря-
тпки!.. 8111131915119-
рет кировок.. Ьычка Ma-
карова... Живьем сглонуяЬ.

ll как куль повадился на землю.

Потери бы.… менее нолики, чем предпо—
лагал Лаврушка. _Втеюпие ночи еда,…
cann nonnmyaorb домой. Не дпставаю
только риажего бычка c белой звезлщміі
на лбу. Резная сютпнка, на,… ппдагаъ, и
впрямь пала жертвой страшнпго зверя. ни-
шм нивилапныи призрак к‹›то;ог‹› витал
над мирными Мерпннчьпмп Огузками. Ла—
вруплку положили на соломе у Макара Под
Ннпес‹ш.` За полночь нн оклемажя. б.;у-
ждающнмп глазами обвел дежуривших 13:3-
.Ie бич u nporuuupzu 3a душу хватающпн
голосоп:
— Цоисть хотца...
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5. Поход и пир.
Древние воинстврнные народы совершали

свои грнзные покиды всем скопом, от гта—
ра .10 мала. Эту забытую тактику 11313111111-
си.… ошзкинцы. когда неумолимым враг
полиплся у врат рпдной деревни;
С вмсходом солнца деревня была 11a но-

гах. Даже чумазыр младенцы. 11111101113121“-
Шиеся не с инмощью ног. a 0 11111111113510
смекалки. на ‹ч-бственнпм иждивении, 11 те
с плачем выполз… 113 1136. _
Ш…ю погилпвнпе ополчение. Все острое

и тяжелые пгпсцьз ва.:ось на вооружение
арш…. Макар !Пелудяк. как ппстрадавшиіі
не в пример прпчпм. избрал сам 000111111131-
Водитолпм. Вскоре грозная армия. "щети—
ннсь видами и риколпем, выступила впо-
ход к Чичпиорпным 60.101011. Дома остался
только скит. в недоумении иерекшкавшиіі-
ся 1111 хлопая 11 сараям.
Впереди 111.111 за'гоншпкп во главе 0 Ja-

Bp}1111{11ii. Далее выступала самая армия в
“строго походном Пнрндке: 113111111111 в сосре-
дотшиншм шычаиш. бабы в воинсявонном
азарте 11 ребятишки 11 те.…чьеи восторге.
Три пнвамзда недавней воины 11611113011111",
так мазать, обоз. '
Если бы зверь мог 'впдеть эту грозную

рать, 011, несомненно. 11119111111101 пы без
канители по…… пять сампубпіігтвом. Но,
увы! Медведь эт.»… не впіац. Нади 110.111-
гать, 011 в 6.111111131111011 дремп'ге переваривая
еЩе МанарОва' рыжего бычка.
А шить надвм'ашсь. Скоро железная

цепь осаждающих грозша взять болотистую
излучину в тиски_- ' - '
‚°›‚1е‹°ь%с1ужпняет упоминание одпо ’об—

стоятельствш пере юнпіі отряд загоншиков.
такой шумный в Начале ькспеыдип. по

мере приближения
к це.… смиред все

более. 11111111 пе
уиплкнущ оконча-
тельно 11 не очутился.
в силу какого—То неппнят-
шп» мантра. глубоко в тылу.
Потом .Мврршха, 110,1 предлогом реко-

гнцсцировки шести сти; привел двоих 11a-
peHbKuB к Рачюиу озеру 11311-011, 11011111111111":
грозных снбытиіі. все т. ое занялись самыц
иирным делим 11a cue1e—.1011.1e11 раков.

_.,"` ‹? ._. ". ,
" . „“ ’.`-"'“? . ‚3:- ..з- ' .;: \:__` ._ь .. ::}ёэгй' - "‘ 2". ’ ..` .-_‘›\`;`._\ " 4

o ›_ \‘я-‘\ ` \“! _ -.. № ‘тд‘у .` >5 ._ ‚_ *':-

Вскоре к 1111M подтянулся 0603. B ‚ище
инвашдноіікоманды, ~ `с котелками 11 вед—
рами. 7
Вездесушая детвора. швырял всюду. Но

преминула присоединиться к этому пяте—
]ecnomy занятию. Ча.1п›.ю!`твые мапаши' в
пытках разбежавшихся детеи также очу—
тншсь у овира. ‚За остальными. верными
долгу. просто посла.пя_вн:тпвых‚ c пригла-
…они—миа завтрак. Раки попа.… впрпсак.
Нм предстояло принять в чужом пиру 110-
хмшье.
Озеро 1111111010. вперемежку. людьми :!

раками. Берега закуршись ирннешивыми
дымкамп костров. ‚
Прожорлпвыіі зверь мог благословить

свою судьбу, ему давалась впзпожносгь
пожить Рще нешюго. Грнзпыіі иепсжиіі
поход превратился в 1191121110- 1111111111540
охоту. Начался 1111p букв-ыьно на весь мир.
Мужики. пабы. ребятишки ловили раковруками, порткнмп. юбками. Пинг,… раки, в

смертельном ‹ьтчаянпщирото прпцеплялись
}.дешннми к тсмэсам охотников и -x‘ 111111-
X11A1u1.c11 отдирать, жрртвуя собственной
п.мтью. Рачьему Благопплх-чтс настушц
конец.’ Ракам грозили пнгпловное потрите—
Ime, чему служил порукой инти-‚тшліі 11a
ВПО окрхгу неумолимый аппепит 0133:1111-
цен. не отступавшпіі решительно 1111 перед
чем. ' - “ “
Макар Шелудяк. 11a правах началства;

требовал себе ‚львпщю ‚10.110 п истреблял
раков c такой беспощадностью 11 в такои
кщичестве, что. 110 шшаводлтогтп. мог
Назватьсн «рачьпм бичемі. Прс'гячныіісду-
чаи спас 11a _этнт раз рачью 'порщу от
полного "стремления. ' `
Два паренька. .доска Хвост 11 T111133 Го-

.111.~111;'11111. 1101111111111 шибко 111101111 а.… с не-Цритлчшто 6.110.111, 11T.1y‘111.111¢b.1'r озера 110
собственной 11311161100711. .
Через некоторое время тт Щараг’нп’ вы-

катшись к месту пиршества 11. задыхаясь
от Волнения. закричали:
— 111101111111! Тетенькп! Ha горке за ку-

стами чтп—Й—‘Гп те-шитца!..
Ниирошнченные раки у инпгш в‘сташ

поперек гпрла. '
Все сразу вспомнили .0 своем боевом

доле. Застольньпі гомон 1111111 уступил

"
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место затишью перед бурей. Котелки п
119.100.1311 сказать,пероковывадпсь 11a pum-
тпны._ Где то в кустах нш'циз-„ютп 011.10.!
страшный враг. глотдющиіі не 11011111111, 0
n0 деднму рыжему 61.111111.

— tlnrn-m братцы..Иттить‚ так идите,—
(:комапдовал Макар …елуляк.
— A ты?.. сир…сщо сразу десяток ro-

JOI‘OB.
—— Я-то?.. Знамо 110.10... Токо—погодя...

У меня .чпвп—й—то 0 животом нев порядке...
— А наши животы нешто луженые?’
- Рак ‚мн угех чпжпл...
-—— Анне.… 01111118111111.011... Води...
—-— Эіі ('онлнки.\1:213\'іід0рпг_\!..
Ьто похрабрее— диипулюь вперех, под—

701 11111111 1110.1110411'1‘1Jn
Железное к‹«…1ь_:0 сжпмалось. Охотники

Вступили в 11011011110 зону шыуостровка,
порпсшею кустарн ком.
Здесь гж-Тп притаилась грі—зная опас-

ность. Зюсь где—то .11111111'1‘ 11410111061311.1010
когти Макарива бычка. взывая к от-
1111119111110.

Медленно. шаг. 3:1 шагом. ппдвпгалась
1101010111111 цепь ох„т…шов. 19.11111 кпри-гкпе
поребожки от кустика к кусшку. Магюр
Шилуднк. Винзая глаза вперед, 110 згебывад
и тыла. Как бы наш-чан нутьотстные ия,
Он то 11 дело оглыьмался 11033.1, 11011101!—
на пажмш 111:1.y щетинті торчаш шим 11
кипы, упр. жал 110 только зверю. но 11 ка-
ж…му, кто итнижптся ринуться 11a них.
Капа предводитель, мучиньпі мстнщими
раками на время останавливался. он ото-
В'скцу слышал _\'гр‚.‚ж:пощпіі шопот:
— Ша a11.’ царя, maraiiL. За твою ско-

тину иогпбам..._.

6.-В\1дмедь и бычек.
110.130.1311 вздохи 11 0111131111, Макар 1110.1

ВЦРред. Ho мере приближения :: медведю,
нео. ппродшоннге давали (.1011 знать при-
511 пы пе шежы11 60.11311".
Heommau 0 m1epe.111,0080011 близко. по—

шыцшлась возня. что То з.:оьсще затре—
шали.
‚У Макара перехватило 11111111111100" чув-

ствовал, как 'оборваяось семце 11 покаян-
мъсь куда—тп 1111123. Оно 00131100111001), как
раз. в цнтках. Выгкоппть наружу. как
вплив, 11011011111111 110111.10 лапти. Спб; аншись
@ духом. \laxap вн всю глотку заорал:

111011. pul‘m!" .lopmnw, кто может!—
и со всех 1101' бросился бежа ь.

Кто-то 110011.111 ыи. 11o 311.611mii_,111111.1011y.1
ему 110.1 ноги огрпмиыіі куст Миняжевель—

‚\\`
\№№"№\&\\
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ника. Макар, потеряв равновесие, вончкои
покатился uo земле.
Бодрьш топот многочисленных ног 1101—

сказал предводшолю что _его соратники
60100 счастливо избежали опасности.

_— H0106 вчшзтую, _подумал Макар.
O11 следа.: 11001911111010 попытку припод-

няться, но раздавшийся за` к\стапп не
.поккоіі T111101 заставил его закрыть голову
руками. ‹

—- Пусть жрет с лаптеіі‚—п‹цсказал
угатощш'і инстинкт. Над Макаром что то
перемнналось 11 1111110110 сопки. Вот это
чтп-то накдпнплось над 111111. 06111111111 mpg-
чим дыханием потом почмокало губами,
06111011110 Макара 11 .111311y.10 руку.
Язык горячий, шаршавыіі, как рачья

скорлупа. '
Зверь,

за [‘(ыОВу.
_— Црпаереднпк, подлога, 110 ист... До:—

жно, я 1101110 запачкан‚—в пш-лнднпіі раз
шевелмулось в Макароміі 10.10110 .11 он
куда-то провалцся.

обшзав Макару руки, принялся

Когда \{ Максру вновь вернулось созна—
11110, зверь все еще его облизывал.
_ Эго .ювко, чт» 11 прпмшуюя мертвя—

ком, -—0006p11311.1 Макар, —— бают, вимедп
мергвечнны 110 ломают... Мише. 11 того...

01‘ этои мыс.… \laxap ожил вновь. 011
пачувстВпвал, как сердце пз нагон возвра
шает 11 11a 0000 'по—сто.
Откуда—то издалека несколько голосов :!

перекличку 31111.10:
—'— Ма-ка—ар!.. Ма ка—ар. ши-ШЦЁаЪ.
_ Хватпшсь‚—п0дума1 Макар.—може 11

отыщт. _
Зверь перестал прпвчдпть в nopuon

при ‹еску человека 11, посапывая, 101110.113
над ним. [1011110113.1,110(111.1p11a1.1131111 11011011-
то пемпредезснный звук, иохоыхй 1111 мы-`
l11111110.
— Не вкусно, бродяга?—— дума.! просебя

Макар. _Чпхво это 011—1111112111.1111011119..
А.… .110 у меня в брюхе урчит?.. Сказы—
1111.1, видиеди—ревут..
Мычаппе шьвщрпдось, \'же 01:1ед-лен-'

1101 Мумия ‹стор‹›ж\10—ост‹›рожно недер—
иш гщову 11 приоткрыл ошн глаз [10110.1
ним стом. шнко вытянув шею. егорыыпі
бычек. п‹›6_1ескшшя ‹1е1011 3403101111011 на
лбу. Большие во.…вьп r1311 глядели па
Макара гр; стно, 1111061011110 11, вместе с тем,
укпряюще. ‘



Научно—фавтастический роман А. МЕРРИТА

@@@атвгт
Иллюстрации ПОЛЯ

СОДЕРЖАНИЕ ГЛАВ l—IX, HAHE‘IATAHHHX B 10-й КНИЖКЕ ‚.МИ°А ПРИКЛЮЧЕНИЙ“. Американский профессор Луп
Copmar. уже побывавший в Тибете, снова отравился ту,… вместе ‹; инженерам Дрэком В го pm они наблю-
M …ВЧАТРЛЬНЫФЗ световые явления и находят 8&|`&‚'10ЧНЫЙ гигантский след Ha скале, оставленный 'точш
вши—то невероятным чудовищем. В разрум еиной крепоспт, помнящеі'я времена Александра Maxenuucxuro, пу.—
в-твшнпки всъречают Мартина Вигтнора с его прекрасной сестшю Р_\фью Брата " сег-тру нреглелуют
вывы. ипхижие на древних персов времен Ксеркса. В рпшптельиую минуту появлялся странная же. шина
Номада. по приказанию которой тысячи маленьких мжаллзческпх преджтов—чш-то геометриЧескнх фигур- ——
принимают форму миогорукш'о чддовппш‘ и разбивают нойчю персов. Шары, кубы и пирамиды из живого из
!.ада исчез…ют. злым огр.:мнын кубы иерекпдываются. как мост. Через „ропаоть, и несут на себе. Наша у "
путешественников. Последние начшнаюг та.:шствшшче. пошое странных физических и магплтных яндений путе—
шествие. В кратком содержании невозмож o перелить сложшле и причудливые формы встречающихся чудовищ,

и состоящих однако из знакомых всех форм—кубив‚ шаров в пирамид. ‚

ГЛАВА ` Х.
Перед дверью.

Фигура казалась теперь безгплпвоіі. С вы-
соты ее снова донеслись стонущци зврки.
В ище нашего зрения появилось гигант-

ское ком-со._ Оно помчалшь вниз, эго втя-
нуло, как ‚тот в годовпрот, " оно. нако-
нец, с мегампчесним звооном вернуло-ь на
свое мпсто на чудовищном теле. Фигура
затронетам, расган'да' и исчезла, рассы-
паясь на полчище шаров, кубов " пира-
мид. сиива вомши’ покагившпхся Вслед за
нами.
Мы промчэлнсь !: правой стене, pacce~

дины :: скользнули через широкую гряяу.
Эта гряда пьыа шприцом футпв в cm. UT
lice уровень зом." быстро спускался. Ха-
рактер скал ‚пэуягнплся. Кварценыецжшы
6391mm".'Kax'xpycnub, sax туманным опал;
тут—мазпк кпповщ'п: ‘там—янтариыіі Мик.
Земля полетела вниз. Возле нас ожкры-

лась пропасть, уколящая неизмеримо шу—
бокс.
Из сопровождавших нас металлических

полчищіырвалпсь K) бы. ”ни промелькнули
што :; призналась вперед. Мрак начав
сгущатьсн :: ыы депо.… в canon чгрноп
но…. ‚“раз пронизывала ‚и иная стрела
бледно—пцубог.» - осфоресшярпощш'о света.
Я прикрыл рунами глаза от ураганного

ветра _в сяптрещ 'сквозь пальцы. Прямо
на нашем пути Возвышацась ‹Ъаррикада из
кубов. н закрыл глаза недел неизбежным
столкновением.
Я м:.шшгц восклицание Вентнора. Плат-

фщ-МЗ Ham» поднялась и ›: мткрыл глаза.
Мы мчались прямо к нершит преграды,

_ вставший на нашем пути. Мы ш-рц-лгтем
черн нее и с незамедцяющеэігя быстротой
прочим на,: :1":meecunpyuufieii. стр лый,
‹жазавшеися дружи мостим и;; кубов. Под
этим мостнм „ чувстшшад пустоту.
Мы сн…ва врезались во мрак. Раздавался

ужашшііший шум. треск и рев;
Вдали пояншось слабое мо; дание, как

от восхпднщнго в тумане годнца. ВокрУг
нас становились все светлей. И все громче
грохот кругом.

Горизонт теперь планеты И вэто пламя—
n3 глубин вытянулся огромный пряиоугопьч
ным язык, сн ркающиіі, как серия сталь.
На языке появился какоіі-то темный сп—
лует. Это был.. похоже на гигантскую
жабу. гд-узпую n рогатую. Минуту она вы—
де…:ялась спиртом, потом исчезла в огнен—
ной насти.
Такин же черным силуетом, как жаба,

появился и куб c Руфью :: Нпрхацой. Ов-
точио задержался. Жди. ЧРГн-ТО. `

— Это Amp !— закричал Драк.
Огненная пасть действительно была во—

ротами. Через них лился свет. ()тпе кн
пламени, бегущие тени были пчЪзаш атм
ворот. Пламенная пасть была н.…ошзеіі,
рожденной mpamm, B котором мы дви—
гались. `

Металлический мир
Норхала пошялп высоко над головой

руку. ЦЗ мрак вынырнул еще одинак—
лует —— овроиныіі щ-аб. Все его те.… было
усеяно зелено атыми язык.“:мв шаменп.

Краб исчез. На его мегте бы.: K36 :
Руфью " Норка…шй Потом n они-псчозш,
a мы о_чутшпсь там, где мгновение тому
назад (›ьыи ини. '
Мы плыли высоко над океаном света.

Море это раскинулось на Пространстю
бесчисленных миль. В этом инре света
ста.… пнявзятьсн какие то цикмптческие
фор…. Теперь грохот круяом бы.: так
оглушнтщен. точно .(Ч'ячь тысяч. Тирон
били моделизм" врагов Одина. Точно куз—
ница. в котирнй капали новый мир.

Нивыіі мир? Металический мир?
Вдруг шум замер, мм…… пнтуып, a

плапенное moi е ста.… Jermm. как тупая.
Сквозь : отухающші сеет n _ламко-‚иыеко

впереди появилась ‹|›.1у‹›ресцпрующан аме—
тпстпван полоса. Пт дтн" полосы наскадп'и
спускались световые завесы, т_\ман„ыс :!
сверкмощир. Ha фоне их вьыемыч съ нечто,
показавнм'еся мне сначала горой. Мы при-
_бдыилпсь и я увидел, что mom“... 0an

Город в милю Высоты и увенчанный
бесчислеННЫМи саши ми, арками и кун}.—
.иали. Стены города снеркади множеством
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M1111
Hpamennii.

огней. С башен и арок 11111111111 широкие
лучи электрического света.
Было .111 это результатом усталости паз,

0111111111011 мрака 11 теней, „.или—‚же все эти
сшуеты. деиствительно, 1111111111101. 11 110-
няли фцрму? '
Это 1.1.1.111 вертящиеся купола 11 арки.

6111111111 точно 1911111 11 каком—то брожетни,
Яіпторващ взгляд от этой картины; Наша

платформа остановилась на широком :!
серрбристом _крнже. 116111311 рамки ворот. и
911.1011 0 нами 01011111 H0pxa1a, 061111111111-
Шёл РУфЬ.
-Ilpez1.‘.19,qe11 кто-шбо 113 нас успел крик-

1131'... куб 0110.1L311y1 ккраю кряжа 11 исчез
11311111111. T11, на чем 111.1.10'19111, дрогнуло
!: ішмчалшь 11019.1. 5
У 1191111 11011111111101. тпшнотворное ощуще-

вне па ения 1111113 Мы прижались друг к
другу. В первый раз 101110.11. жалобно зар-
11111111. Мы .ягтели прямо в 693111y.

Далеко 11111119111 мчались Нмрхала 11 Руфь.
Их пщосы 11111190311101. по ветру. 011911111-
вались 11 казались шшкпвыми паутинами
кнштанового 11 3111011101010 цвета. Кругом,
11111191133. внизу. снова начались громовое
ворчание бнсчислениых грозовых дитавр.

ГЛАВА XI.‘
Врата пламени.

Казалось. что 111.1 на метеоре мчимся через
~[11100111111101nu. |’a;1p1.11130111.111 воздух гудел
:: 11113111111. Ната 101111111. широки расставила
_нпги 11 01110111111 r111011y. Я мыш. как Вент—
1.011 склонялся 111-9 ниже. закрывая 11311111111
1.133110163111101011971111.1.1121K11111 191111111011191‘0.
Я 1111111 110111011111. что 0111a 11 11101111 0 1a-

бевает. 1111110111119 на странных 11113111911
[1111109.111 на 01111011 краю платформ.: Вент-
нор 11 [рак. Я 1101111113 к 111111, 10110911 как
r3ce1111ua, 11010113! чтп там. [‘19 1110 мое
11111-1.11111.1111111~p111u131~1111361111"11117111111911.1131!
011111 19111111113 010 11 11111110111111 тн. 11.1111 110131111,
скользя инверхнштью 110 поверхности.
_ 1101111 111111 ладони 11110111010531.1111. 1101111111111-
1'910110 111111111.11'10 это 11e1a11,111111011 61.1011
‹ЖПЗНЬКЪ H " Ж И.].

B 11111 191911.01'119 npnxnrnmwmtii нельзя
61.110 01111119111111.1111.9'10 61.11 11911111, 0 1111119-
110111111 хорншо 0111011111011111111310 111117111131.
:Крпме T1110 311130.11 111.111 температура.
_страшю 1111111111119 тепло. T911119pa1‘311a 110-
3111311111111 была градусов девянш'гп 1111 Фа—
решеигу. Я 11011011191111 11 маленьъие. свер-
кающие точки. Они каза.…сь совсем 6103
11111111 к 1101191111101ти 11361111 11 11 10 же время
591911119111111 111.191.1111" от 1199.
Они 111.1111 1101011111...’1111 что это 01111 61.1111

похпжп? .
M119 пришло в 10.101131. что они погжп

la 11111911111119 сапфировые звезды в ясных,
серых вдавах Ньрхалы.
Я 1101111113 к ‚‹[рэку 11 толкнул его 1010-

3011.011 „шипуден на меня.
_ __Не 111113 двинуться.

`логу 1101111111. рук. Пишим, как м_\ха.
Драк 1011.110 y11,19,111131c11 потом 311113111

вперед На нас Тично мчались 1191111111110-
1111:1111 скала. иихожая Ha разовую T3313! из
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__.шцу. 110911311101. меня.

крикнул я. —— Не `

0'ra111.B ней 61.1111 ворота. которые тоже
11111111101. на нас—раскрытая пасть x0101-
ного 901361110 1111111191111._

II ыы 111919111 11 эту пасть. 011a пожраланас. Неныншимо 11p1u11i, слепящий лоток
света 3a1n1 нас.

ГЛАВА XII.
Во власти диска.

He _знаю. сколько 11191191111 мы находились
в этом 019011111911 свете. Казалось. что это
61.1111 бесконечные часы. Ha самом 19.10
это, конечшь, 61.1111 всего только секунды!

Я. 111111011911, ощутил ласковый 1111911111911.-
ныіі мрак. Я полна.: го.и›ву Мы 11111111111101.
T11x11,0110110ii1111, через 1111r11y10.91111911ar310
'1‘91111O'ry.l‘1113a 111111 устремились 11a какпіі-
то предмет 11 1:111:011-111163'11.ф\то расстояния.
Шея 111111 11111par.1a01.,11 1.1111111 91 1101109. 1111311,
не веря 1969. T0. на чтп я 011011191, 61.1111 ру-
коіі 011919111. Каждая серпвато—чернан кость
этои p3 кп резко 111.1p111-11Bb1111111101. 11 рука эта
тянулась... 1111211 чему эго 01111 1111131101.?

_Я закрьы 1.111311. чтобы 119 видеть ужасной
руки. H0 рука 0110111113111ch 0111111113 моему

Неводьпыі'і крик,
81.1.111111u11111011 у меня. тотчас же уищк.
Я пиши. Рука 011919111 была 110911 011607111111—
110ii рукой. Я 31111.1, чтб 11 сейчас 1119 увижу,
и. 10110111111911.1111y1111191. Два длинных ске—
19111 стон.… 111111111 0110191911111 11111111 111. Это
бы.… др…; 11 89111111111. A впереди. 11a 0119p-
111110131- м 11369, 191.111 1. две женщины—— ске-
1911.1.l'31111. 11 H0px11111.

9111119111 чтот 011311111111 (‚кружающпіі’нас
01191. K019611103 в птчшзтп тольк” 1100.19.10-
Ёьашшіі 061111-111 у.:ьтра-ц.пшетчтьц лучей
.11 11119 исследованный области 1111.1 пою: ро-
дина рентгенпш-киго 1313111 11 другие 110-
шбпые свинные фонимины П 1109 же
Какое--т‹› 11111111111119 61.1.10 B1111 3r когтей не
61.1.10 T3 11111111010 1- 1111111111. 1111111110131 всеыа при
Х ‚лучах. атт'о 111111011111111111111 0 19.19 11011111115
даже 111111 119. могут с-янать ‘спвгсм 119110.111-
ыым Скелты стиши резко очерченные.
693 всяких 9.1911111 19191-111111 „былин 11.

_- H9 открывайте. r1113. (виза.: я слон!
01131111111331.7- M 1.1 1111011011111 чороз ‹тргшныц
01191. У 119m 9011. 111110011111 Х-лучелі Вы
y111111119 меня 1119191011..

“1'0?— закричали Драк. H9. 013111.11
моих 11119131111931.1911111‘1, 1111 выпрямп 1011 11 во
Все г.пада уста 111011 1111 меня; И хотя 11 n
понимал причину проигходпБтггп. :\ все
1111- с ужасом смптрш 111121101" 11911911, 111.1111-
11311 1111111011 ко мне. Скелет. 6..11111111ii [19111110-
ром. 119 0113'1'11111 {ягода с. .91‘911111. іі впереди
11110 пары Я увидел. как Он 0111111 111m011111.1e
телегш-іі обшшчкп че.1ю‹-тп.

Вдруг 19.10 вернулись к скелета“ Руфи
:! Нархшы. Снова стил.… во 111-911 своей
110111-019 деи) шьа 11 женщина. В гле.1_\°ющев
11111011911119 0 мы стоп.… живыми 110.11.1111
0 11101.10 11 11111111110.

01119111911119 11311911111090. 111110110111 цвет
исчез из 11910. [11111111111195 1119.17.19 ‚лучи,
как '.пчи смшця. Мы 1919.111 ‹… ширнно’иу
11011111110113, '1'1111y111u9111011,11asa1001., без
конца. Желтьш свет ста.: ярче. '
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Корршпр отщчъталсп‘ }) пространство,
дза обширности которого у меня нет слив.
Впереди cm; вьгрнсовьшаться светящиися
диск. ` . -

‘ Он был оВазьный, футов в двадцати!)
высоту n не больше двенадцати в ширину.
Одна" широкая полоса, прозрачная. как го:-
нечно-зоцотистыіі Хризолит, бежала по по‘ окружности. Внутри ший зоны, на равпьц
расстояниях друг от друга, Было девять
овальных предметов жнвогосвета. Они сняли
как сапфиры. Первые были бледного, водя-
нистого цвета, следующие все темнее.. пока
ne ‚доходы.… до прозрачного гусго синего
цвета, прорезываемого оттенками пурпура.В каждом из них“ 21:11.10 пламя, ощенная
эссщщия жизненностн.
‘ ,Дпск 6ьы_ выпуклый, похожий на щит,
и снял розовато—серЫм, кристалличегкимсветом. От живущих овальных предметов
тянулись сврршъющпе нити, сверкающиелрал) жные._(_30\ спиральными пзвиваші, оБрад-зуд завитки, они сходились 1: ндру. '
A это ядро? Что это было такое? Отчастиразумом, как мы понимаем разум.'-Н‹`› го-раздо, гораздо больше этого по своей энергии

:: силам._ " [Это было поіоже на розу, на невероятную
розу c тысячью лепестков Она цвела юп—
рпадами меняющие}; оттенков. Мгновение
3a mmoncuuem, поток разноцветного ша—Я‚пени, вднвавшпйся 113 сапфировых оваловвве депестъіп. слабо.: 11 гас. Сердце розы“было звездой раскаленного рубина.Диск 1131111311.: сщу,"—— сшу могучую n
сознательную. . -11.1mm щие в воздухе фигуры- Норхалыи Ruin: приближались к caMnmy диску nостановились перед 1111M. В mmy'ry ихостановки, и почувствовал прилив (311.1. по-чувствовал прежнюю свободу движений._ Мы проичадись „дальше и остановилисьmarax в двешдцатн от сверкающих форм
n легко comm на зещю. '__Нщдша, точно поддерживаемая невидн—
иьши руками,
розе днева. 011a Je'rcnance выпи», к правойчасти золотой зоны диска... От краев ова-
лов притянушсь щупальцы, тонкие опало—вые нити. 01111 вытянулись вперед на целый.ярд, касались Норшды, ласка.… ее. Онавп еда I aumyxe, трепещущая, со скрытымот на; пион. Потом ее точно мягко опу-
стши на зешю.A мимо нее no nosuyxy проплыла Руфь.Ea J1me ее бы.: экстаз, она не отрываясьсшитреёа на пламенную розу, переливыкотором стал еще живее. Мгновение Руфьвисела в воздухе. Ее п‹›лня.ю еще выше ::нацраво, как; было с Hopxzmoii.(‚нова тонкие` нити протянулись и стал
1130111131111 ее одежды, зазмеъшюь вокруг
men; проникли в ее волосы, прош.… noвсему ее _в_щу. Они поясом охватили ее.Все это было жутко похоже на то, чтокто—то раЗУмиый изучает, осматривает ка-
,кое-то чужлое ‹ну сущ ство :: поражен егоподством' n ьесходствощ ‹: дружим, подоб-
ным ему. ‘ ., Я ":В это время раздался выстрел;

взлетела !: пламеНеющей"

Перед помп был горе: в милю высоты, увен-
чанный бесчисленными б чинами, арками 11 дуо

_ полами. _

‚Вентнор стоя.! на кодоняхп о нобелев-
шимп губами старательно целые», чтобы
торпчно выстршить в` сердцедиска.
—— Не надо, Мартин, не надо стрелять, -

крикнул я. - ‘ ' _
—— Не стреляйте, Вептнор! - крик Драка

слился с моим. ' _ . . .
Норхша д..:сточкоіі полетела к Бентгору

Вытгну‘гое те…ю Руфи скользнул‘о вниз 120
диску. мягко опустилось‘на землю,- 11 Стояло,
покачиваясь. '
А вВеытнпра позетела стрела . зеленого

'пламенп, молния, какие порождает гроза.
Стрела удара.… в... Норхалу. Она ударила
11 стекла no неіі, кантом. Ошп Язычок
пламени вырвался нз-за обнаженняіго плеча
Норхалы, перекинулся на ружье 11' руках
Винтнора. Ружье вы'рвалось'пз рук Вент—
’нора 11 взорвалось выс ко“"в возяухе. $391111-
“БОР следа.: судорожно движение 11 упал.

Б‘паи подбежала P371331). выражение 2111c-
таза исчезло c ее лица, оно было теперь
Трагическоіі маской человечецкою 43 21:31:11.
011a заглядывала брату в' лицо, _нришашл—
вала ухо к его сердцу. Потом сталана колени
`н-умоляюще протянула рукп'к Борыне;

-—-'Hupxa.1a, умоляю вас. пусть 01111 cm
больше не трогают. ‘ ‘
Она горько заплакала.
Драк 110110111911: Номада: `
-— Emu ван дорога жизнь, уоерте ваших

дьяволов, -— угрожающе 911333.1- № Нарком
Удивление взглянуда на него. l’nc было ясно,
{но она не понимает смыша ртом", да и
не понимает сути просьбы Руфи, ее горя.

—— СкаЖпте еіі, Сорнтои. на се языке.
Я не my чу! —- обратимся ко мне Драк. . ..
Я покачал головой; Я 3113.1, что'так да;;—

ствовать пе 111110.10 никакого Смысла. Я взгя—
нуз на диск. Все в нем было спокоишцтю-
подвижно. Я не почувствовал ни враждеб-
ности, ни злобы. ' ‘

_- Норхала‚—--я_' Повернулся к женщине,…
она не хочет, чтобы брат страдал. 011a m
бит его. _ ‘
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~— Любпт его! _вое удивленнеженшппы
как в фокусе собралось в этом слове.—
Любпт? _“— c любопытством спросила (‚па.
—— _Она любит его, ——цовт_орц.д я.
Норхала задумчиво посмотрела na Руфь.

Потоп безнадежно покачала головой и по—
дошла & диску. ‚ _
Мы напряженно ждали. Между Норхалой

›: диском иовндимомул'роисходш какой—то
обмен мыслей. Не было сомнения, что Жен—
щина :: соверкпеННо"печеловеческая метал—
Шчеокая фбрма понимаш друг друга..
Норхала обернулась :: отступила }: сто-

рону. A тедо Вентнора затрепетало, подня—
лось с…земш” u c закрытыми т.!азаии :;
упавшей на одно ще- -
\… головой скользну—
ло підиску. __
Руфь застонала и

прикрыла глаза руноіі. Драк подошы к
девушке, обнял ее и крепко прижал к себе
Скользящее тело Вентпора стояло теперь

перед диском. Оно проплыла вверх вдоль
диска. Щз'пальцы высунудпсь. ощущали
эго и заползлп 3a широкий ворот его ру-
башка Тело Вентнора поднялось выше. Я
увидел, как вьхсупум ch другие щупальцы
и коснушсь его. - _
Пот ом тело‘стало опускаться, его точно чьи

то руки бережно похожи.… к нашим ногам.
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-- Он не... умер..—-— Норхиа отвела го—
лову Руфи от плеча Дрэка.—- Он не умрет.
Он, может быть, снова будет ходить. Они
не могут пбмочь‚—_—в romce ee было как
будто извинение. —— Они не знали.
Она замолчала, точно не могла найти

слов. . _
—— Я \юзьму его к себе., _ продолжала

она. ‹— Вы в безопасности. Он дал mm вас,
как игрушки. _

—— Кто да.! вам, Норхада?—спроспд я
так спокойно, как только мог.

—— Он.—указала на диск и, добавила.,—
Властитель }Кизнн :: Смерти! Великий!
Опа указала нам 11a Bemnopa:

—— Несите его!
И повела нас к нашим

кубаы.
Когда мы поднимали

тело Вентиора, я пощу—
пал Под рубашкой cm-
“сердце. Оно билось слабо
и тихо, но ровно. Я знаы,`
чт… у Вентнора есть с
собой лекарства. Значит,
и смогу поухажшвать за
ним там, куда вас при—
ведет женщина. Mummi-
няшсь на нашу п.!ощад—
ну и в ста.: искатьщ на—
груженных на лошадь
мешках нужное мне де-
царство.

Я видел, как Норхала повела Руфь к кубу.
.Но девушка вырвалась от нее, вспрыгнула
;: нам и, опустившись на колени перед
братом, прижала к груди его голову. Когда
и нашел шприц п стрихнин, я увидел, что
среди нас стоит Норхалгч. Она носдедовада
3a Руфью. Площадка дрогнула и полетела.
Не обращая внимания на Н орхалу, Руфь,

Драк и п нап.:„нились к Вентнору, пы-
таясь разжечь искорку жизни, готовой исче-
знуть.
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Malt wzmnda Ba. ку'бп

:: вершине прегРады...

ГЛАВАXIII.
В none H0annm.

Mb; обвалы ВентВОра по пояс :! иасд
евроэаш еду тов ‚шею и грудь. Ожегов
Ba теіе ве 61.3.10 вцнаких, game на руках.
которых гостю: язык пламени. Красно-
ватый отно: cm кожи сменился страшней '
640113001510. Сава кож`а была подозрительно
холина, давление Брови слегка понижена.
Я не мог добиться нервной реакции В му-
скулах тела совершенно не было гибкоспи,
и ноги, руки и пиона Вентнора точно y

_ куклы оставила. в топ положении, в ко-
торое мы ш: щшшн. Все же состояние
Вентиора, повяшопуд— пучшалось. и :;
успокоился и ст повешогу воспринимать
внешние впечатления; Bвоздухе уменьши—
.1001. Магинтпческое Напряжение. Я вдохнул
шагословеннып запах деревьев и воды.

(‚вет вокруг бш ясный n жемчужный
как во время пошщнпя.
Драк удивленно спетнуд. Мы медленно

скользили к чену—то оченъ похожему наБлестящий пузырь ‹:апфвровьп :: бирюзовых
огтенков, подіпнающвііц над землей.
Башенки, круглые, ma желтого топаза,

.c маленькими memymnmn отверстиями,
дьвуш к нему, точно палатки — пузырьки.
Его осеняли большие деревья. необычные
деревья, ‹редв глицептш листьев кото-
рых букетами две.!- flame n розовые цветы,
похожие на цвет яблони. С тонких ветвей
деревьев свисадп странные mum, золотые
и пунцовые грушевидной формы.
Годубовато-снниіі по…яушар бы.! футов

пнтьдесяг в высоту. Шаровая и сверкаю-
щая дорога бежала !: его большому, оваль-
ном…у входу.

———- Мой домі—шепнуда Hopana.
Притягивавшая нас к кубац сида осла!

бела, - мы сошли на земле и осторожно
сняли тело Вентнора.

5.

--— Входите! `— сказала
Hopxaaa.-~ Скажите ен, чтобыонаположила минуту! ——крикнул Драк. Он

развязал лошади глаза, снял _с нее мешки
и отвел лошадь Ba сочную траву у дороги.
Там он стреножпл ее и вернуsea к нам.Мы поднялиBeHTBOpa n медленно прошли
в широкий вход.
Мы стояли в затемнецноы помещении.-

_Све'т. наполнявший егэ, был пристальный
и “тени тоже были Кристальные. А копа
мои глаза привыкли, 'я увидел, что то. что
принимал за тенидна самец ‚ деле не было
тенями.‘Это были узкие подосы полупро—
зрачного лунного камня. выходящие из за—
крущявшихся стен и высокого купола к—
иересекавшпе B‘pasnmx местах комнату.
В них был овальные двери. над кото—

рыми спускалисьсверкающие металшію-
ские занавеси—шезк 113- 304010 и сереб;а.
В то время. как мы _ укладывали Вент—

нора на кусок такого шелка. лежавший на
полу, Руфь исшганно вскрикнула. _
В зачавешпнную дверь проскользнула фи—

гуpa. Она была высокая B черная. Длинные.
цепкие руки висели, как у обезьяны. Одно
плечи было настолько ниже другогщчто рука
почти касаюсь земли. Фигура двигалась иш
ходкоіі краба. лицо бьцо B бесчисленных
mapmnnax, и ни B .шце, ни в фигУре ничто
не говрридо мужчина это или женщина.-
С плеч опускалась короткая красная туч

ника без рукавов. Существо это было не—
вероятно старое. А, судя по мускудистостп.
также невероятно сильное. Во мне от воз—
будили отвращение, почти доходящее _до
тошноты. Но паза на этом ‚ище был: не
старческие. “Isa5 ные п сверкающие, они го-
рели среди морщин ‚ища Они c обожанием
были устремлены на Норхалу. Существо
упало к ee ногам, вытящв рэки.

-— Великая1—3акричало оно высоким и
удивительно неприятным фальцетом.
Норхала вытянула ногу в санттащи и

коснулась его руки. Дрожь экстаза пробе—
знала. по сухощавоыу телу.
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-— IOpyx... —— начала 0113 11 умолкли. пила
на нас.—— Великая говорит, Юрук 0.1313301! B0-
.11111311 Говорил!

—— Юрук, 1101:1115. Посмотри 113 чужезем-
цев.
C3щество. которое 0113 назвала IOpy0011,-—:~

a понад теперь, что;то 61.1.1033 существо—
приподнялось 1-13 11311311 11 113011111310 H3 нас.
По недоумении) :: его немпгающеп взгляде,
я 11011151, что евнух т…хько 00111130 1130 33-
301113. Но недоумение исчезло 11 смек—шлось`
вмъбоіі.- 011" вскочил 113 110111 11 протянул
руку к P311111. Но Драк сеіічас же ударил
его по 91011113110.

—— ЮрУк! ~11 31101131110111 голосе 61.1.1 от-
тенок недовольства. —-— 01111-— мои. Ты . 110
тронешь их. Юрун, — 6031011101.!

—— Великая приказывает, 10313011031111-вается!
Вот хороший 11131-0111.:1111 товарищ дт

00 игр в новые 1Irpy1111111,-—119060pM0'ra.1
Драк. …

Норхала махнула p31101’i. E01131: 111.111.1r113u
B 0111111113 занавошенных 01131011 11 почти
тотчас же вернулся 0 огромным подносом,
113 котором 651.111 1bpym1.1111:31:33-1013111311
130.1311 жидкость В толстых фарфоровых

- ЧЗШЗХ.
_— Эго вам—сказаза H0p13.13,11 черные

{131111 опустили поднос у 1131111111 ног.
—— Вы го.?юднь. —— спросил Драк P3415...

"”0113 11011311333 10.103011.
— Я принесу наши мешкщ—сказад

Драк. —— мы будем есть собственную пищу -—-
нока 00 хватит. Я 110 рискну пішрооовать

"1's, что нам принес этот 1110.10.1qu Юрис,
хотя и верю в добрые намерения порхали.-

... Я 30.3.13, —- вздохнула Цорхала.——цуть
651.1 такой длинный.
Она протянула евнуху стройную ногу.

Он опустился 1121 колени 11 снял с Норхалы
03114311111. 0113 полыми руки 11-11100 11 оку-
Тавшне 00 покрывалщшаш с 1100 0113,1311.

—-1110,1.1011110. точно 11010111. Они упали 113 по.:
113113 чаши этого шелкового 11110-1113 подня-
лось сверкающее чудо 00 теща.
Она 61.1.13 061131110113 11 все же 0,1013 113-

.кой-то необычайной чистотой, защищав-
'щеіі 00 от 11331101111 желаний. Это 01.1.13
11101111111113,110 женского очарования в 11011
было 110 60.151110. чем 00.111 6510113 61.1.13
прекрасной статуей 113 слоновой кости u
жеччуга.

0113 стояла, точно з'быв о нашем прп-
_сутствни. И это спокойное безразличпщэто
30.111000103101330 того, что мы называем
113110111011 no.13,o'1=11p1.1.10 ите как 00.111113
бы13 пропасть между нами 11 010. Гораздо
60.11.1110 может быть, чем пропасть меж13/
010 11 00 металлическими 0.131131111,001101‘3.1-
.1111100111111... возлюбленным?

8011101 Драк 0.. своим грузом мешков.
011 от удлинения уронил свою ношу 11 в
1.13331 его 1101111113001. выражение 1:31101‘0-то
благоговеі’иного восхищения.
Норхала перс.__тушма через свои упав—

шие одежды 11 прошла :: дальней 010110,
Юрук последовал 33 110i1’,1133.1 стоявший 113
полу серебряный кувшин 11 01.1.1 11033011110
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лить его содержимое на 00 плечи. Снова и
снова 11312301111303 011 n наполнял 113111111111,
зачерпывая воду 113 бассейна, где журчах
11330115111111 фонтан. O11 затеи 31110.1 11 1100-
pcha 0 01101101311111, в которые “11 33113133
Ноохалу.

0113 ‹нова 301031.13 11 нам своей пчавпоі’к
`походкой 11 склонилась !: Руфи. которая
все еще прижимала :: себе гол ›ву брата.

—— Выкупаіітесь,-—оча 311333.13 113 630-
сейп,—п отдохните. Вам 3,1001. ничто не
грозит. А 00.111 сы‚—-ес [13113301213 на го—
лову Руфщ—ешц вы 110211033010, я дам
вам 11011011. ›

0113 разшинула 331131100100111131110010110-
ва.! 33 неіі. 11 оба скрьщпсь.
_I13-33 этих 331131101011 раздался легкий
шорох. 01111 33301011133305. 11341011111; 111.1-
катплось множество металлических прод—
метов. самых 1131011311111, «1133101011». как
113333.13 111 Руфь. Среди них 110 01.1.10 шаров,
только кубы и пирамиды. Они бегали во—
круг 1130 11 прыгали. 11311 игривые 30111,
точно подлигпвап мцрпзщами'поблескиваю—
щих глаз.` Вдруг опт проміпались & вычолу
11 образовали круг, которыіі 013.1 вращаться
со все авелпчпщпощеііся скоростью.

P33133001. тихое 01011311110, жутко 110110»
жес 113 детское. очертания круга ста…
меняться так быстро, что 33 11111111 1101103-
1303310 61.1.10 уследить, пояшыгя спиеватыіі
свет, раздался треск. <1»._..-.qmpecuu931011.311
стрела 1101011113113 в дверях, 11 мамонт
исчезли. `
Мы бросились !: выходу п выглянул}.

К врата: в 0113.131 111131011. Нечто похожее
113 крошечный метеор. 011 пролетел через
ворота 11 исчез. как излучая звезда.
— Пос.…чец, _решш Драк. —-— Вероятно

его отправили сообщить хозяину, что 0113
благополучно добралась домой... со 0110111111
новыми игрушками. Сорнтон. что это '13-
кое?— ‚Крэк схватил мснн 33 руку.
Из 131131111011 да.… мчался 113131011 метеор

11 мчался :: 11311.03 становился все 60.11.1110
и 60.11.1110. Теперь это 61.1.1 ¢‘101.110b:.11.111 дра-
11011. извергавшиіі сапфировое 11.13113.

336011133 про опасность; мы выбежали 113.
портала 11 смотрели вверх, следя 33 про-
хождением ыетеора. Почти 1131 нашим го-
30331111 липня его 110.1013 изменилась. 011
следа.; 01111113151100 движение 11 пытом вер.
тпкмьпо помчался вниз. Сверкауда 00.10--
1111’10151133 110110111113 110 я все же ycuet
113312131011. что летевший предмея` 110 ““.!“
на землю: 3 10.1 113 1100 0 110113331er11011,
кошаЧьсіі мягкостью. А

B11113 no его отвесной стороне 01131101011.-
60.15111011 map 11 33.030.11.333 к обивалпщу
Норхалы.
Мои осложненные ярко" вспышкой глаза.

отдохнули. На месте вспышки 0103.13111-
гантская четьи ехугольная пирамидачерная,
Как шшепиыіі колонны 060311011. Она 113113-»
лась, 11311101133301. вперед 11 113 ад. 1101011 y
основания 00 заснял яркий сшшіі свет 11 p33—--
дался такой шум, точно разбивались сотни
оконных стек…з. Весь метеор сверкнул 011-
111111 светом 11 исчез в воротах между 011.111,,
как до него исчез.… 1.1013333110011110 малютки…



0110110111111.

Я вспомнил o шаре, с::атпвшеыся 0 110-
JOHIIbI. . -

——- Скорей! H РуфЦЕ— Я бросился бежать
:: A011y.I1'a1100 облегчение бы.:о : т::еть
Руфь все еще 011111113310 0 больным браток.

-~ Руфь. — крикнул 11,—— 010,111 что—1111-
63011. входило?

Нет. - опа подняла удпвлоппыд, т.п:-
$8.38 ничего 110 видел:: 131.1.1 111111015-1‘0
странный шум :: :: дверях что—то 6.10011y.10.
Больше ничего 110 61.1.10.

ГЛАВА XIV.

думающий ‚кристалл.
Ее прервал стон 81311111111111.1310 рот ме:—

.101100. 110111111110 открывался. Ha усилия 010
131110.10 (11.1.10 смотреть. Питом раздаъюя 010
10100. такпіі 0.11161.in точно о:: доносился
113111101111. T0111. голоса, шецчущая 113 умер—
шего горла.

Г.:):ю бы.:о _‚стрелять _пгонзнос
Вентпор, —мог вам наделать еще 60.11.0111:
11.101101. H0 :: съума 001110.: от страх:: в::
Руфь.Тонкая 111110111111 звука оборвалась.
— Вижу 1101111111.. витию no мраке...111111111 11101—— свет... черный свет... 1100111110310-

ш.:іі. Соприкасаюсь c этими. ..
F0100 снова 0601111211011. Он опять зазву—

111.1 co странной р::тшпнюстыо.’ 110106110
:::ыетяющпм 011111 за"}:ругой мирским 110.1-
нам. Го.:осовью об.:нмки 111.10.10.11, торопливо
собраннЬЮ :: связную речь.

Групповое сознание... г::гацтское...
действующее :: ::ашеіі ::]:сре... денствуЮцюе
также в сферах колебаний, энергии. силы...
выше :: ниже тоіі. 11a ::пторую 11011101101113ет
человечество... 01113111001111, 11000101111100.1110
011.1111. 11011300010100 :::…... :ю :: ”большей
степенп—знающпе‚ \':':рав.:я:ощ::е неве—
домыми энергиями.; чувства, :::-‚::звестные
11am .. неизвестные... металлическпщ кри—
стал.:пчсские, магнетические, электриче-

~'011-110... сознание. :: основе сходное ‹; 11111111111...
m3’60110113110110111100 различие:: в 11011111113110,
через который: 0110 113101111 01.111111111311110...
8111113':1101100... ясное. —— го.:ос закричацв от—
чаянии, _— :_:ет .. 110-0--,т пет!

1101011 01110121111151 311011011110:
— Владычестш: 113.1 110011 землей? Д::..

::ока 1101013011 дпстаточпо 011.1011, 111061.1 311-
ранить. ::е 60.11.1110. Паука ::::уч::.:а нас.
Г,:е 61.1.1 млекопитаюппйі когда царили :::-
$31.71 11110 пресмыкающпеуя? Бояздшыіі 11 ,
11p111131~1111fir11 в темных 31101111110111. 111100 :::е'
челнвек 11110113011101 от этих 60111411111011 млеко-
питающих. На:: долг:: в 11071111111130.1110 че—
101.011 бы.: ге 11.111010111111111? Ila мгновение
дыхания. на прохождение 131111. 11 оста-
ается 11.121010111111111 только .10 тех 110p, пива
::Тс-нибудь сп.:ьнее в:-` вырвет владычества
113 его p311. T110150. на:: он отвоевал его y
хищных .. на:: 01111 отнял: владычество y
пресмыкающихся... на:: пресмыкающиеся у
11111111101111 нщррпчпых-.. :: таг. дальшщ ко
Всем тем, к::Тпрые брал: верх :: п.:рдрао.
снетных 0311101111111 Земли. $113110! Жизнь!
Ыіпзньі Везде борющаяса “з:: 001311 жизнь.
Шшнь, оттесщшщан :: сторону другую

‘ одинокий.

\

там:.…“;113%"Р"Ё“h:5};ЁЁ:
3'03?":::-.::,

В занавешецпую дверь проскользнула фигура.;

‘ 1111151111., воюющая 3a мгновение своего игр,
в: 1101111, дпбпвающая: :: его, владеющая эти::
первенство:: 11a 0,1110 взмах крыльев вре—
M0011... :: 11011011.. 1111.1:10man,3a'10111111111a11
нагана 11p3rovi жизни час котором 111106111!
Жизнь 10.111111111111011 y каждого 11001113111400-
::(д‘о 110pora миллионами кружащпхся 11:111-
рав, 21111111100011 1101113111011 вселенных. А эти...
91111,- го.:ос вдруг _\—::а.:_——з_‹: Ппрпгом :: ‚[еще
“01011111119111 . Металические Предметы,—l1133111110 которых _ думающий * кристал.
]редметь:‚ высасывающие свои сп.:ы ::з

00.11013 11 чья 1.p0111.-Mo.1111111! Солнце! C0111-110! — закричал 011. F0100 его ста.: 1111011311
76.11.111.111.- ‚ --— Вернитесь :: город! 01111 тоже 31131111-
мы! Нет! (20.111110... прорываіітэь. через
00.111130! Hopxaga! Hopmm :::: слабость! Его
c.1a11oc'r1.!H0pxa.111! Вернитесь назад в 117.
ropon”.
Легкая Дрожь потрясла его те.:о.

111011011110 3111111011011.
- Мартин! Ьрат!——-— рыла::: Руфь. Я ощу-

пал 01‘0 грудь. Сердце 611.1001. 110114011110, но
равно. упорно, настипчпво. точно все жиз—

:эот

“лепные сп.:ы собрались в это:: сердце. 111111
:: ‹:са:::де::'::нм городе... Носамого Вентнора,
тот сознания, к::тпрое-бым: В.::тпорнм,
60.11.1110 110 (11.1.10. 0110 скрылась :: тпіі ::у-'
стпте. :: которой, 110 его слова::, 011 витал…

мб.:чашвыіі атом. Единственная
пить, соединявшая его 0 нами, был- 110-
1111111111 :: о:: Бы: :::3.:_\=че::сна:::: ты:. 11-01110
::апрдижя в::е npoc1pa110'r1sa, 1.1111 сад ош:—
сыпи.: ато.
Мы 0 ,Ipaxou,5.101111.10,31111111113111 г.:у-

боко :: г.: из:: друг 11p) гу Н:: 0.11111. 113 на::
не ;сшамзя первый прервать 1101111111110,
торрствьш фонт: которого 110.311.11.101. заму
11101111910 рыдания Руфи.

ГЛАВА XV.

B мире ритма и г.:; 11101-11111.
Удивитезьпая способность человеческом

раз_\11:1—с такой готовностью искать 11 буд—
нпчнпіі 1111131111 убежища от почти 11- пере—
носимых кризисе:: —— бы..:а 11.111 меня всегда
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одним 113 самых интересных психологиче-
ских явлений. Она, конечно. инстинктивва.
Приспособление“, приобретенное 110 тем же
самым причинам, которые дали животным
Bx защитную окраску: например, полоски
зебры 11 тигра, которые "Taxi искусно с.ш-
ваются с тенями джунглей, 11.111 похожие
на листья формы некоторых насеюмых.
Как n животные диких стран, разум че—

ловека движется B джунглях‚——в джунглях
жизни, проходя по тр‹‚пам,.проложенныы
его бесчисленными предками в их прохожде-
шш от рождения к‘смерти. И эти тропы
усажены кустами и деревьями по его соб-
стренношу выбору — защитниками всего
пр'ивычного' !! родного ему. На этих тропах
предков человек движется безопасно как
звери B своих y бежиЩах,--11.1n он так думает.
За этими тропами находятся дикие места

u _салы неизвестного,
11 человеческие тро—
пинки \только кро-
личьи следы B 600—
xpafinom лесу.
Вот почему он пря-

чется от бурных вм—
Бений. от необычной
„пя него борьбы B
привычное д.т_ него
окружение.
Я невольно отвлек-

сяв сторпну. Но при-
чина этОго то, что Bce
„эти мыс.… промельк-
нули у меня B голове,
когда Apart, наконец,
пргрвад молчание.
Он решительно по

дошел к плакавшеі'і
девушке и в голосе
его была резкость“, 2:0-
торую я ему простил,
когда понял ею цель.

-~— Вставайте. Рут!ъ,
_приказш Драк.
Ваш брат пришел в Большов яркий шар заснользпл к жилищу

-- Руфь‚——- сказал 11,- Вам не нужно на
поминать, что мы B 122222010122 положении.
Каждый факт, малейшее, 'что' мы ножен
узнать. все это B высшен степени важно
для нас. Что сделана с вами Норхала? Что
произощло c вами когда вы витал! B воз—
‘духе перед дис:\OM?

Руфь тяжело перевела дыхание.
- Ruacqao, вы правьъ—неуверетіо upo-

пзнесда она—Тозько ;! думала... я думаю.
что справлюсЬ _с этим одна. Но выдолжны
знать... на мне... пятно.
— Пятноё—воскликнул :! и перехватил во

взгляде Драка то же опасение за ее разум
—— Да‚-— спокойно повторила она‚—пнтно.

Нечто новое и чуждое B моем сердце. B
коем мозгу. Что-то, что перешло ко Mue
сначала 0r HopanbX, когда мы c ной №—
T2111 на кубе.... и что To, что 101.10 на мне

печатью, когда я бы—
.1a в е г о, -'— roaOc ее
снизился до monome—
объятиях. Этозастан-
1яет меня Забыть нас
обоих, и Мартина, и
весь мир. Это нечто
старается оторвать
меня от вас, от всею,
11 хочет. чтобы я "ев
всяких трешцпенцй
питала бы в каком—то
бескрайисы спокойст-
вии, полном экстаза
безмятежнчсти. H0 :1
так отчаянно хочу 60—
роться с этим 3030M!
Р у ф ь прэдолжала,

задьпаясь.
-—- Когда я летели ‹:

Hopxamii, мне 1122.12-
.юсь, что я 113. порте
неизведанные никита
блаженства, n бывая
жизнь стала сном. a
вы и Мартипнснагш
во сне.

“сознание раз, придет Норкалы. _..- Гипноътпрощр,
и снова. Оставьте ero' ' _ нота: Щрэк. ’
теперь в псков и покормпте нас. Я n2- _— Нет‚—— Руфь покачала годовоёі.—Нзт.
'доден

011.2 недоверчиво взглянула нашего.
' j-— EcrH-Bocmnxmza она возмущенно. ~-
Вы Ыбжете быть голодны!

'— Могу... и голоден! —-— весело ответил
,zlp511.-—He нужно падать дуx021.

—-. Рх'фы— мягко сказал я девушке,—паы
надо заботиться о себе, если мы хотим бытъ;
полезны ему, Вы должны. поесть 11 потом
отдохнуть.
Руфь покорно встала п вместе c Дракон

прцготовша 113 наших запасов трапезу
КМоему удивлению я почувствовал, что :1»
голоден, 11 я срадостью смотрел, ЧТо и Руфь
тоже цща и 0.10, хотя и очень 2210.10.
H0в11012210111121 девутики меня поражаланакая-то странность.

вала'.‘ и когда я встретился с ней пазами,проЧед вних]u ужас, и смущение H ‘pe-
шил, что, какэто ни тяжело, но настало
время для расспросов.

70.

Она точно 0TcyTéTB0e .

болше, чем гипноз. _H не помню ничего из
того штешес'твия по воздуху, кроме мо-
мента когда почувствовала что Мартин B
опасности 11 прочла !; глазах Норхалы
смерть для него. Я спасла его n снова зз-
6511a..-~Bce. Потом. когда я увидела этот
пламенный диск. 11 He испытыа ни ужаса,
нн страха. Была огромная радость. точно
я, наконец, вышла из t'ecmaelmoro, черного
океана отчаяния к яр:чому co.nmv
_ Руфьі-B голосе Дрэьa было вовну-

_ menace удивление.
— Hmommne, девушка подняла трепе-

щущую руку. -— Вы спрашивали и дщшвы
теперь слушать.
Когда она снова заговорила. r0100 ее бы.!

низкий, странно ритмичный, B глазах был
восторг.

—- H была снобшна, свобошха 01' B001.
людских цепей. страхов п печалей, от 11051221
11 ненависти. Свободна даже от надежд.
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Зачем 651.13 113.10жда, когда :1 владела всем,
что можно 61.1.10 желать? И ябьца частью
стихии, одно 0 вечным, 11 в то же время
нищие 00311311313, что я—Я. Из того, что
держало меня, 113 его 11131101111 лилась жизнь,
поток жизни, в котором :1 купалась. И ка-
залось, что Эта жизнь приближает меня !:
стихии, превращает меня в эту стихию.
Потом выстрелы... Пробуждение 61.1.10
ужасно. Я 37131111013 упавшего Мартина 11
сбросила с себя очарование. Я оторвала
его от себя. O, как это 61.1.10 ужасно! Это
61.1.10 похоже на T0, что 113 мира. где не
61.1.10 пи горестей, нп соиненцй, 113 рит-
нпчного и гармоничного мира :1 вернулась
в 1111p черный n грязный, как кухня. А
пятно все еще 113 мне, —— 10.100 Руфи стал
громче‚——и что—то хочет покорить мою
110.110. Ax, 00.111 651 :1 1101213 уснуть! Но я
боюсь спать. Я думаю. что никогда 60.11.1110
110 буду спать. Я боюсь, что во 0110.910
одолеет меня. '
Мы 0 Дракон переглянулись. Я просу-

ну.: руку в свой ыекшк 0 лекарствами 11
вытащил снотворное ередство, бесцветное
нбесвкусное. Я ощстцл немного з'гого
лекарства в чашку 0 водой и 110.131 его.Руфи. 0113, как ребенок, доверчово 11 по-
корп) выпила. .
—- Но я не сдамся,—шаза Руфи были

трагичны, -— :1 одержу верх, правда?
-- Hy, конечно, об.ддрнл ее Драк. ——

Девять досятЫх вашего страха —- результат
усталости 11 нервно'сти. ..

—-_Да‚ 9T0. будет трудно, 110 0.1300 же
одержу верх… т— 1.1333 Руфи закрыіпоь. Мы
положили 00 рядом 0 80111111110111. Потом
Драк прошел к томузанапешепному овіыу,
через к‹і_т0рыё3111.13.11091333._ “, leaxl—xpxmnm :1, —- ку .а вы идете?
' -- Я иду к этой чертовке. -—спокоііно_
ответил 011-, _тн вочто бы то 1111 стадо"
добьюсь от нее толку.

: _ Драк, —— в ужасе закричал :1, —— ие 110-
вторяите ошибки Вентнора. Эго не 0пособ.
бороться 0 ними.
-— Ошибаетесь,—— упрямо возразил Драк,

:1 заставлю ее говорить.
… Он., протянул ёруку к занавесу. H0 не
3'01101011 коснуться его, как 33113300 p33—
.1311113/303. 113733.1101'0,_Rpa,21yq1101.. вышел
евнух. 01101031 неполвижно и черные гла—
.33 его c угрозой смотредп'на 1130. Я встал
между ним 'и Дрэком.

~—ГдеваШа 110331.110,i0py1:?-~011p0011.1:1._— Великанym13,—— 3.106110 ответил 011.
~— Yuua? H0 куда же? _ '`——- Кто может задавать вопросы B0111-

3011?.- визг…ШВо закричал 01:ny.-—-01=13 при—
ходит 11 yxumr, когда ей щмвитоя.

Я перевел Дрэку.
—— Я этого так, все равно, не остаыю.

профессор, — упрямо ответил Дрэн.——Я буду
0 ней говорить.
—— Юрук—сказг.1 ::.—мы думаем, что вы

зжете. Нам нужно поговорить с 113111011
хозяиной. Проведите нас к ней.
-— Я уже сказал вам, что Великой здесь

нет—ответид Юрук.— Мне нет дела до
того, что вы не верите. Я не могу вас про-
вести к ней, потому что не знаю, где она.B51 желаете, I11061.1 :1 провел вас по дому?

—-- Да. —сказа.1 :1.
_— Ведпкзя приказала мне служить вам,…

насмешливо произнес 011:1yx.-— Следуйте 33
иной.
Он 11030.: 1130 в помещение, которое110111110 651.10 бы назвать центральным—‚заа

.1011. Оно 651.10 круглое 11110.1 его 61.1.1 усеян
1100:0001.-ком небольших ковров, колорит ко—
торых апишши времени 651.1 превращен и
прекрасные оттенки всех цветов Клинооб-
разные письмена на этих коврах говориш
06 их древности. Стены 33.13 651.111.1151 1010 ‘
же вещества, похожего на лунный камень,
как 11 в первой комнате. В стенах 651.111
четыре двери. 0101115101011. B которую
мы вошли. Мы заглянули Ь кажлую 113
этих запавешенных дверей.
Все комнаты 61.1.11: совершенно 0311113110.—

вы, рас…дплис5 OT центрального 331a дю
радиусам Все здание со стенами и кры-
11101-1 65110—map, 11 кривизны поверхности
шара 11 составлял: стены 11 11010101: эти:;
комнат.
B первой 113 комнат находилось 1:001:03-

можное оружие, короткие, обоюдоОотрые
мечи 11 копья. Вторая 61.1.13, очевидно, бер—

`ногой Юрукв. В ши 0100.13 медная жаровни,
нечто вроде подставки для копии 11 гигант—
ский дук 0 примененным к нему полча—
нои, полным стрел. Третья комната65.1.13
вся 33013010113 сундукамн, большиии 11 ма—
10110111111,nepesmanbmn 11 бронзовыми. Все
сундуки 6131.111 плотно закрыты. `

I10101011130 00111131360113, 11000111100110,
01133011011 Hopxa.151. H3 110.1y 00.102113311101-
стые, старинные ковры Недалеко 0T двери
651.10 низкое ложе из слоновой ковш, ип:
крустиронанной золотом H3 03111131111071.0-
рех золоченых львов стояло 115100110030p~~
надо из полированного 0000003. Возю зер—
кала забавно выстроили ь в ряд многочи-
сленные 031113.103. Ha _низкоц Шкафу
лежали гребни из 110pmn1y1p3,_.30.1013 и
слоновой кости, усеяпвые цветными 11351-
1101111 —сияими‚ желтьшиикрасными.
Ha все это мы 0303:111an только 1:10.12..-

"rzrw. V151 110113.111 Норхаиу. Но ее 110613.10 a
('..ЦЕДЙВ.

(Продолжение в JVe' 1 —-192.9 г)

- „„„„№
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‚…Так.
\ .. _, ‚ ; г\

{Очерк д—ра a. ЛЕНКА.
‘ .»

Человечесіюе зпатге _давно уже пришло-
11, выпи ху.“ что Ёдвнікенпе, "на::
11011151111111. является вьясочаіішэіі ступенью
11111311040810.111100'1‘11.‘ YIHe греческие фило-
софы… считали все движущееся — живущим,
:] признавали '311 ‚кизнь с'- ену сна и боар-
01110113111111. Всепозможные раздражения внеш-
него 1111111111110 сих пор еще 1113.10 пзухепные
‹…цульсы _будлт' 110111100 живое существо,
113,0001011111111 покоя приводят в состояние
актпвъшстп 11.111 бодрствования.
Таким образом состояние активности яв—

ляется 1101111111311 положительным, покол—
отрицательным.
Органы движонпя—мускуды 11 нервы;

ерганы же покоя 1111.110совершенно неизвестны.
Падает .пстпвносгь—н жпъотгъ-е засы-

ВЫРЗЪКОППС

лает. при дальнейшем падении наступает (‚($—_
порочппе состоянии и.… зимняя спячка. т. е.
состояние скрытаіі жизни. Когда же актив—
ность достигает нуля, организм умирает.
Полтоиу ,для определения состоянии жи—

вого существа очень важно исследовать его
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Круги с черными 11. белыми секте—
panu 06031111111101 nepuunm 1101:0111

aunnnocm втечение суток.

\

- АПиарпты

2%

покой пактавнфс'тъ .'
11 _\’ 0101101111411.- ко.из—
чество иоъкоя 1-1 дви—
жения mewение суч—
ток._ До сих пор
таких исследований
_не дела111 Д_-_-——;_ . -_

_ С помощью соот-
4 ‹ . ' ветствующихапца—

4 ' р'атдои актограм
фов, можно довольноточно запшать пед
рподы движения 11 110110 Аппараты эти
состоят 113 11..1e'11:11 421.111: животного, *заяшсы—
Ваюше 0 барабана n связующей части раз-_
nonfipa311ciimei’1 кпнструкшш. _ 4

11 маленькимживотных Пришвинют про—
сто пішншпрволны. На стальной 1111111310
110110111051 пластинка. na- коротком рычаге
внспт-клоткщ па ыхшном—пшпущиіі ап-
пират, какие бываыт на саморегштрирхю
щих барометрах. «Писец» заносит движения
метки нп 611mm. натянутую 11a BopTaa
щийся барабан. Чтотвптезьшють аппарата
может быть так y1€11.1ena,l110 он будет от-
Мечеть даже движтпт Mf'xu.’ C таким au-
11раком дшаютнаблюдения над малень-
кими животными, пад 00111113513111 Червнші‚`
1111‘) 1111121.,1111 улитках…

(Зодьшпх размеров
няются 11.111111101101112): мышей и раков. В
этих аппаратах щетка висит на тонкой
спирадьпніі пружине. _
Для еще больших животных, напр., мя

канареек, лучше всего подходят актогрпфы.
в кптпрых клетка покоится 11a мембране.
находящейся н :‚1 ВПЗЦ'ШЦЫМ пространствон.
вглежтвие чого движения животного пере—
даются mum“).
Затем пишется аппараты д.т-трушых

выздонцов, для кроликов, котик 11 собак.
Труднее всего пцдтгргать таким 1100.10-

дтапиям [11,16t Но и тут наш.… іорошпіі
метод. За десять дней до опыта у рыбы
прокалывают мускул !: переливы конце

приме—



ши.:ючеішіі.
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: Науке.

!) Японская мыть.——2) Улитка.+
') Таракан, только что сбросив-
mm“; шкурку (старля‘ шкурка вящ-
Ila. справа).—4) Полевая мышь".—
b) lipomm—G) Котка. - ?; Читы-
рехыссячный щпнок.—8› Донца-
вой червь.—-9) Jlar'ymxa.—10')Be-

‚› лая крыса. ,.

спинного плат на тончайшей стерилизо-
вапной алюминиевой привычной. На про-
тиноположном конце проволоки делают
петле, через nee npmeuaror шелковый
шнур, котщы'й провошт через катушку
;; записывающому движения механизму.
Втченпе суток животные ползуютгя

в своих клетках nmmoii свободой движений.
иомчяют ішщч и питье. Словом. прини-
nan; ся все ‚меры, чтобы животне чув—
отвода.!‚дсьбз. щак же хорошо, как n на
воле.

При бесчисленных опытах. которые до::-
тор П.!пмансниіі производил в Венском
Институте Психо воп… при университете
у профессора доктора А…юнда Крейдль. ему
удалось уста'зовить две группы животных:.
1)жнвотные ‹: большой актив—
ностью :: большим периодо'п по-
к o я (канареіэк I, уши, : олотые рыбки) Пк.
называют м о н 0 ф a 3 н ы ы n животными.
2) Ж пвотные с часто чередую-
щимися периодами - покоя 11 ак-
тивности. Это полифазныо живы"-
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Грудной младенец c его частой сменой покоя и активности является
\ определенно выраженным полифазных организмом.

ные. Лучшими примерами являются мыши
и кролики, переживающие 3a 24 часа от
16—21 периода покоя и активности.…
Распредедение. времени между сном и

бодрствованием; находится --у монофаэных _-
жипотвых (птиц, змей, рыб. мух) в тесней-
шейдсвязи с закатом солнца. Они спят
большей частью от заката до восхода солнца.
Эш живОтные, как, n ‚помп, n человекооб—
Разные обезьяны, _ существа. “живущие
днрм. ` Они воспринимают внешний › втр-
главами, т. e. оптически, и, _ повидимому,
все оптические роды животных—
ионофазны. . . '
Ниодно из полифазных живот—`

п`ы х'не принадлежит ;; оптическпм.'Мь_1шц
п кролики, у которых особенночярко выра- ‘
жена пошфазия,“очень' незначительно pea—
гируют на световое раздражение. Их на—
зывают «осмотическимп mum)?
ными, Hominy что они знайоыятся ‹: окру—
жающим миром по 'запаху. 3a 239 qac‘a они
показывают раВномервую смену коротких
п, часто одинаково продолжительный fie-
;:иодов движевіш n отдыха. друте Чот…“
фззные- животные, как дождевои червь,
речнойьрак, мышь, крыса.‚отлич_аются тем,
Что втечение дня, периолы бедрствования
:; них очень корбткие, ночью же‘этп пе—
риоды чаще и продолжительнее. Эти жи:
ватные осмотинны, т. е. узнают внешниицпр пб Sauaxy, пвсе'ше некоторые из дик
отзываются на световые раздражения. ртр
наблюдается у --речвого рака, японской
иышн и крысы. _ _ . _ —
ПоКой идзижепне полифазщш животных

известным
раздражениям. так каКозш двигаются и от-
дыхают, вне . зависимости от 00411133. «;Не—
смдётря на это, у них довольно равномерное
распределение отдыха ?u- движения ‹.втечег
пве …% час'ов.‘Поэтому невозможно 0Тветить
на вопрос, какие ‹факторы .вшнют _на их
состояние покоя и движения. Во всяком

\

нам '

От Фантазии.
к Науки.

* случае регулирует движение и
покой нечто, происходящее в са—
мом теле животного. У некото—
рых › животных наблюдается, что
они прпурочивают своп периоды
покоя и движения :: окружаю—
щей обстановке.

Так, дикая кошкамживотное
Hoimoe, кошка же домащ аля __
животное дневное. Свой длинный
период отдыха кошка приспосо-
бпла к привычкам человека.
Как точно распределяются по-

риоды отдыха и движения, пока—
зывают следующие примеры. Да—же в начале зимней спячки уж,
находящийся еще в периоде uo-
движностщ только кажется непо-движным. На деле же можно upo—следить движение. Другим примером яв-ляеяся дождевой червь. Если червя разре—

зать на две части, то у каждой части Одно—
временно одни и. те же периоды покоя и
движения.

' От‘смевы покоя и движения зависит глу-бпнасна. У монофазных животных
сон крепче, чем у полифазных.
Наиболее дегкпнсном отличаются мыши

7 _ _ а ' Ёосхсомцд8.» › ‚__—[_.—
o. ч , ‚ _
‘3 7.. - ‹ Провъгжмнпе‹ ` _ _
3’ . I

6-~ _ " ...С—»

. ч ? 4. . '
. 37 - X?! ‚ I Месяц

.?
\ 5…
Ё \< 5" ._
:r. ' Здсыпднъш6". „,

. . ‚'. ".-`"‚‹ . ` ‘ ЗАХОА _СО‘ЁНЫА
X. ‚Х? И ? месяц

. Графическое изображение связи между: 1)- восходомсодинца. и пробужлен'нем и 2) закатом и засыцааиец
y оптических, т. е. монофазцых животных.

Надо заметить, что' принцип активнос'ш
вытекает из 'вцутреННейд необходимости.
Понужденн'ек боірстізованшо, к активности
и вместе с'те‘м !: двиЖению связано с` вну—
тренней " жизнью человека и животного.

.‘ Уатта, которых принято считать ленивыми,
_выказывают вовремя опыта поразительную
`активность. Понятно, что движение живого
существа, это удивительное и таинственное
'‚явленпе. возбужюет `любоьна'гельность че—
ловека (: тех пор, как он вообще ста.; 3a-
думываться над загадкой жил… и смерти.
И до- сих пор движение и покой еще не
“раскрыли всех своих тайн.

7$
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Очерк д-ра 3.

ЛАКОВЬТЕ НАСЕКОМЫЕ OCT-IIHHIIIL— ДОМА—МОГИЛЫж— EAR HPIIPQflA
ИСППЛЬЗУЕТ МПКРО”К0ПИЧЕСКИЕ С’УЩЕС'ТВА. —~ БЕСЕОНЕЧНЫЕ ИЗВРЪ
ЛИНЫ ТОРГОВЛИ IUEJIJIAhOiL— СПОСОБ ЕГО HPIIFOT 113ЛЕНИЫ.——ИЫ Н.В .ЗНАЕМ, ЧТ!) ДЕСЯТКИ РАЗ ВНДдЕ'НЗЁ) [ЪОьПЬ-ЗУЕМСЯ ТРУДОМ ЛАКОВОГО

А ЕН M ГП

He правда .m, очень мало общего шежлу mm. m очутиться в лесу восточной части
насекомым нзвукамннесравнепнош тенора центральной Индии. Лаковое насекомое
или чарующей мелодией скрипки? лучше всего плодится в различных частях
H0 в основные:: этих индпёшого noayog'rpoam

прекрасных зйуков, .ue- в Бирме n Спаме.
редаваеиых нал гранит“ Время нашей экскур—
фоном, все же—васеко— сии, скажем, начало .и:—
иое. Крошечное, непрн- a. _Мы mummy: 'n де-
тязатедьное насекомое, реву. ветви которого по-
окрашенное в красный крыты неровным “слоем
цвет. Hacenomoemcm свою ' какопу то nmap‘noro клен,
короткую ткань заклш— Оказывается, [что слой
ченноевдочнне нотсьрыи этот весь состоит из він—
‹›но само cefic и строит. деньки}: шіоских сшодид
Именно эти—то нагеке— ‹‚тых колпачков, и в каж—
иые & составляют веще- ’дом из этих колпачков
ство. из которого в 6032,— заживо погребен'члон Jia-
шшютве случаев делают- кового племени. Мы вя—
ca граьшофонные пза— ‚дим настоящую Гробни-
стинки. Эти черные дъъс- цу, :; которой Цокоится
км, в бороздках которых ее же строитель, .но. &
заключена лучшая 13 мг;— этоіі г p o 6-3 п в е ест'Ъ'
ре музыка, еще не так жизнь. Личинки вылуп—
давно были просто похо- ляются и втечение 6m-
n‘mmq на смолу кусками жаіішщ трехне дель ный—
на ветви деревьев. Ёу- дут через дырочку па
ски этц— ревудьтат ра— ' свободу и на свежи: воз—
боты крошечного Насект дух. Через несколько ‘Ча—
мого, величинойema .ш сов, canoe большее—че—
c половину булавочщй рез- сутки, судьба нового'
головки. яанового насекомого pias—
Это «лаковое» насеко- Ввтвндеревьев с.шпрпадаып могил лакового щена. ЕНУ 110130310,ели

мое очень интересный нёсек'жот- день его рождения ясный
маленьким организм.Уже и тип. Накрапываю—по крайней мере 2500 JCT получает пт щий дожшк бы.! бы для него ревущим“
него In.m'neq-ec'mo поле;:ныі'і прездух'ят. _ потоком; который утопия бы его, a ветер;—
Чтобы увидеть это насекомое за p9мс!- yparauom, котрый унес бы его в небытие.

чой, нам пришзось бы проехать тысячи“ Но если погода благоприятствует, остается"

Из леса c грузом ветвей, облеиленных лаком.
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“_.шть. Но . немногие,
' wacmtmu!

_ язчсь больше в ногах II гла—

32119 она с еще большим
'3 (::: рдпсы всаъывает cm: ‚де—

’cme'r. За три недели до
:аохща жизни ‹_›на начинает
“сжиматься.

- яйца. II Imcm этого насту—
паетхее Смерть.

Тувехщы соскабдивают мириады „дошшов“ co срезанных ветвей.

задача найти на дереве точку, где кора
89:I—:IIaa- II сочная. Всю свшо энергию эга-
ЛХЗгйа—~JflK€>BOG НЗСС‘ЬОМОО “ Haupasme'r Н8._
разрешение этой задачи. - ‚ .
Когда удобное месте не найдено ‚шко-

заму иапекомону ничего не остается же-
сравнителько, тав

Теперьлаковое насекомое на всю жизнь
„рп.;овано к этому месту. Самцы еше
'ёррдат несколько часов Ha 'закате своей
" жизни, но ‚ия самок прогулки IIOIIIIcIIbI.
`_цавсегда.

Насекомое проникает клювом через кору
в сок. дерева и ітвгпвает !; себя пишу, как
через трубку. В его теле сок химически
_цреврахі'аетгя В H0808 вещество, _В (‘MOJH-
cum жидюигть, II эта жидкость медленно
выделяется через поры стенда тела. Она
образует aIITapIIvIo ободнчку. которая оха—
новини все толще II превращается вкруг-
.дыіі домик Сливаясь c тащит… же доми-
saw: соседей, оболочка эта превращается
;; смпзистую массу, которая недели за не-

`1еяеіі покрывает веткч более шп менее
гибким слоем c маленькими дырочками.
через каторые“ вылезает Множество ди….
ных, Heneppamo тон nx, похожих на во—
„косы. IIIIIeII.
Через некоторый промежуток времени,

‚от одного до трех месяцев. :: зависимштп
дт сезона, -— самцы вылезают из синего
‚шашка " после короткого периода ратнико—
жения уходят II умирают.
Жизнь самки длиннее на

несколько месяцев. Не нуж—

aax, она сбрасывает IIx. каг:gm .шгвяет II превращается
вгрушешздныіі мешок. Но

рева II значительно выро-

Потоп кладет

"Ее многочислееное потоьр
ствогвылезаот из дырочек
.в домике. Если мы пшзезсТ,

От Факт?ш…
в Науке.

вкусу на ветвях деревьев. И в
свою (›чРредь совершают ко-
рот…… цикл жизни.
Таким списобоп природа вы-

волпт через мириады cmmx кре-
шечпых посредников смплпсгов-
вещешво IIa ветви деревьев.
Теперь начинается „подское

участие. Смомстое вещество
собирают II (…. ;п-ляют в боль—
шое коммерческое путешест—
Вне,
Первым является черноко—

жпіі. IIOIVOGIIaHIeIIHIII‘Ii туземец
в белом тюрбахіе. OII за‹.:ц›аетс.я
на дс-=рев‹› II острым ножом гре—
запт ветви, Цпкрытые лаком.
Может быть, он захочет прп—

вить часть лаковых насекомых другои;
дереву. Тогда он привязывает срезанные
вегвн к ветвям итого дерева ILIII к-ешает
ii: ті… в бамбчконых клетках, пока не вып—
дуг дичншпп.Ветни с „ханом для торгов.…

”-oII высушивает II соскабшвает ‹: них смо—
.шс'гыи moi? шп же разрезает его на куски.
которые нрошет затем без дальнейших

. ' приготовлейпіі.
В определенное время на дороге по—

“является медленно движущаяся повозка.
_запряженная

, . странствующий торговец Индии, на своем
быками. Это ‹баііпарш,

бесконечном пути из дед'левни в деревню.
c ‘MaTPpHHMH II украшениями для туземцев.
_Он Же покупает у них IIx разнообразные
товары. Собирая тут II там куски зака. on
вгтречает покупателя II обычно пролет
ему свой дак через комисспоьера.‘
Иногда продажа пр псхпмят открытым

аукционом. Ho чаще онаconepmaexcu тра—
диционным способен своеобразные пай—
uom a)KflXIOHaI. ’
Окружая груды продающихся кусков

хака. собираются III владелецжомиссионср
II покупагшп. Каждый притягивает II
центру круга руку. На руки накпдывается
куык ткани, II под ней каждый продавец
nu очереди хватает руку кошксспонера II
знаками показывает ему, какую он штор
дать цену. Ест II он дает скажем. 38 риши
3a корзину (821 2 ф_\ ита). он берег сначала
три пальца маклера. Патом он снова хва—

ouu находят себе new no Перед, примитивной печью прогрезат „ывлбасу“ c law»...
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mmmwmfi.

тает пальцы но на этот раз два цёдых
пальца и дна сустава третьего. И сумма
его предложения теперь —— тридцать восемь.
Когда все покупатели показали своп це'гъц
комисснонер те-ьь же способом соьбшает
продавцу высшую предюженную Цену.
Если владелец кивнет в знак согласия го-
довой. кпмиссшшер берет охапку дача n
бросает се счастливому покупателю- С на-
чала И ДО конца сделка совершается ЫОДЧЁЪ'
без единого слова
Через много рук Протошхт лак. пока по—

падет.;накопец, на фабрику. Куски лака
тогда шепот в каменных ручных мельни—
цах, похожих на примитивные круп. рушник,
выбирают камни пмусор. просеивают и
вают, :: дак готов к промывке. Къасная
краска, содержащаяся в телах насекомых.
mmonapb, Arum была одинст— ,
венным ценным продуктомупо-
зучаемым от лакового насеко—
Moro. Теперь эта яркая краска
почти ‹гбесценена. в телу no-
явления анилиновых красок.
‘Разиолотыіі лак mam? и боль-

шие каменные сосуды. покры-
;іЮТ водой и оставляют так на
сутки. Потом является профес—
cuonal. моющг ii ‚шк. Стоя в
eocyle n держась 3a горизон-
тально положенную бамбук…-
вую палку, он вертится на,-
право и налево, растирая лак
@ зазубренные стены каменного
вместилвща. Процесс эт. т no-
вторяется несколько раз, пока .
це (M09161! вся лаковая краска. Тогда золо—
'mii зерновой ‚дак раскладьпаегся A я cym-
кп. 'leuepb уже имеется 9000 чистого лака.
После этого начинается прикрашпвание

‚хана. Когда лак рапортпрован :\ лучшие
сорта с›хешены с небольшим количеством
желтого мышьяку и c различными пропор-
циями камеди. смесь эту расттцяют. что-
Бы превратить в окончательный продукт
торговли.
Но эти уловки не улучшают продуктам

:: Ним c-aAM прибегать все реже. так как
треба анпе на лак и так большое.
Затем ‚минный хшщевый мешок напад—

‚няется лаком. Для лучших сортов— мешок
двоивоіі. Этот мешэк миной A0 тридцати
пити фу'юв \! только дюйма три в диа—
me'rpe. Больше всего он похож на длин—
Mylo белую ко.:басу. Озин человек крепко
держит конец этой колбасы. другой мед-
.юмю крутцг противоподшкныіі конец, в то
время. как все части ко…"часы n0 оче‚0дпдержатся перед огнем. Лак начинает ТЁЁЪ

е-"B upocaux‘waercxueyea’ mam. мешка.

От Фантазия
: Науке.

зезноіі лопаточкой собирается Jam: я жид-
‘костъ. смешивается c тоіі. которая стоила
ва каменный no.1.“, обрызгивает'ся goAnii
Потом пзасшчная масса передается лруё

гпму name;y, котпрыіі накладывает ее на
фаорфоровыіі цилиндр, полный теплый вт
Ani’1.0d разминает массу A0 равномернпй
Толщины и затем, нагрев гпбкпи тот \
огня, хватает его обеими рукамп.'обепып
ногами :: ртом и вытягивает его так, что
он становится вдвое больше.
Это последняя стуЦепь в Производства

шещЁч ака. .!!шіту дают остыть n, когда
он затвердевт, ‚ломают его на пусть Иногда

'л'ак не вытягивают на листы, a расклады-
вают небольшими плотных: кусками на
каиенном полу, ставят на каждом куске
торговую марку n подуЧаютсп вохзаждев

Белая „штбасв“, наполненная лаком.

‚

пом виде пластинки, называемые пуговпч-
ным п.… гранатовьш лаком. В „яибой

'_форме лак теперь готов Am o'rnpanM n
далекие края.
Но y него уже другое вазвчтю. Эта

шел.:ак, поблесътпающпй в наших роя-
лях. натоцнщиіі себе употребление в элев-
трпческпх аппаратах. Его применяют для
выделки бшлпардных шаров, для с\рг\- ча.
цемента и Ages, qepmy, шляп… _черециц.
искусствеппои слоновая кости и множе—
ства других предметов. 0n \потреб дется
даже для uaauponnn‘ шоколада.

Раз лесягь в день мы пользуечсц рабо-
тоіі крошечных существ дисней, древней
страны и даже понятия не имеем 06 n1
с\ществованин.
Но эта участь пе одчого толька дак вого

насекомпго. У нас легионы таких не“ацет—
ных работников. Невидимые они ппотоянно
сглаікивают путь кыьтурного. чыовока.
отдавал ему скрытые“ богатства природы,
чтобы удовлетворять n потребности его, n
капризы.
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Редактирует ЗАГАДАЙ _ КА.
/

КОНКУРС HA Прыщи № 9.
Нади решить три повешенных здесь задачи №№ 34,

.53 п 36. Качество решений оцрнивается очками, co-
главно указаний в заголовках самих задач. Еще пол—
оцк», дополнительно может быть прибавлено за. тща—
тельность и аккуратность в вып лцеинв решений, при,
соблюдении, конечно.. всех требуемых условий. Te
участники конкурса, которые соберут в сумме наиболь—
шее числч очков, прекируются следующими 10 прения—
m: (ups; равенстве очков вопрос решается жребием):

1-я премия.——„Человек и вемля‘—Элизе Реклю.
изд. Брокгауза, 6 томов 3 кожаных переплетах ‹: ипо—
щее'гвом цветных и черных рисунков и карт (ценность
ы рубля).

2 я преиия.—Бесплатпое почучвннев течение 1929г.
журнала. „Вестник 3111mm“ c приходи. (любой серии).

Как погрузить бочки?
Задача № 34—2 очка.

Вовчику надо погрузить на подведу товар, заклю—
ченный в больших прочных бочках. Каждая бочка па—
стошмо тяжела, что один визчик не в состоянии вка-

тить ее name но хорошо припажеппым сходить Однако
дш'адливый возчнк сумел can, ne прибегая к помощи
11.3w): людей, ноя рузить m.e бочки, использовав лишь
way сваях лошадей ше выпрягая их;. Как. он это сделал?

Мексиканская дуэль.
Задача № 35-2 очка.

В цепспканской таверне произошла крупная стор:;
между англичанином которого все знали, как про—
красного стрелка. и одн:гм из ковбоев. Hewurpn па

. ночное время, было решено устроить дуэль немец.
денно. Противников отвели в темный сарай, и третй—
дані судья— единственный векунц.цт—расставнл ax y
противопплошщх степ… оставив у кажпого из них в
‹;раунпш‘е по три патрона. Дуэляптам дали в рот по
зависящий цапиросе, и они должны были одновре‹

ценно стрелять в полной темноте
5535" „пд огонек“‚—неиедленн‹› после no-

следнего счета секундами. —› „раз!
два! три!“

H‘Vn‘v --“\ - - _ ` {.'}. "

Секундинт с фонарем вышел из сарая, фонарь по-
тушили… во мраке ночи прозвучала. в попный тишине
эбусловлеишъя команда. Немедленно c0 счетом ‚‚трп!‘
прогремели один за другим три выстрела. А затем все
емолкло —- нп звука. Ковбои. вбежавшие в сарай со
светом, увидели картину, воспроизводнмую здесь на
_рясунке. Оба. противника были невредимы. и только
сплиженные следы от трех пуль в стене неподалеку
ет ковбоя ясно говорили, кто стрелял. Ковбой me
эшви, что он не стрелял потому, что англичанин,…
вопреки уснопию‚—выплюнул свою папиросу.

Зая препяя.—Бесплатное получение в течение 1929 г.
журнала „Вестник Знания“ (без приложений). '

4—я прения. —-Гр 03-— xynomec'raeuuoe издание ‹: кра.—
сочными иллюстрациями.

5—10-51 прети з.——Лю5ые издания П. П. Commas. R8
сумму до 3 рублей.

Все решения по конкурсу должны быті. изложены
на отдельном листе, све..ху коего должны
быть указаны фамилия` адрес и № псдппсного бллетд
(нлп взамен того наклеен адрес c бандероли под :0-
торой получается журнал). Ha конверте H3жво делать
надпись „В Отдел задач“.

Cpo: присылки решений—4 недели после отпра—
влеum этого № журнал:; почтой из Ленинграда.

Торжествующие ковбои, освиттав прпстыженгюго
англичанина, горячо приветствовали своего товарища,
удивляясь, Однако, кък он мог уцелеть от метких вы-
стрелов щютавниш? Hyman? усмехнулся: '„Стрелять
действительно горазд, но посмотрите mum. тельпее
около его пробоин" .

Какой смысл таится в последних словах?

пятиугольник и квадрат.
Задача № Зб—до 4 очков.

После проработки нашей задачи № 6 (cu. №№ s u
7 журнала) одни из подпитчньов предложил вдвое,
лучшее решение этой эадачщ в котором данный пяти—
угольник превращается в квадрат в результате раз—
деления его все o лишь на 5 частей. Этот способ изо—
бр.жен здесь пд. чертеже: ABCDE - правильный пяти-
угольнпк иЬЬЫ.\’— квадрат, погтроепный в результате
проведения через точку С прямой FG, перпашшкулар-

_;..-цсоосцчсо-о›."!v\

ней к AB, npn ОР:: AG:tle-AH: 1’N-.-:KL (НЕ
Парад…1mm AN, a АН МХ и NL—uepmraqumynnp-
ззы !: AN). K211: данный пятиугольпн..‚ так и квадрат
KLMN разбиты на чертеже на 5 Одинаковых долей: !. _—
обшая часть в виде неправильного 5—угольшяка.‚ 3---
npamoyronbnau трапеция, З—прямо;гольцый треуголь—
ник, 4 равнобочиый треугольник и 5——равх-Юбочнгш
трапеция. PaBnoneJIm; :… пятиугольник пвалрату? _

Требуется: 1) доказать правильность иш. при:…—
внльпость этого решения; 2) указ?иль, какая разница.
есть в этом решении сравнительно с тем, Koran ст.}-
рона. квацра‘a принимается равной HonycyMMQ n3 сто-
роны пятиугольника и его дпщопали (см. упоминание
об этом в разборе задачи М 6 в № 7 журппча). ‘
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включений.

итоги конкурс:; НА првмиим 6.
Участниісов немного-——всего 23 человека. В зачет получили: 2 человека. по 93-;

очков, 3—110 81,4 очков, {›‹—ио 7‘12 очков и остальные—х и менее очков. ' , -
ПРЕМИИ РАСПРЕДЕЛЕНЫ TAR:

` 1-я пропия.——„Лис Цатривеевнч“ Гете, большой
том с 36 эстампами на меди и 24 гравюрами (ценность
15 рублей)—Е. И. доб p o в ольск ий (днепропетровск);
2-я премия. —— Бесплатное получение в течение 19 9 г…
журнала „Вестник Знания“ — Common (Сверд—
ловск). 3-я прения.——„Г p е з“—художествениое издание
c красочными иллюстрациямк— Н. С. B03 8 ацкий
‚(Ленинград). 4—я прения; -— ‚,Р е ний :: т в о р че ст в o“

. проф. Грузенбергатосновы теории и психологии твор-

Трапеция с секретом.
З a д a ч a № 24.

Полагая, что задача уже решена, обозначив пско—
nyn точку na верхнем основании данного прямод
угольники. KLMN буквой O. & отрезки обоих основан
иий—через x и y. Центр тяжести трапеции KONM
будет лежать: c одной стороиы—по условию—на пря-
мой OR, перпендикулярной основаниям KL и MN, в
‚с другой стрроны—на прямой AB, соединяющей цен—
тры тяжести пряноугольп. KORM u треугольи. ORN

эс; .. ’ =( .“ „% ' ' $" ‚_а ‚.’.
_ ‘. ..,—

a m „ ‚ &... .. ‚.. о .- _ ___- ...... ..,E IN;------ fl"
в . \. VJ {!:-.-.,. ..“.-Б`.._

"\ .“ " -----_а - *: R && л

(Аппересечепив
диагоналей KR
1 M0. at точка
В—пересечнние
полная треуг.

:! л и, ——
практиче ск и —
граница. межлу
первой и второй
третями диаго-
нали RL). След-
доват.‚ центр тя—
жести в a ш е &
трапеции лежит
n точке С. А си-

_ ла тяжести всей
грапацип‚'цвк рдвнодействуютая паршлельных-с нею
сил тяжести прямоугольн, KORM и треуг. ОК№‚делит
„прямую, соедъняюшую точки приложения каждой из
составляющих сил, на части обратно пропорциональ—
ные самим силам (сохраняется равенство моментов
скл). Посколькп силы выражаются здесь величиной
пятницей, мы составим пропорцию: площ. KORM: плот.
.‘ONR=BC: CA. Но первое отп шение, при одной и
той же высоте h, составляет величннуу : Чех, a вто-
рое отношение, равное BE : AD, составляет 1/,x: 11539.
Из равенства этих отношений вытекает, что у )( ',!ву :
;: l/axx 1/зх_ (это n есть равенство моментов сил); от—
сюда x’=3y’, a xzy= VET H BOT, значит, решите
задачи; точка 0 делит основание прямоугольники
на части, про'хюрцпопалшыгэ числам 1/3,— H 1. И это
решение совершенно не зависит от высоты h: оно дей—
ствительно для в c e x прямоугольников-с

Для построения припомнит, что V? ость отноше—
ние стороны правильного треугольника к радиусу
описанной окружности или отношение большого ка-
те'га к меньшему катету :; прямоуг. треугольнике c g
острыми углами в 60° и в 30°. Применительно к этому

«:=-гр №№:“ ›Ргнгь-„тіё‘з‘ ›; ".-ч»;…%“.дх @дідмід. m. 705}. @@?“

- чества—Б. В. Смирнов (Одесса). 5—10-31 премии:“
Издания, из числа указанных в условиях конкурса. *}:
б—В М. Тацпевскпй (Евпатория); 6—K. A. Can:-
нов (Тамбов); 7—B. Гарин (Н.Новгород); 8—И. C.
Черненко (Харьков); 9-—П. Б. Горцев (Ростов під);
10-В. И. Веселкин (Самара).

*)Необходимо немедленно сделать заявку о жн—
даеыоі'к премии.

Верхнее основание данного прямоугольника KL повис
разбить на 2 часцн (V3: 1; двумя способами: 1—й
en 0 с о б. -— Строится“ угол LKP== 15° 11 угол КЬРг:
::ЗО”. Из точки Р, пересечения вторых сторон этих
углов -— засекаетсяна [{L точка 0 радиусом 0P: PL.
Тогда. при угле ОРК == 15°, КО: ОР, :! значит точка
О и будег искомой, так как в треугольнике OLP отно-
шение 01. (x) :: ОР (ОК==_у)=1/—3°. 2-й способ.—
Ha КL строится засечкапп равносторонний треугодьт
ник КЬБ, a щги точке L угол KLT:45"'.‘ Перпенди—
куляр из T Ha KL =. T0- поделить KL в отношениях
УЕ: 1 : явствует из рассмотрения свойств треуголь—
ника, КОТ, в коем 0Т= 0L. '

Таковы наиболее простые решения задачи. Oman,
никто из участников конкура этих решений не upta—
иел. Все определяли расстояние искомой точку; от
угла в зависимости ox величины всего основами!
(a) и давали хотя и правильное, но пензе крдещюе
построенно целпчины у===\/: (Ъ/Ё—і). _ ‹ ’

Юбилейный акростих;
3 з. д а ч а № 26.

Из числа многих акростихов, составлены: в честь
юбиляров Тол ст ого и Го pm: 0 r0.“ приведен одна,
поставленныи B. B. Смирновым › . _

\ из г a й на
ст o p 0 Ha.
бо p‘e т .Ica

:ln ь e c а!:
ос к (\ Арк.
пр и р o да.
бу й ‹: т во

Можно ли угадать?`
3 a д a ‚ч a № 25.

Воли первый делитель будет :, a второй у. и
Ах :Ву. Это неопределенное уравнение приводит в
общем слдше ко многим решениям, a для точного
угадавня одного задуманного числа N “uano _пяеть
какпе-лцбо дополнительные условия завгияост’п. На—
пример, если будет известен общий наибольший дедв—
тсль d множителей (делителей) x и y, то поступают
так: Hangar частные от деления A и В на их общем
наибольшего делителя D и определяют искОмое числе.:
как nponaannezme (A:D)><(B:D))<D)<d (несложные
выкладки выпущены). Эта. формула принимает белов
простой вид в след. случаях: 1) Если известные числа,
А и В пррвые между собой, т. е. при D21, N:A)<
XBXd. 2) Если будет сказано, что множители x п y
первые между собой,`то при d:1 (a D>11, псалмов
число определится, ка: (A:D)><(B:D}XD. 3) Если
попарно не имеют общих делителей ни Ас В, ии x су,
то при —— при D::1 и d-:1——N:A><B: задуманное
число угадаетея, как простое произведение названных
чисел A и В.…Дополнительные условия могут быть
даны x13 другом виде, ”mum, указание:: числа. цифр
в искомом числе и др. Наиболее полно все. условия:
разобраны участником конкурса Семеновын_(Сверд-
ловок). ‹ "

7'9
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от %ЗДАТЕЛЬВТВА
Непреодолимые, чисто технические причины, ни в коей мере не 33-.висившие ни от доброй воли, ни от материальных средств` затруднялаИздательству в истекшем году правильный выпхск книжек журнала„Мир Приключений“. Запоздание печатания журнала во второй половине1928 года естественно повлекло за собой и невозможность своевремен—ного выпуска № 11 и 12 „Мира Приключений“ в этом г0ду. По суще-ствующим почтовым правилам, не допускающим перехода по рассылкепериодических изданий из одного года в другой, Изд-ву прихошітся

_выпустить последние два номера сдвоенными, чтобы использовать раз-решение почты на рассылку №№ 11-12 журнала до 14чянваря с. г.Но мы не хотим оставаться в долгу перед` подписчиками, постра—давшими и не по нашей, но и не по своей вине. Всем, не дополучающимодиой книжки „Мира Приключений“, впродолжение двух ближайшихмесяцев будет выслано бесплатно более ценное по материальной стоимости

- новое, ОРИГИНАЛЬНОЕ ‚оо мысли
и выполнению,

_ БОГАТО ИЛЛЮСТРИРОВАННОЕ ИЗДАНИЕ
5— НАУКА“ В КАРТИНАХ --‘

КОНСПЕКТАХ
369 миинмллюстмций,С О Д Е Р Ж А Ш Е ..

о: t;;~:-;v‘:5;~..f.".¢§;?;zit. H А Г Л Я Д Н Ы X Ч E Р Т E Ж Е И,„,Р-’: _ .',в "`У _.7__›.‹‚`‚. { `: .- _ А ‹;и, -_ ` ‚\'Ё

художественных схем и таблиц, сопровождаемых пояснительным текстом
no основным вопросам: астрономии, физики, химии, минералогии, геологии,
биологии, эмбриологии, ботаники, зоологии, антропологиих, географии, этно—
графин и истории культуры, техники. медицины и сельского хозяйства,
составл. под ред. проф. Б. П. Вейнберга, антрополога Академии Наук
Б. Н. Вишневского, проф. С. П. Глазенапа, проф. 17. _Ю. Шмидта,

проф. П. Н. Штейнберга и др. '

Это издание имеет значение обзора, сразу вводящего новичка в круг
общих проблем и основных положений современном науки.

Это издание—истннный ключ к знанию.

“Оно составляет- приложение к ‚Вестнику Знания" Изд—ва П. П. СОИКИНА
и в розничную продажу не поступит.

Издатель: Езд—во «11. II. L‘oiixnni. Редактор: Редакционная Комета.
движущий! Областлвт ЭФ 22831. Зак. № 415. .- Tun. ЛСЦО. Ленинград, Лештуььвдз. Ткрш—ЬОДЮ пдд



Рукописи, присылаемые в Редакцчю, должны быть написаны четко, кабелю, чернилами, a no каранда—
шом (a ешо лучше—напечатаны па. momma), подписаны автором и снабжены его точным адресом. Переводчики
должна прилагать иностранный оригинал, В случае необходимости, рукописи подлежат сокращениям и исправ-
даниям. Рукописи, присылаемые без обозначения условий, оплачиваются no норме Редакции. Письменные
ответы для Редакции не обязательны, Ha возврат рукеписей необходимо прилагать марки. Непринятые руко—
писи хранятся 3 месяца. и потом уничтожаются. Личный прием в Редакции no понедельникам от 2—5 ч. дня.

HE БУДУТ НАПЕЧАТАНЫ РАССКАЗЫ:
„Лесной рассказ“:——-„Приключенве двух учеников“.—„Однн против двенадцати“.—«‚‚Настоящие брилли-

ЗВТЬ1°.—„-И8. недавнего прошлого“.—‚‚День солнца“.—„Странный шкаф“.—-‚‚две встречи“.——„Из тьмы веков“.-——
‚11ереполох“.———„Иден ввукн“.——‚,Зайчнк в neuneamne“.—~.,B волчызм кольце“.——-‚‚Приговор“.—„двэ.жды умерший“.——
,Ворьба“.—-„0рфей в аду“.-—„“МЮ“.—„Выиграть парп“.——‚,По ошибке".——„Шутка.“.——„Шесть триллионов“.—
flIlpama o Пвкрафте'“.———„Ужас“.—„Неоконченпый роман“.——‚‚В ящике… банднт“.——„Два дерева“.——„Приключение“.—‘—
‚_Твор'цы новой жизни“.—„Вобка“.—„Анайя“‚.——-„Насильвик“.———-„Собаки Константинополя“.——„Городской и его
пес“.—„Путешественнвк“.—„Кругосветный город“.——‚‚Валенкп“.——„Индейцы Южной Америки“.— „Каторга под тро—
пикамн“.—„Гость“.——„Добывание каучука“.—.‚Орлиный ппк“.——‚‚Славный малый Уаэри*.——„Заморыш“.—„Встреча“.———
‚Серебряный гвоздик“.—-„Решение“.—„Всемогущий вашего мнра“.——„Человек вечности“.—„3а незавмимостъ
Афганистана“.—„Сусальное золото“.-—‚‚Поляркая экспедиция Берда“.—„Полосатая драгоценность".—„Странный
случай“.——„Цнрковой случай“.——„Во тьме Веков“.—„Нюся—фантззерка“.—.Непонятное“.——‚‚Пройдут века.“.——„Кра‚х
нвстера Хетчинса“.———‚.Эмилио Сальгари‘.—„Землекопная 1'1стория„.--„Через столько-то лет“.--.‚0т смешного до
великого и обратно“.—,‚В шторм“.--—..Фантастический“.-——„Истребвтель“.——-„Дело №83“.—„Сильнее смерти'.—„К но—
Gory одной из 13—ти“.——„Туда и обратно c контрабандистами через границу“.—„Путаница“.—- „Система инженер:Ливовпцкого“.—„Нааыорк журналиста Траяна“.—„Хорасовские яромантикн“.-——„Таннственный голос“.—-‚‚Который
из двух“.——„Ца.дающпе звезды“.——‚‚Смерть“.-—„Ночной Лондон‘*.—„Звуковой двигатель проф. 1{0рвеля“.—,‚Н0'гда
то“.—,‚Король воздуха“.—„Веобыкновевная женщина.“.

Подписчик Г. A. Bpautbenu H многие другие задают ряд вопросов по поводу pac-
vnu3§fir9 книжке „Мира Приключений“ за 1928 год „Катастрофа пространства“ и моего после—
словии, где я говорил, что ни кривизны, ни многомерности мирового пространства не
существует. Чаще всего повторяется читателями один недоуменный вопрос: ‚,как же могли
бы появиться вновь исчезнувшие уже люди и звери при существовании кривизны про-
странства. ведь они же давно вымерли?“ Ответ на это очень простой. Существуй в ‚дей—
ствительности такие кЬивизны, то мы их несомненно увидели бы так же точно, как мы
теперь вицим свет давно уже погасших звезд, a o зарождении современных новых Светил
узнают люди на Земле только через миллионы лет, когда дойдут до них те лучи, которЫеони испускают сейчас. Николай Морозов

П. fl. К. и другим авторап.——Вы спрашиваете, почему в „Цочтовом ящике“ теперь стало меньше ответов.{ут две главные причины. Во—первых, много принципиальных указаний дается в отчетах o СистематичесномMnxypce, a во-вторых, читатели стали присылать марки на возврат рукописей и получают m: очень нередко
c краткими замечаниями и указаниями. _

0. 3. (Сылва).——К сожаленнщ Ваша большая работа остается безрезультатной: в рассказе „От смешного
до великого и обратно“ (бред радиотехника) очень много бытовых несообраэвостей н излоэкенне no вполне
литературно. ‘ 'Н. B. O. (r. <I>pyn‘ae).-—3Hanue быта у Вас несомненное. Пдеологнчески мысль заслуживает одобрения,
во рассказ вышел скучным и сухим. ~. И. 3 (Ря'эавь).—Стовиость N: С журнала „Мир Приключений“ за 1925 г.——50 коп. c пересылкой; Ком—
плекты за. 1922—23 гг. распроданы

ПОВТУПМИ в ПРОДАЖУ крышки
для перепл. журнала ‚мир Приключений-

Крышки изготовлены из цветного коленкора с тисне-
нием риСунка.

Цена за крышку 1 р.: 25 к., с перес. 1 р. 50 к.

дЛя-укомплектования родового экз. журнала „Мир
›Приключений“ имеются отдельные №№ по 50 коп.

‹ с“ _ Пересылкой

С требованиями обращаться 3 Издательство
„П. П. OOHKHH"

Ленинград, 25, Строим”, 8],
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открыпподписжа
№№ ежемесячный mmmnammi’. “WЖУРНАЛ ‚%%„ЁЁ…книг

1003 cmHGBECTEH и. РАССКАЗОВ
‹: отделом

0T ФАНТАЗИИ
H НАУКЕ

";;/ф
воГАго ихудожвств

иллюстрнэозднн max
B занегочмсочных овлозHm

* "' ,“ . и' -‚‚Ми5:э Нрмяёлвочениё’а
строго ЛИЧЕРАТУРЁЫЙ нжнмнсячный mm:

c УЧАСТИЕМ. ЧИТАТЕЛЕМ В ЛЖТЕРАТУРИЖЙ РАБШ‘Е.
` H3 1929 P. ЖПНЩЮМ „№13 ПВННЛЮЧБНПЁ“ ОВГЁЪШЗПВЗНЫ 33833958511
l. Ежемесячные литературные ивнщреы =12 прим на общую суму №00 шт.ll. Hounypo на лучший рассказ ‚3:16:"'ЕЧ'ШН“ —— 3 прения за cyuny 800 рублей

…. Компас п лучший рассказ,Нд; ‘3.“ ЗЖРАЫ'Ь‘ЩК“—З врата на сумму 43$ руб
Кроме денежных премий присягнмтятт премии ценными книгами

за. работу чисто лв'лера'щршю n за pafinr3 плс..m ъ 06насти !: атематичесхпй, Фиа'ечедой .'.хp.
—Поощреш‹е пишятн выпивании ›: др cm):- 065mwаз"! шпотъ 1,3 иск.:Дтвивь В max'caTnofi игре ——

mfi' Подробности о конкурсе см. стр. 2—5 „‚_ и „Мир Прям:сючент‘і" 19:78 :. +—
Подписная цена нн, 3929 год:

-ОДИП руб. за '2 мес„ 53 p36. за 6 мес., 5 руб. в год с доставкой :: пересылкой.
ЦЕРН ПОДЦЦСНЕ .IIA P011 PACCI’Q‘WRIsznepemfi mane. 13 руб. w коп. и к 15 июня .'3 руб. 50 коп.,или при подписка и 15 марта, и 15 snow" к .15 сент. ио l. р. 95 коп., при условии высилгшдевег. !

в Контору журнала «МИР ПРИМЮЧЕНЫЙ», ЛЕНЖЗЧГРАД._ 25. Стремянки, &

ПОДПИСКА на №29 тд {ЭТНРЫТА
дВУХНЕдЕдЬНЫЙ SQFATO - NflMOCYPKPOB.
НАУЧНО-ПОПУПЯРНЫИ ЖУРНАЛ —- V r. М_Зд.

„ВЕСТНИК ЗНЁННЯ“
Под родившей c. Ф. MIATDHOBA и членов
Редколлегии: snag. д. н. ЗАБОЛОТН0Г0.'Н.‘_А.
ЖПРОЗОВЫ (шлиооельб.)‚ пц. E. B. ТАРЛЕ.
$255357. НОВОЕ В НАУКЕ. ЛИТЕРАТУРЕ,

„ввстник знання;
C HI’MJHNREHIIJIMK

===: АБОНЕМЕНТ №
24 книги «Вестник Энакин».
i2 книг «Классики Manama Ham».

___-“_..
-…

искусстве и технике. ‚ l2 книг «История Искусств». *} ЁЁ! 13—е; ll 6 пес. 2 мес. Г 1 нее;“ ! 12 мес?“ ~~8 мес. 3 нес. i, 1 3409- a
Ё 6 р. 39.5ои.1р.75к.——60и.г] f 12 р. бр-бОЬЗ'п-ЗБН-ЦЛОЪ!
„ВЕСТНИК ЗНАНИЯ“

C ’ПРИЛОЖЕПШЯЫЦ

=== АБОНЕМЕНТ N9 2 ===
24- книги «Вестник Знання».
1.2 книг «Природа и Люди».
82 книг «Жизнь Животных» 5. Emma

{ 12 мес. 6 мос l в нее.. : "l nee.-
»' “:р—_- _-12 35855055352515.15qu

„ВЕБ'ПШК ЗНАНИЯ“
() ПРЦЛФЖБЦИЛЫП

m АБОНЕМЕНТ“ № 3 №
24- кннгн «Вестник Знання».
«Вселенная и Человечество» в переплете.
«Народы Мира» в переплете.
Ё_12мес.і Боэрясмсрочип. '

[ „Вселенная и Человечество“ u ‚Над!15 р , роды Мира“ высылаются цепные
: пооылиою при первых копры. I

надписдвшиіся (выспшие mum) HEHOCPEACTBEHHO в гл. контора ЖУРНАЛА,вестник задник“
л си ии ГР А А, 25 - OTPEMRHHAB. s поп учат бесплатное приложени.

&Адгид В НАРТЙЙдХ—ЁВНБПЕЙТАХ

TIP“ 30 000' J'Toi'mcbua „Трудовой Литогрц'. .Тепзгрь‘л. 80венсвий, H.
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